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@ Digitalen Controller anmelden
Der digitale Controller muss zuerst an der Funktionseinheit

Installation angemeldet werden.
» Spannungsversorgung unterbrechen 1. Kalt- und Warmwasserzufuhr 6ffnen.
+ Kalt- und Warmwasserzufuhr absperren 2.Batterie und Netzteil verbinden.

Nach 10 Sekunden erfolgen zwei kurze WasserstoRe.

3. Innerhalb der folgenden 60 Sekunden den digitalen
Controller durch gleichzeitiges Driicken von Start/Stopp
und + anmelden.

Demontage/Montage Funktionseinheit, siehe Klappseite I.

Die Armatur muss an die lokalen Gegebenheiten angepasst werden, siehe Funktionsmenii digitaler Controller, F2 -
Einstellmodus. Starten des Funktionsmenus nur wenn kein Wasser flief3t.

Funktion F2 - Einstellmodus (Anpassen an die lokalen Gegebenheiten)

Taste Beschreibung Visualisierung

Starten des Funktionsmeniis

/ f - Auswahl der Funktion durch gleichzeitiges Driicken und Halten der Tasten -/ + . | Leuchtring blinkt 1x rot.
,;;A - Funktion F2 durch Drehen des Rings auswéhlen Leuchtring blinkt 2x rot.
“ ~J|* F2 starten - Einstellmodus
=> Bestatigung durch gleichzeitiges Drucken der Tasten -/ +. Leuchtring blinkt 1x griin und
Verbriihungsgefahr, die Auslauftemperatur kann 42 °C libersteigen! der Wasserfluss startet.
- Ring drehen und minimalen Durchfluss festlegen.
=> Einstellung durch gleichzeitiges Driicken der Tasten -/ + bestatigen. Leuchtring blinkt 1x grin.
- Ring drehen und maximalen Durchfluss festlegen.
=> Einstellung durch gleichzeitiges Driicken der Tasten -/ + bestatigen. Leuchtring blinkt 1x grin.

- Ring drehen, Wassertemperatur messen und 23 °C einstellen.
=> Einstellung 23 °C durch gleichzeitiges Driicken der Tasten -/ + bestatigen. | Leuchtring blinkt 1x grtin.
- Ring drehen, Wassertemperatur messen und 42 °C einstellen.
=> Einstellung 42 °C durch gleichzeitiges Driicken der Tasten -/ + bestatigen. | Leuchtring blinkt 3x gruin.
Abbruch des Funktionsmenus durch Driicken und Halten der Taste Start/Stopp | Leuchtring blinkt 1x violett.
oder nach 3 Minuten ohne Betatigung.

NEU ab 2015:

Bedienung des digitalen Controllers

Taste Beschreibung Visualisierung

42 °C | Uberschreiten der Sicherheitssperre
Bei Erreichen der Sicherheitssperre (Werkseinstellung 42 °C) Leuchtring blinkt bei Erreichen/Freigabe
Tasten - | + gleichzeitig Driicken und Halten. AnschlieRend der Sicherheitssperre 3x orange.

Taste + mehrmals driicken.

Mengenregelung
@ Drehung im Uhrzeigersinn startet die Armatur mit dem geringsten
Durchfluss und stellt den Durchfluss hdher bis Maximum.
Drehung gegen den Uhrzeigersinn reduziert den Durchfluss bis zum
Minimum.

Uber den digitalen Controller kénnen unterschiedliche Funktionen eingestellt oder aktiviert werden. Starten des
Funktionsmenls nur wenn kein Wasser flief3t.

Funktion F4 - Riicksetzen auf Werkseinstellungen

Taste Beschreibung Visualisierung
Starten des Funktionsmeniis
/J[ - Auswahl der Funktion durch gleichzeitiges Driicken und Halten der Leuchtring blinkt 1x rot.
‘e \'*' Tasten -/ +.
| g - Funktion F4 durch Drehen des Rings auswahlen Leuchtring blinkt 4x rot.
* F4 starten - Ricksetzen auf Werkseinstellungen
=> Bestatigung durch gleichzeitiges Driicken der Tasten -/ + . Leuchtring blinkt 1x grin.
- Taste + des digitalen Controllers driicken. Segment im Leuchtring blinkt 1x blau.
- Taste - des digitalen Controllers driicken. Segment im Leuchtring blinkt 1x blau.
- Taste Start/Stop des digitalen Controllers driicken. Segment im Leuchtring blinkt 1x blau.
=> Bestatigung durch gleichzeitiges Driicken der Tasten -/ + . Leuchtring blinkt 3x grin.
Falscheingabe => MenUlabbruch. Leuchtring blinkt 3x violett.

Abbruch des Funktionsmenus durch Driicken und Halten der Taste Start/| Leuchtring blinkt 1x violett.
Stopp oder nach 3 Minuten ohne Betatigung.




Funktion F5 - Dauerlauf aktivieren

Taste

Beschreibung

Visualisierung

(= ?E-h\
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Starten des Funktionsmeniis
- Auswahl der Funktion durch gleichzeitiges Driicken und Halten der
Tasten -/ + .
- Funktion F5 durch Drehen des Rings auswahlen
» F5 starten - Dauerlauf aktivieren
=> Bestatigung durch gleichzeitiges Driicken der Tasten -/ + .
- Taste Start/Stop driicken.
- Taste - des digitalen Controllers driicken.
- Taste + des digitalen Controllers driicken.
=> Gleichzeitiges Driicken der Tasten -/ + startet den Dauerlauf.
Falscheingabe => Menuabbruch.
n Achtung Verbriihungsgefahr! Die Sicherheitssperre von

42 °C ist ausgeschaltet!
Beenden der Funktion nach 15 Minuten oder vorzeitig durch Betatigung
des digitalen Controllers oder der Sender-/Empfangereinheit. Im
Anschluss lauft fir eine Minute Kaltwasser.

Leuchtring blinkt 1x rot.
Leuchtring blinkt 5x rot.

Leuchtring blinkt 1x griin.

Segment im Leuchtring blinkt 1x blau.
Segment im Leuchtring blinkt 1x blau.
Segment im Leuchtring blinkt 1x blau.
Leuchtring blinkt 3x turkis.

Leuchtring blinkt 3x violett.

Leuchtring blinkt 3x tlrkis.

Storung

Ursache

Abhilfe

Keine Funktion

» Keine Spannungsversorgung
« Digitaler Controller nicht bereit oder nicht
registriert

Spannungsversorgung herstellen
Digitalen Controller anmelden

S by

Segrﬁént blinkt 1x weilt

« Digitaler Controller auRer Reichweite

* Funkstorung

* Hindernis in der Funkstrecke

Abstand verringern oder Sonderzubehér Sender-
Empfangereinheit (Best.-Nr.: 36 356) verwenden
Potentielle Storquelle ausschalten und erneut
Funktion prifen => Wenn positiv Stérquelle (z. B.
W-LAN Router) umkonfigurieren

Stérung beseitigen

» 1x: Batterien Digitaler Controller fast

Installation prufen oder Batterien austauschen

Segrﬁént blinkt 1 gelb

NS— entladen
Segrhént blinkt 1x griin | * 2x und Wasserpulse: Batterie Funktions- | - Batterie austauschen
einheit fast entladen
» 2x ohne Wasserpulse: Batterie Funk- - Steckverbindung Batterie herstellen oder Batterie
tionseinheit nicht verbunden oder entladen austauschen
» 3x: Temperatur zu hoch - Warten, bis der Temperaturfiihler abgekiihlt ist
- Funktionseinheit kalibrieren
» Software Fehlfunktion - Spannungsversorgung unterbrechen und an
NS—~ einen Fachinstallateur oder die GROHE-Service

Hotline wenden

Segment blinkt 1x rot

* Hard- oder Software Fehlfunktion

Spannungsversorgung unterbrechen und an
einen Fachinstallateur wenden oder das Produkt
an GROHE zuriicksenden

Entsorgungshinweise

Gerate mit dieser Kennzeichnung gehoren nicht in den Hausmdiill, sondern miissen gemaf der landesspezifischen
Vorschriften getrennt entsorgt werden.




» Disconnect voltage supply.
+ Shut off hot and cold water supply.

Unmount/Mount functional unit, see fold-out page I.

Register digital controller

The new digital controller must first be registered with the
Installation functional unit.

1. Open hot and cold water supply.
2. Connect battery and power supply unit. There are two brief
water pulses after 10 seconds.

3. Register the digital controller within the next 60_seconds by

simultaneously pressing On/Off and +.

The functional unit must be adapted to the local conditions, see section Function menu of the digital controller, F2 - Setting
mode. Start of the function menu only when no water is flowing.

Function F2 - Setting mode (adaption to the local conditions)

Button

Description

Visualization

s

O

Start the function menu
- Select the function by simultaneously pressing and holding the - / + buttons.
- F2 Function select by turning the ring
+ Start F2 - Setting mode

=> Confirm by simultaneously pressing the -/ + buttons.
Risk of scalding, the outlet temperature could exceed 42 °C!
- Turn ring and set minmum flow rate.

=> Confirm the setting by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Turn ring and set maximum flow rate.

=> Confirm the setting by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Turn ring, measure water outlet temperature and set at 23 °C.

=> Confirm the setting 23 °C by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Turn ring, measure water outlet temperature and set at 42 °C.

=> Confirm the setting 42 °C by simultaneously pressing the -/ + buttons.
Abort the function menu by pressing and holding Start/Stopp button or
after 3 minutes without triggering.

llluminated ring flashes 1x red.
llluminated ring flashes 2x red.

llluminated ring flashes green 1x
and water flow starts.

llluminated ring flashes green 1x.
llluminated ring flashes green 1x.
llluminated ring flashes green 1x.

llluminated ring flashes green 3x.
llluminated ring flashes violet 1x.

NEW from 2015:

Operation of the digital controller

Button

Description Visualization

42 °C

Overriding the safety stop

When the safety stop is reached (factory setting 42 °C), press and llluminated ring flashes 3x orange when
hold button -/ + simultaneously. Then press button + several times. | the safety stop is reached/unlocked.

O

Volume control

Turning clockwise starts the functional unit and increases the flow rate
until maximum.

Turning anti-clockwise reduces the flow rate until minimum.

Different functions can be set or activated via the digital controller. Start of the function menu only when no water is

flowing.

Function F4 - Factory reset

Button

Description

Visualization

"
%

<

Start the function menu
- Select the function by simultaneously pressing and holding the - / + buttons.
- F4 Function select by turning the ring
+ Start F4 - Factory reset
=> Confirm by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Press + button of digital controller.

- Press - button of digital controller.
- Press Start/Stop button of digital controller.

=> Confirm by simultaneously pressing the -/ + buttons.
False entry => abort menu.

Abort the function menu by pressing and holding Start/Stopp button or
after 3 minutes without triggering.

llluminated ring flashes red 1x.
llluminated ring flashes red 4x.

llluminated ring flashes green 1x.
Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

llluminated ring flashes green 3x.
llluminated ring flashes violet 3x.
llluminated ring flashes violet 1x.




Function F5 - Activate continuous operation

Button

Description

Visualization

[ F\S
S
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T
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Start the function menu
- F5 Function select by turning the ring
+ Start F5 - Activate continuous operation
=> Confirm by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Press Start/Stop button of digital controller.
- Press - button of digital controller.

- Press + button of digital controller.

False entry => abort menu.

cold water running).

Caution: Risk of scalding. The 42 °C setted safety stop is
A deactivated.

- Select the function by simultaneously pressing and holding the -/ + buttons. | llluminated ring flashes red 1x.

llluminated ring flashes red 5x.

llluminated ring flashes green 1x.
Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

=> Pressing the -/ + buttons simultaneously starts the continuous operation. | llluminated ring flashes cyan 3x.

llluminated ring flashes violet 3x.

Abort of the function after 15 minutes (after that cold water runs for a minute) or | llluminated ring flashes cyan 3x.
prematurely by operating the digital controller as well as a the transceiver (no

» 2x without water pulses: Battery
functional unit not connected or empty
» 3x: Temperature too high

Fault Cause Remedy
No function * No voltage supply - Connect voltage supply
+ Digital controller not ready or registered - Register digital controller
‘ + Digital controller out of range - Reduce distance or use special accessory
NS— ) transceiver (order no 36 356)

Segment flashes 1x white |+ Radio interference - Deactivate potential source of interference and
check function again => If positive reconfigure
the interference source (eg wireless router)

Obstacle in transmission path - Rectify the fault
‘ \ + 1x: Batteries digital controller almostempty | - Check installation or replace unit battery
NS— ) + 2x and water pulses: Battery functional - Check installation or replace unit battery
Segment flashes green unit almost empty

- Connect plug in-connector battery or replace
battery

- Wait until feeler gauge is cooling down

- Calibrate functional unit

Segment flashes 1x yellow

‘ » Software malfunction

- Switch off the voltage supply and consult a
specialist installer or the GROHE Service
Hotline

S

N
Segment flashes 1x red

‘ » Hard- or software malfunction
-

- Switch off the voltage supply and consult a
specialist installer or return the product to
GROHE

B

Disposal instructions

This category of device does not belong in the domestic waste, but must be disposed of separately in accordance

with the relevant local national regulations.
Dispose of batteries in accordance with national regulations.




de l'unité de commande.
® 1. Ouvrir I'arrivée d’eau froide et d’eau chaude.
Installation 2. Relier a nouveau la pile et le boitier d'alimentation électrique.
Dix secondes environ aprés le branchement de I'alimentation

» Couper l'alimentation électrique. - > " !
électrique, deux brefs coups de bélier se produisent.

» Couper l'arrivée d'eau froide et d'eau chaude. ‘ N .
Dé tage/Mont I'unité d d ir volet | 3. Enregistrer le nouveau contréleur numérique dans
emontage/lontage l'unité de commande, voir voiet |. les 60 secondes qui suivent en appuyant simultanément

Enregistrement d’un contréleur numérique sur On/Off et +.
Le contréleur numérique doit d’abord étre enregistré au niveau

La robinetterie doit étre adaptée aux conditions locales, voir menu fonctions du contréleur numérique, F2 - Mode réglage.
Activation du menu fonctions seulement lorsque I'eau ne coule pas.

Fonction F2 - Mode réglage (adaptation aux conditions locales)

Touche | Description Visualisation
Activation du menu fonctions
/qi\ - Pour sélectionner une fonction, appuyer simultanément sur les touches -/ + et | L'anneau lumineux clignote 1
7 St /| maintenir enfoncées. fois en rouge.
= |- Sélectionner la fonction F2 en tournant I'anneau L'anneau lumineux clignote 2
+ Activer F2 - Mode réglage fois en rouge.
=> Confirmation en appuyant simultanément sur les touches -/ +. L'anneau lumineux clignote 1
fois en vert et I'écoulement
Risque d'ébouillantement, la température a la sortie peut dépasser 42 °C! | d'eau démarre.
- Tourner I'anneau et régler le débit minimal.
=> Confirmer le réglage en appuyant simultanément sur les touches -/ +. L'anneau lumineux clignote 1
- Tourner I'anneau et régler le débit maximal. fois en vert.
=> Confirmer le réglage en appuyant simultanément sur les touches -/ +. L'anneau lumineux clignote 1
- Tourner I'anneau, mesurer la température de I'eau et régler 23 °C. fois en vert.
=> Valider 23 °C en appuyant simultanément sur les touches -/ +. L'anneau lumineux clignote 1
- Tourner I'anneau, mesurer la température de I'eau et régler 42 °C. fois en vert.
=> Valider 42 °C en appuyant simultanément sur les touches -/ +. L'anneau lumineux clignote 3
fois en vert.
Annulation du menu fonctions en appuyant sur la touche Start/Stop et en la L'anneau lumineux clignote 1
maintenant appuyée, ou au bout de 3 minutes sans activation. fois en violet.

NOUVEAU de 2015:

Utilisation du contréleur numérique

Touche | Description Visualisation

42 °C | Dépassement de la butée de sécurité
Lorsque la butée de sécurité est atteinte (réglage par défaut a 42 °C), | L'anneau lumineux clignote 3 fois en
appuyer simultanément sur les touches -/ + et maintenir appuyées. | orange lorsque la butée de sécurité est
Appuyer ensuite plusieurs fois sur la touche +. atteinte/validée.

Réglage du débit

Une rotation dans le sens des aiguilles d'une montre démarre la
robinetterie au débit le plus faible et augmente ce dernier jusqu'au
maximum.

Une rotation dans le sens inverse des aiguilles d'une montre diminue
le débit jusqu'au minimum.

Via le contréleur numérique, différentes fonctions peuvent étre réglées ou activées.
Activation du menu fonctions seulement lorsque I'eau ne coule pas.

Fonction F4 - Réinitialisation aux réglages par défaut

Touche | Description Visualisation
Activation du menu fonctions
f - Pour sélectionner une fonction, appuyer simultanément sur les L'anneau lumineux clignote 1 fois en rouge.
(=Nt touches -/ + et maintenir enfoncées.
\ KJ| - Sélectionner la fonction F4 en tournant I'anneau L'anneau lumineux clignote 4 fois en rouge.

+ Activer F4 - Réinitialiser aux réglages d'usine

l => Confirmation en appuyant simultanément sur les touches -/ +. L'anneau lumineux clignote 1 fois en vert.
- Appuyer sur la touche + du contréleur numérique. Un segment de I'anneau lumineux clignote 1
@ fois en bleu.
” - Appuyer sur la touche - du contréleur numérique. Un segment de I'anneau lumineux clignote 1
fois en bleu.
- Appuyer sur la touche Start/Stop du contréleur numérique. Un segment de I'anneau lumineux clignote 1
fois en bleu.
=> Confirmation en appuyant simultanément sur les touches -/ +. L'anneau lumineux clignote 3 fois en vert.
Mauvaise saisie => Annulation du menu. L'anneau lumineux clignote 3 fois en violet.

Annulation du menu fonctions en appuyant sur la touche Start/Stop et | L'anneau lumineux clignote 1 fois en violet.
en la maintenant appuyée, ou au bout de 3 minutes sans activation.




Fonction F5 - Activer le fonctionnement continu

Touche

Description

Visualisation

S

<3
s

Activation du menu fonctions

Pour sélectionner une fonction, appuyer simultanément sur les
touches -/ + et maintenir enfoncées.

Sélectionner la fonction F5 en tournant I'anneau

Activer F5 - Activation du fonctionnement continu

=> Confirmation en appuyant simultanément sur les touches -/ +.
Appuyer sur la touche Start/Stop.

Appuyer sur la touche - du contréleur numérique.
Appuyer sur la touche + du contréleur numérique.

=> Appuyer simultanément sur les touches -/ + démarre le

fonctionnement continu.
Mauvaise saisie => Annulation du menu.

A

Attention : risque d’ébouillantement ! La butée de
sécurité de 42 °C est désactivée !

Fermeture de la fonction au bout de 15 minutes (de I'eau froide coule
ensuite pendant une minute) ou plus tét en activant le contréleur
numeérique ou I'émetteur/récepteur (pas d'écoulement d'eau froide).

L'anneau lumineux clignote 1 fois en rouge.
L'anneau lumineux clignote 5 fois en rouge.

L'anneau lumineux clignote 1 fois en vert.
Un segment de I'anneau lumineux clignote 1
fois en bleu.

Un segment de I'anneau lumineux clignote 1
fois en bleu.

Un segment de I'anneau lumineux clignote 1
fois en bleu.

L'anneau lumineux clignote 3 fois en
turquoise.

L'anneau lumineux clignote 3 fois en violet.

L'anneau lumineux clignote 3 fois en
turquoise.

Pannes

Causes

Remeédes

Hors fonction

» Pas d’alimentation électrique
» Contréleur numérique indisponible ou non enregistré

Branchement de 'alimentation électrique
Enregistrer le contréleur numérique

P

«

N —
Le segment clignote
1 fois en blanc

» Contréleur numérique hors du champ de détection

by

/)

* Perturbation de la transmission des ondes

» Obstacle sur le parcours des ondes

Diminuer la distance ou utiliser I'émetteur/
récepteur (réf. : 36 356) disponible comme
accessoire spécial

Désactiver la source de perturbation
potentielle et revérifier le fonctionnement
=> Si positif, reconfigurer la source de
perturbations (par ex. routeur WiFi)
Résoudre les pannes

/

en vert

Le segment clignote

» 1 fois : Piles du contrGleur numérique presque

b déchargées

» 2 fois et impulsion d'eau : Pile de l'unité de
commande presque déchargée

» 2 fois sans impulsion d'eau : Pile de I'unité de
commande non branchée ou déchargée

» 3 fois : Température de I'eau trop élevée

Controler l'installation ou remplacer les
piles
Remplacer la pile

Brancher la fiche de la pile ou remplacer la
pile

Attendre que le capteur de température ait
refroidi

Etalonner I'unité de commande

«

\—>)
Le segment clignote
1 fois en jaune

» Dysfonctionnement logiciel

Couper l'alimentation électrique et faire
appel a un installateur spécialisé ou a
I'Assistance technique GROHE

s

Le segment clignote
1 fois en rouge

» Dysfonctionnement logiciel ou matériel

Couper l'alimentation électrique et faire
appel a un installateur spécialisé ou
renvoyer le produit a GROHE

2

Consignes d'élimination
Les appareils portant ce repére ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Ils doivent étre mis au rebut
séparément conformément aux directives locales.
Jeter les piles conformément a la réglementation correspondante de votre pays !




® que registrar el nuevo controlador digital en la unidad de
funcionamiento.

Instalacion 1. Abrir las llaves de paso del agua fria y del agua caliente.
* Interrumpir la alimentacion de tension 2. Conectar la bateria y la fuente de alimentacion.
+ Cerrar las llaves de paso del agua fria y del agua caliente Aproximadamente 10 segundos después de establecer la

alimentacioén de tension, se producen dos choques
hidraulicos breves.

3. En los 60 segundos siguientes, registrar el controlador
digital manteniendo pulsados al mismo tiempo On/Off y +.

Desmontaje/Montaje la unidad de funcionamiento, véase la
pagina desplegable I.

Registrar el controlador digital
Si se sustituye el controlador digital, en primer lugar hay

La griferia debe adaptarse a las condiciones locales, véase el Menu de funcion del controlador digital, F2 - Modo de ajuste.
Inicio del menu de funcion solo cuando no corre el agua.

Funcién F2: modo de ajuste (ajustar a las condiciones locales)

Tecla Descripcion Visualizacion
Inicio del menu de funcion
/}[\\ - Se selecciona la funcidon manteniendo pulsadas las teclas -/ + simultaneamente.| El anillo luminoso parpadea 1
(5 \Q - Se selecciona la Funcién F2 girando el anillo. vez en rojo.
* Iniciar F2: modo de ajuste El anillo luminoso parpadea 2
veces en rojo.
=> Confirmar pulsando simultaneamente las teclas - / +. El anillo luminoso parpadea 1
iPeligro de escaldaduras, la temperatura de salida puede superar los 42 °C! | vez en verde y se inicia el flujo
- Gire el anillo para ajustar el caudal minimo. de agua.
=> Confirme el valor pulsando simultaneamente las teclas - / +. El anillo luminoso parpadea 1
- Gire el anillo para ajustar el caudal maximo. vez en verde.
=> Confirme el valor pulsando simultaneamente las teclas -/ +. El anillo luminoso parpadea 1
- Gire el anillo, mida la temperatura del agua y ajustela a 23 °C. vez en verde.
=> Confirme el valor de 23 °C pulsando simultaneamente las teclas -/ +. El anillo luminoso parpadea 1
- Gire el anillo, mida la temperatura del agua y ajustela a 42 °C. vez en verde.
=> Confirme el valor de 42 °C pulsando simultaneamente las teclas - / +. El anillo luminoso parpadea 3
Se puede cancelar el menu de funcién manteniendo pulsada la tecla inicio/ veces en verde.
parada o tras 3 minutos sin accionamiento. El anillo luminoso parpadea 1
vez en violeta.

NUEVO a partir de 2015:
Manejo del controlador digital

Tecla Descripcion Visualizacion

42 °C | Sobrepasar el cierre de seguridad
Al sobrepasar el cierre de seguridad (ajustado de fabrica en 42 °C), El anillo luminoso parpadea 3 veces en
mantenga pulsadas las teclas - / + simultaneamente. Finalmente, naranja al alcanzar o liberar el cierre de
pulse la tecla + varias veces. seguridad.

Regulacién de la cantidad

Girando en el sentido de las agujas del reloj se inicia la griferia y se
aumenta el caudal al maximo.

Girando en el sentido contrario a las agujas del reloj se reduce el
caudal al minimo.

Mediante el controlador digital se pueden configurar o activar diferentes funciones. Inicio del menu de funcion solo
cuando no corre el agua.

Funcion F4 - restablecimiento de los ajustes de fabrica

Tecla Descripcion Visualizacion

Inicio del menu de funcion

f - Se selecciona la funcion manteniendo pulsadas las El anillo luminoso parpadea 1 vez en rojo.
rg% teclas -/ + simultaneamente.

\ ~J|- Se selecciona la Funcién F4 girando el anillo. El anillo luminoso parpadea 4 veces en rojo.
+ Iniciar F4: restablecimiento de los ajustes de fabrica
" => Confirme pulsando simultdneamente las teclas -/ +. | El anillo luminoso parpadea 1 vez en verde.

@ - Pulse la tecla + del controlador digital. El segmento del anillo luminoso parpadea 1 vez en azul.
” - Pulse la tecla - del controlador digital. El segmento del anillo luminoso parpadea 1 vez en azul.
- Pulse las teclas inicio/parada del controlador digital. El segmento del anillo luminoso parpadea 1 vez en azul.
=> Confirme pulsando simultaneamente las teclas - / +.| El anillo luminoso parpadea 3 veces en verde.
Combinacién incorrecta => se cancela el menu. El anillo luminoso parpadea 3 veces en violeta.
Se puede cancelar el menu de funcién manteniendo El anillo luminoso parpadea 1 vez en violeta.

pulsada la tecla inicio/parada o tras 3 minutos sin
accionamiento.




Funcion F5 - activacion del servicio continuo

Tecla

Descripcion

Visualizacion

"
%

<3

Inicio del menu de funcién
- Se selecciona la funcion manteniendo pulsadas las
teclas - / + simultdneamente.
- Se selecciona la Funcién F5 girando el anillo.
Inicio de F5: activacion del servicio continuo
=> Confirme pulsando simultdneamente las teclas -/ +.
- Pulse las teclas inicio/parada.
- Pulse la tecla - del controlador digital.
- Pulse la tecla + del controlador digital.
=> Al pulsar simultaneamente las teclas -/ + se inicia el
servicio continuo.
Combinacién incorrecta => se cancela el menu.
jAtencion, peligro de escaldaduras! jEl cierre
A de seguridad de 42 °C esta desactivado!
La funcién finaliza tras 15 minutos (durante un minuto
fluye agua fria) o puede finalizarse antes de tiempo
accionando el controlador digital o la unidad transmisora/

receptora (sin corriente de agua fria).

El anillo luminoso parpadea 1 vez en rojo.

El anillo luminoso parpadea 5 veces en rojo.

El anillo luminoso parpadea 1 vez en verde.

El segmento del anillo luminoso parpadea 1 vez en azul.
El segmento del anillo luminoso parpadea 1 vez en azul.
El segmento del anillo luminoso parpadea 1 vez en azul.
El anillo luminoso parpadea 3 veces en turquesa.

El anillo luminoso parpadea 3 veces en violeta.

El anillo luminoso parpadea 3 veces en turquesa.

Fallo

Causa

Remedio

No funciona .

No recibe alimentacion de tension
* El no esta preparado o no esta registrado

- Establecer la alimentacion de tension
Registrar el controlador digital

/

El segmento parpadea
1 vez en blanco .

» Controlador digital fuera del alcance

Fallo

» Obstaculo en el trayecto radioeléctrico

- Disminuir la distancia o bien utilizar accesorios
especiales de unidad de emisor/receptor (nim. de
pedido: 36 356)

- Desactivar las posibles fuente de interferencias y

volver a verificar la funcidon => Si existe una fuente de

interferencias (p. ej. un enrutador de LAN inalambrica),
cambiar su configuracion

Eliminar las interferencias

/

zn verde

El segmento parpadea | *

* 1 vez: baterias del controlador digital casi
) descargadas
2 veces y chorros de agua: bateria de la
unidad de funcionamiento casi descargada
* 2 veces sin chorros de agua: bateria de
la unidad de funcionamiento no conectada
o descargada
» 3 veces: temperatura demasiado elevada

Verificar la instalacidon o sustituir las baterias

Sustituir la bateria

Establecer una conexién de enchufe con la bateria o

sustituirla

- Esperar a que el sensor de temperatura se haya
enfriado

- Calibrar la unidad de funcionamiento

/

No—")
El segmento parpadea
1 vez en amarillo

* Mal funcionamiento del software

- Interrumpir la alimentacion de tensién y dirigirse a un
instalador especializado o al servicio técnico GROHE

«©

El segmento parpadea
1 vez en rojo

‘ « Mal funcionamiento del software o del
/ hardware

- Interrumpir la alimentacién de tensién y dirigirse a un
instalador especializado o volver a enviar el producto a
GROHE

i

Notas sobre el reciclado

Los equipos con este marcado no deben desecharse con la basura doméstica, sino que deben eliminarse por

separado de acuerdo con las normas de cada pais.

Las baterias deben eliminarse de acuerdo a las normativas nacionales pertinentes.




® Abilitare il controller digitale
Il controller digitale deve essere prima abilitato per l'unita
Installazione funzionale.
« Interrompere I'alimentazione elettrica 1. Aprire I'entrata dell’acqua fredda e calda.
« Chiudere le entrate dell'acqua calda e fredda 2. Ricollegare batteria e rete. Circa 10 secondi dopo aver
Smontaggio/Montaggio dell'unita funzionale, vedere inserito I'alimentazione elettrica si verificheranno due brevi
’ colpi d'ariete.

risvolto di copertina I.

3. Entro i successivi 60 secondi abilitare il controller digitale
premendo contemporaneamente On/Off e +.

Il rubinetto deve essere adattato alle condizioni locali, vedere Menu funzioni dei controller digitali, F2 - Funzione di

regolazione. Il menu funzioni si avvia solo quando non scorre acqua.
Funzione F2 - Funzione di regolazione (configurare secondo la situazi

one locale)

Tasto Descrizione

Visualizzazione

Avvio del menu funzioni
/I\\ - Selezionare la funzione premendo tenendo premuti contemp
=\t i tasti - / +.
‘ - Per selezionare la funzione F2, ruotare I'anello
* Avvio F2 - Funzione di regolazione
=> Confermare premendo contemporaneamente i tasti - / +.

- Ruotare I'anello e fissare la portata minima.
=> Confermare l'impostazione premendo contemporaneame

oppure non fare niente per 3 minuti e si annullera da solo.

oraneamente L'anello luminoso lampeggia
1 volta con luce rossa.
L'anello luminoso lampeggia
2 volte con luce rossa.
L'anello luminoso lampeggia

Pericolo di scottature, la temperatura di uscita puo superare i 42 °C! 1 volta con luce verde e il

flusso d'acqua si avvia.
nte i tasti - / +. L'anello luminoso lampeggia

- Ruotare I'anello e fissare la portata massima. 1 volta con luce verde.

=> Confermare l'impostazione premendo contemporaneamente i tasti - / +. L'anello luminoso lampeggia
- Ruotare I'anello, misurare la temperatura dell'acqua e regolarla a 23 °C. 1 volta con luce verde.

=> Confermare l'impostazione di 23 °C premendo contemporaneamente i L'anello luminoso lampeggia

tasti -/ +. 1 volta con luce verde.
- Ruotare I'anello, misurare la temperatura dell'acqua e regolarla a 42 °C.
=> Confermare l'impostazione di 42 °C premendo contemporaneamente i L'anello luminoso lampeggia
tasti -/ +. 3 volte con luce verde.

Per annullare il menu funzioni, premere e tenere premuto il tasto Avvio/Arresto, | L'anello luminoso lampeggia

1 volta con luce viola.

NUOVO dal 2015:
Funzionamento del controller digitale

Tasto Descrizione

Visualizzazione

42 °C | Superamento del blocco di sicurezza
Al raggiungimento del blocco di sicurezza (impostazione di

i tasti - / +, quindi premere piu volte il tasto +.

All'attivazione/sblocco del blocco di

fabbrica 42 °C), premere contemporaneamente e tenere premuti sicurezza, I'anello luminoso lampeggia 3

volte con luce arancione.

Regolazione della quantita

minima e di aumentare la portata fino al massimo.
Ruotato in senso antiorario, riduce la portata fino al minimo.

Ruotato in senso orario, consente di avviare il rubinetto alla portata

Il controller digitale consente di impostare o attivare varie funzioni. Il menu funzioni si avvia solo quando non scorre

acqua.
Funzione F4 - Azzeramento alle impostazioni di fabbrica

Tasto Descrizione

Visualizzazione

Avvio del menu funzioni
/ ( - Selezionare la funzione premendo tenendo premuti
;A R contemporaneamente i tasti - / +.
|- Per selezionare la funzione F4, ruotare l'anello
* Avvio F4 - Azzeramento alle impostazioni di fabbrica
=> Confermare premendo contemporaneamente i tasti - / +.
- Premere il tasto + del controller digitale.
- Premere il tasto - del controller digitale.
- Premere il tasto Avvio/Arresto del controller digitale.
=> Confermare premendo contemporaneamente i
tasti -/ +.
Inserimento errato => annullamento menu.
Per annullare il menu funzioni, premere e tenere premuto il
tasto Avvio/Arresto, oppure non fare niente per 3 minuti e si
annullera da solo.

L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce rossa.
L'anello luminoso lampeggia 4 volte con luce rossa.

L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce verde.
L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce blu.
L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce blu.
L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce blu.
L'anello luminoso lampeggia 3 volte con luce verde.

L'anello luminoso lampeggia 3 volte con luce viola.
L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce viola.




Funzione F5 - Attivazione erogazione continua

Tasto Descrizione

Visualizzazione

|
’@ - Premereil
<3 |- Premereil
- Premereil
ﬂls
ey
| o

A

Avvio del menu funzioni

- Selezionare la funzione premendo tenendo premuti
contemporaneamentei tasti - / +.

- Per selezionare la funzione F5, ruotare I'anello

* Avvio F5 -

=> Confermare premendo contemporaneamente i tasti - / +.

=> Per avviare I'erogazione continua, premere
contemporaneamente i tasti - / +.
Inserimento errato => annullamento menu.
Attenzione, pericolo di scottature! Il blocco di
sicurezza di 42 °C é disinserito!

Terminare la funzione dopo 15 minuti (dopodiché per un

Attivazione dell’erogazione continua

tasto Avvio/Arresto.
tasto - del controller digitale.
tasto + del controller digitale.

L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce rossa.
L'anello luminoso lampeggia 5 volte con luce rossa.
L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce verde.

L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce blu.
L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce blu
L'anello luminoso lampeggia 1 volta con luce blu.
L'anello luminoso lampeggia 3 volte con luce
turchese.

L'anello luminoso lampeggia 3 volte con luce viola.

L'anello luminoso lampeggia 3 volte con luce

funzionamento

» Controller digitale non pronto o non registrato

minuto scorrera acqua fredda) o prima, azionando il controller | turchese.
digitale o l'unita ricetrasmittente (non scorrera acqua fredda.
Guasto Causa Rimedio
Nessun + Senza alimentazione elettrica - Inserire I'alimentazione di tensione

- Abilitare il controller digitale

Il segmento lampeggia
1 volta con luce bianca

« Il controller digitale & fuori portata
* Interferenza radio

» Ostacolo nella tratta hertziana

- Diminuire la distanza o utilizzare I'accessorio
speciale unita ricetrasmittente (numero di
ordine: 36 356)

- Disinserire la potenziale fonte d'interferenza e
verificare nuova-mente il funzionamento =>
Se positivo, cambiare la configu-razione della
fonte d'interferenza (es., router LAN wireless)

- Eliminare l'interferenza

Sy

Il segmento lampeggia
con luce verde

» 1 volta: batterie dei controller digitali quasi scariche

+ 2 volte e impulsi d'acqua: batteria dell'unita
funzionale quasi scarica

» 2 volte senza impulsi d'acqua: batteria dell'unita
fun-zionale non collegata o scarica

» 3 volte: temperatura troppo alta

Verificare l'installazione o sostituire le batterie
- Sostituire la batteria

Collegare la batteria mediante il connettore a
spina o sostituire la batteria

- Attendere il raffreddamento sensore termico
- Taratura dell'unita funzionale

P

A >
N )
e

Il segmento lampeggia
1 volta con luce gialla

» Malfunzionamento software

- Interrompere I'alimentazione di tensione e
rivolgersi a un installatore specializzato
oppure all'assistenza Hotline GROHE

P

L 7|
= )
L

Il segmento lampeggia
1 volta con luce rossa

* Malfunzionamento hardware o software

- Interrompere I'alimentazione di tensione e
rivolgersi a un installatore specializzato
oppure rispedire il prodotto a GROHE

Note sullo smaltimento

Gli apparecchi con questo marchio non fanno parte dei rifiuti domestici, ma devono essere smaltiti secondo le
norme specifiche del Paese.

Smaltire le batterie secondo le disposizioni specifiche del Paese.
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(NL

Digitale controller aanmelden
De digitale controller moet eerst bij de functie-eenheid worden

Installatie aangemeld.

 Schakel de voeding uit 1. Open de koud- en warmwatertoevoer.

« Sluit de koud- en warmwatertoevoer af 2. Breng de verbinding tussen accu en voedingseenheid weer tot
Demontage/Montage functie-eenheid, zie uitvouwbaar blad I. stand. Circa 10 seconden na het aansluiten van de voeding

ontstaan twee korte waterstoten.
3. Meld de nieuwe digitale controller binnen de volgende 60 se-
conden aan door tegelijkertijd op On/Off en + te drukken.

De kraan moet worden aangepast aan de lokale omstandigheden, zie Functiemenu digitale controller, F2 - instelmodus.
Starten van het functiemenu alleen als er geen water stroomt.

Functie F2 - Instelmodus (aanpassen aan lokale omstandigheden)

Knop Beschrijving Visuele weergave
Starten van het functiemenu
/H\ - Kies de functie door gelijktijdig ingedrukt houden van de knoppen -/ +. De verlichte ring knippert 1x rood.
(e \+ - Kies de Functie F2 door aan de ring te draaien De verlichte ring knippert 2x rood.
v 9. F2 starten - instelmodus
=> bevestigen door tegelijk ingedrukt houden van de knoppen -/ +. De verlichte ring knippert 1x groen

en de waterstroom wordt gestart.

Verbrandingsgevaar, de temperatuur van het uitstromende water kan hoger
dan 42 °C worden!
- Draai de ring en stel de minimale capaciteit in.

=> Bevestig de instelling door gelijktijdig indrukken van de knoppen -/ +. | De verlichte ring knippert 1x groen.
- Draai de ring en stel de maximale capaciteit in.
=> Bevestig de instelling door gelijktijdig indrukken van de knoppen -/ +. | De verlichte ring knippert 1x groen.
- Draai de ring, meet de watertemperatuur en stel 23 °C in. ) ) )
=> Bevestig de instelling van 23 °C door gelijktijdig indrukken van de De verlichte ring knippert 1x groen.
knoppen -/ +.

De verlichte ring knippert 3x groen.

- Draai de ring, meet de watertemperatuur en stel 42 °C in. ! : :
De verlichte ring knippert 1x paars.

=> Bevestig de instelling van 42 °C door gelijktijdig indrukken van de
knoppen -/ +.
U verlaat het functiemenu door de knop Start/Stop ingedrukt te houden, of na
3 minuten zonder bediening.

NIEUW vanaf 2015:
Bediening van de digitale controller

Knop

Beschrijving Visuele weergave

42 °C

Overschrijden van de veiligheidsblokkering
Bij het bereiken van de veiligheidsblokkering (instelling af fabriek 42 °C) | De verlichte ring knippert 3x oranje bij het
moet u de knoppen -/ + tegelijk indrukken en ingedrukt houden. Daarna | bereiken / vrijgeven van de

moet u de knop + meerdere malen indrukken. veiligheidsblokkering.

Hoeveelheidsregeling

Door rechtsom te draaien start de kraan met de laagste capaciteit,
waarna de capaciteit verder kan worden verhoogd tot het maximum.
Door linksom te draaien wordt de capaciteit verlaagd tot het minimum.

Via de digitale controller kunnen verschillende functies ingesteld of geactiveerd worden. Starten van het functiemenu alleen
als er geen water stroomt.

Functie F4 - terugstellen naar fabrieksinstellingen

Knop Beschrijving Visuele weergave
Starten van het functiemenu
/}[\\ - Kies de functie door gelijktijdig ingedrukt houden van de knoppen -/ +. De verlichte ring knippert 1x rood.
o d \+ - Kies de Functie F4 door aan de ring te draaien De verlichte ring knippert 4x rood.
| o \) » F4 starten - terugzetten naar fabrieksinstellingen
=> bevestigen door tegelijk ingedrukt houden van de knoppen -/ +. De verlichte ring knippert 1x groen.
\ - Druk op de knop + van de digitale controller. Het segment in de verlichte ring
@ knippert 1x blauw.
” - Druk op de knop - van de digitale controller. Het segment in de verlichte ring
knippert 1x blauw.
- Druk op de knop Start/Stop van de digitale controller. Het segment in de verlichte ring
knippert 1x blauw.
=> bevestigen door tegelijk ingedrukt houden van de knoppen -/ +. De verlichte ring knippert 3x groen.
Bij foutieve invoer => menu wordt verlaten. De verlichte ring knippert 3x paars.
U verlaat het functiemenu door de knop Start/Stop ingedrukt te houden, of De verlichte ring knippert 1x paars.
na 3 minuten zonder bediening.
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Functie F5 - continue werking activeren

Knop Beschrijving

Visuele weergave

‘ -
o

Druk op de knop -

Starten van het functiemenu
Kies de functie door gelijktijdig ingedrukt houden van de knoppen -/ +.
Kies de Functie F5 door aan de ring te draaien
+ F5 starten - continue werking activeren

=> bevestigen door tegelijk ingedrukt houden van de knoppen -/ +.
Druk op de knop Start/Stop.

van de digitale controller.

- Druk op de knop + van de digitale controller.

=> Door gelijktijdig ingedrukt houden van de knoppen -/ + wordt de continue
werking geactiveerd.

Bij foutieve invoer => menu wordt verlaten.

Attentie! Verbrandingsgevaar! De veiligheidsblokkering van

42 °C is uitgeschakeld!

De functie wordt beéindigd na 15 minuten (ansluitend stroomt koud
water gedurende één minuut), of voortijdig door bediening van de digitale
controller of de zender-/ontvangereenheid (zonder dat koud water stroomt).

De verlichte ring knippert 1x rood.
De verlichte ring knippert 5x rood.

De verlichte ring knippert 1x groen.
Het segment in de verlichte ring
knippert 1x blauw.

Het segment in de verlichte ring
knippert 1x blauw.

Het segment in de verlichte ring
knippert 1x blauw.

De verlichte ring knippert 3x
aquamarijn.

De verlichte ring knippert 3x paars.

De verlichte ring knippert 3x
aquamarijn.

Storing

Oorzaak

Oplossing

'Buiten werking

» Geen voeding
+ Controller niet klaar voor gebruik of
niet aangemeld

Sluit de voedingspanning aan
Digitale controller aanmelden

<

Het segment knippert 1x wit

+ Digitale controller is buiten bereik

» Zendstoring

* Obstakel in de zendbaan

Afstand verkleinen of speciaal toebehoren
zender-/ontvangereenheid (bestelnr. 36 356)
gebruiken

Mogelijke stoorbronnen uitschakelen en functie
opnieuw controleren => indien positief moet de
stoorbron (bijv. WiFi-router) opnieuw worden
geconfigureerd

Storing opheffen

N\ by

/

Het segment kni

* 1x: De batterijen van de digitale
controller zijn bijna leeg

Installatie controleren of batterijen vervangen

pert groen |+ 2x en waterpulsen: De batterij van de | - Batterij vervangen

functie-eenheid is bijna leeg

« 2x zonder waterpulsen: De batterij |- Stekkerverbinding batterij maken of batterij
van de functie-eenheid is niet vervangen
aangesloten of geheel leeg

« 3x: Watertemperatuur te hoog - Wacht totdat de temperatuursensor is afgekoeld

- Functie-eenheid ijken
» Softwarefout - Onderbreek de voedingsspanning en neem
\“,” /)] contact op met een elektro-installateur of met de
Het segment knippert 1x geel GROHE-Service Hotline

Het segment knippert 1x rood

» Hard- of softwarefout

Onderbreek de voedingsspanning en neem
contact op met een elektro-installateur of stuur
het product terug naar GROHE

B

Aanwijzingen voor afvalverwerking
Apparaten voorzien van dit keurmerk horen niet thuis in het restafval, maar moeten volgens de nationale
voorschriften gescheiden worden ingeleverd.

Voer batterijen volgens de landspecifieke voorschriften af!
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@ Registrera digital kontroll
Den digitala kontrollen forst registrerats i funktionsenheten.

Installation 1. Oppna kallvatten- och varmvattentiliférseln.

* Avbryt spanningsférsorjningen

» Stang av kallvatten- och varmvattentillférseln
Demontering/Montering funktionsenheten, se
utvikningssida I.

2. Anslut batteri och natdel. Ca 10 sekunder efter anslutning av
spanningsférsorjningen kommer tva korta vattenstotar.

3. Registrera den nya digitala kontrollen genom att
inom 60 sekunder trycka in On/Off och + samtidigt.

Blandaren maste anpassas till lokala férhallanden, se kapitel Funktionsmeny digital kontroll, F2 - Instéliningsmode. Starta

funktionsmeny bara om vattnet inte rinner.

Funktion F2 - Instdllningsmode (anpassa till lokala villkor)

- Valj funktion F2 genom att vrida pa ringen
+ Starta F2 - Installningsmode
=> Bekrafta genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt.

Forbranningsrisk, utloppstemperaturen kan dverstiga 42 °C!
- Vrid ringen och faststall det minsta genomfiédet.

=> |nstallning genom att trycka knapparna - / + samtidigt.
- Vrid ringen och faststall det stérsta genomfiédet.

=> |nstallning genom att trycka knapparna - / + samtidigt.
- Vrid ringen, mat vattentemperaturen och stall in pa 23 °C.

=> Installning 23 °C genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt.
- Vrid ringen, mat vattentemperaturen och stall in pa 42 °C.

=> Installning 42 °C genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt.

intryckt eller efter 3 minuter utan atgard.

Knapp | Beskrivning Indikering
Starta funktionsmeny
/I\\ - Funktonsval genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt och halla dem Lysringen blinkar rott 1x.
=\t intryckta.

Avbryt funktionsmenyn genom att trycka pa start-/stoppknappen och halla den Lysringen blinkar violett 1x.

Lysringen blinkar rott 2x.
Lysringen blinkar gront 1x och
vattenflodet startar.

Lysringen blinkar gront 1x.
Lysringen blinkar gront 1x.
Lysringen blinkar gront 1x.

Lysringen blinkar gront 3x.

Betjaning av den digitala kontrollen

Knapp Beskrivning

Indikering

42 °C | Overskrida sdkerhetssparr

Nar sakerhetssparren (fabriksinstéllning 42 °C) uppnas: tryck
knapparna - / + samtidigt och hall. Tryck sedan knappen + flera
ganger.

Lysringen blinkar 3x orange nar
sakerhetssparren ar uppnadd/frigiven.

Mangdreglering

En vridning medurs startar blandaren med lagsta genomfléde och
Okar genomflédet till maximum.

En vridning moturs minskar genomflédet till minimum.

Olika funktioner kan stéllas in eller aktiveras med den digitala kontrollen. Starta funktionsmeny bara om vattnet inte

rinner.

Funktion F4 - Aterstillning till fabriksinstéllningar

Knapp | Beskrivning

Indikering

Starta funktionsmeny
/qi\ - Funktonsval genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt och hélla
e + )| dem intryckta.
& |- Valj funktion F4 genom att vrida pa ringen
+ Starta F4 - Aterstallning till fabriksinstallningar
| => Bekrafta genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt.
@ - Tryck knappen + pa den digitala kontrollen.
” - Tryck knappen - pa den digitala kontrollen.
- Tryck knappen Start/stopp péa den digitala kontrollen.
=> Bekrafta genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt.
Felaktig inmatning => Menyn avbryts.
Avbryt funktionsmenyn genom att trycka pa start-/stoppknappen och
halla den intryckt eller efter 3 minuter utan atgard.

Lysringen blinkar rott 1x.
Lysringen blinkar rott 4x.

Lysringen blinkar gront 1x.
Segment i lysringen blinkar blatt 1x.
Segment i lysringen blinkar blatt 1x.
Segment i lysringen blinkar blatt 1x.
Lysringen blinkar gront 3x.
Lysringen blinkar violett 3x.
Lysringen blinkar violett 1x.
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Funktion F5 - Aktivera permanent utflode

Knapp

Beskrivning

Indikering

s

&

Starta funktionsmeny

- Funktonsval genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt och halla
dem intryckta.

- Valj funktion F5 genom att vrida pa ringen

+ Starta F5 - Aktivera permanent utflode
=> Bekrafta genom att trycka pa knapparna - / + samtidigt.

- Tryck Start/stopp-knappen.

- Tryck knappen - pa den digitala kontrollen.

- Tryck knappen + pa den digitala kontrollen.

Lysringen blinkar rott 1x.
Lysringen blinkar rott 5x.

Lysringen blinkar gront 1x.

Segment i lysringen blinkar blatt 1x.
Segment i lysringen blinkar blatt 1x.
Segment i lysringen blinkar blatt 1x.

P
¢ 9

A

=> Tryck pa knapparna - / + samtidigt for att starta permanent utfléde.
Felaktig inmatning => Menyn avbryts.
OBS forbranningsrisk! Sakerhetssparren for 42 °C ar
frankopplad!

Avsluta funktionen efter 15 minuter (kallvatten rinner sedan i en minut)
eller tidigare anvanda den digitala kontrollen eller transceivern (det rinner
inget kallvatten).

Lysringen blinkar turkos 3x.
Lysringen blinkar violett 3x.

Lysringen blinkar turkos 3x.

+ Digital kontroll inte redo eller inte
registrerad

Stérning Orsak Atgard
Ingen funktion * Ingen spanningsférsorjning for - Anslut spanningsférsorjningen via
funktionsenheten kontaktnatdelen

Registrera digital kontroll

Segment blinkar vitt 1x

* Den digitala kontrollen ar utom rackhall
» Tradlos storning

* Hinderivagen

Minska avstandet eller anvand det extra
tillbehoret transceiver (best.-nr 36 356)
Sténg av potentiella stdrkallor och kontrollera

funktionen igen => konfigurera om (t.ex. WLAN

router) om positiv storkalla
Atgarda stérningen

Segment blinkar grént

» 1x: Batterier digital kontroll ndstan tomma

» 2x och vattenpuls: Batteri funktionsenhet
nastan tomt

« 2x utan vattenpuls: Batteri funk-
tionsenhet inte ansluten eller tomt

» 3x: Temperatur fér hog

Kontrollera installationen eller byt batterier
Byt batteri

Anslut batteri eller byt batteri

Vanta tills temperatursensorn svalnat
Kalibrera funktionsenheten

Segment blinkar gult 1x

» Felfunktion i program

Avbryt spanningsforsorjningen och kontakta
installator eller GROHE-servicehotline

« >

Segment blinkar rott 1x

* Felfunktion i program eller maskinvara

Avbryt spanningsforsorjningen och kontakta
installator eller skicka tillbaka produkten till
GROHE

B

Anvisningar for avfallshantering
Apparater med denna markning hor inte hemma bland hushallsavfallet, utan maste avfallshanteras separat enligt
gallande lands foreskrifter.
Kassera batterierna enligt det aktuella landets gallande foreskrifter for avfallshantering!
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Tilmeld den digitale controller
Skal den digitale controller farst tiimeldes pa

Installation funktionsenheden.
* Afbryd spaendingsforsyningen 1. Abn for koldt- og varmtvandstilfarsien.
* Luk for koldt- og varmtvandstilfgrslen 2. Forbind batteri og netdel. Cirka 10 sekunder efter, at

Afmontering/Montering funktionsenheden, se foldeside I.
vandstad.

strgmforsyningen er etableret, vil der forekomme to korte

3. Tilmeld den nye digitale controller inden for 60 sekunder ved
at trykke samtidig pa on/off og +.

Armaturet skal tilpasses de lokale forhold, se Funktionsmenu for digital styre-enhed, F2 - Indstillingsmodus.

Funktionsmenuen kan kun startes, nar vandet ikke lgber.
Funktion F2 - Indstillingsmodus (tilpasning til de lokale forhold)

Tast Beskrivelse

Visuel effekt

Start af funktionsmenuen

nede.
- Funktion F2 veelges ved at dreje ringen
+ Start af F2 - Indstillingsmodus
=> Aktivering ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ +.

=> Indstilingen bekreeftes ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ +.
- Drejringen, og bestem maksimumsgennemstremningen.

=> Indstilingen bekreeftes ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ +.
- Drej ringen, mal vandets temperatur, og indstil til 23 °C.

- Drej ringen, mal vandets temperatur, og indstil til 42 °C.

er gaet 3 minutter uden aktivering.

/J{D - Der veelges funktion ved at trykke samtidigt pa tasterne - / + og holde dem Lysringen blinker radt 1 gang.
=\t

Skoldningsfare; udlgbstemperaturen kan vaere hgjere end 42 °C!
- Drej ringen, og bestem minimumsgennemstremningen.

=> Indstilingen 23 °C bekreeftes ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ +. Lysringen blinker grent 1 gang.

=> Indstillingen 42 °C bekraeftes ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ +. Lysringen blinker grant 3 gange.
Funktionsmenuen afbrydes, nar der trykkes pa Start/Stop-tasten, eller nar der | Lysringen blinker violet 1 gang.

Lysringen blinker rgdt 2 gange.
Lysringen blinker gragnt 1 gang,
og vandstremmen starter.

Lysringen blinker grent 1 gang.

Lysringen blinker grent 1 gang.

NYHED fra 2015:
Betjening af den digitale styre-enhed

Tast Beskrivelse

Visuel effekt

42 °C | Overskridelse af sikkerhedsspaerringen

Nar sikkerhedsspaerringen er naet (fabriksindstilling 42 °C), skal
tasterne -/ + holdes nede samtidigt. Tryk derefter pa +-tasten flere
gange.

Lysringen blinker orange 3 gange, nar
sikkerhedsspaerringen nas/frigives.

Mangderegulering
Nar der drejes i urets retning, starter armaturet med den svageste
gennemstrgmning og @ger gennemstrgmningen op til maksimum.
Nar der drejes mod uret, reduceres gennemstrgmningen indtil
minimum.

Via den digitale styre-enhed kan forskellige funktioner indstilles eller aktiveres. Funktionsmenuen kan kun startes, nar

vandet ikke Igber.
Funktion F4 - Gendannelse af fabriksindstillinger

Tast Beskrivelse

Visuel effekt

Start af funktionsmenuen
/}[5 - Der veelges funktion ved at trykke samtidigt pa tasterne - / + og
—

holde dem nede.
- Funktion F4 veelges ved at dreje ringen
+ Start af F4 - Gendannelse af fabriksindstillinger

=> bekraeftes ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ +.
- Tryk pa den digitale styre-enheds +-tast.
- Tryk pa den digitale styre-enheds --tast.
- Tryk pa den digitale styre-enheds Start/Stop-tast.

=> Bekraeftes ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ +.
Forkert indlaesning => Menuen afbrydes.
Funktionsmenuen afbrydes, nar der trykkes pa Start/Stop-tasten,
eller nar der er gaet 3 minutter uden aktivering.

Lysringen blinker radt 1 gang.
Lysringen blinker radt 4 gange.

Lysringen blinker grent 1 gang.
Segmentet i lysringen blinker blat 1 gang.
Segmentet i lysringen blinker blat 1 gang.
Segmentet i lysringen blinker blat 1 gang.
Lysringen blinker grant 3 gange.
Lysringen blinker violet 3 gange.
Lysringen blinker violet 1 gang.
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Funktion F5 - Aktivering af konstant vandstrem

Tast Beskrivelse

Visuel effekt

Start af funktionsmenuen

(= FA holde dem nede.
“J|- Funktion F5 veelges ved at dreje ringen
+ Start af F5 - Aktivering af konstant vandstrem

’@‘ => bekreeftes ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ +.

Tryk pa Start/Stop-tasten.

Tryk pa den digitale styre-enheds --tast.

- Tryk pa den digitale styre-enheds +-tast.
&%
v 9

vandstragm.
Forkert indleesning => Menuen afbrydes.

A

ved 42 °C er deaktiveret!

eller sende-/modtage-enheden (intet udlgb af koldt vand).

Der veelges funktion ved at trykke samtidigt pa tasterne -/ + og

=> Nar der trykkes samtidigt pa tasterne - / +, starter den konstante

OBS: Risiko for forbraendinger! Sikkerhedssparringen

Afslutning af funktionen efter 15 minutter (derefter Igber der koldt
vand i et minut) eller fgr tiden ved at aktivere den digitale styre-enhed

Lysringen blinker radt 1 gang.

Lysringen blinker rgdt 5 gange.

Lysringen blinker grent 1 gang.
Segmentet i lysringen blinker blat 1 gang.
Segmentet i lysringen blinker blat 1 gang.
Segmentet i lysringen blinker blat 1 gang.
Lysringen blinker turkis 3 gange.

Lysringen blinker violet 3 gange.

Lysringen blinker turkis 3 gange.

Fejl Arsag

Afhjeelpning

Ingen funktion * Ingen spaendingsforsyning til funktionsenheden
+ Digitale styre-enhed ikke klar eller ikke

registreret

Etabler spaendingsforsyning via
strgmforsyningsstikket
Log den digitale styre-enhed pa

‘ + Den digitale styre-enhed er uden for
NS— reekkevidde
Segmentet blinker | « Radio-interferens

hvidt 1 gang

 Forhindring i radioforbindelsen

Sarg for kortere afstand, eller anvend special-
tilbehgret sende-/modtage-enhed (best.nr.: 36 356
Sluk en potentiel interferenskilde, og test funk-
tionen pa ny => Hvis det hjaelper, ma interferen-
skilden (f.eks. WLAN-routeren) omkonfigureres
Fjern interferensen

* 1 gang: Den digitale styre-enhed batterier er

/ naessten tomme

2 gange og vandsted: Funktions-enhedens

batteri er neesten tomt

* 2 gange uden vandsted: Funktions-enhedens
batteri er enten ikke forbundet eller tomt

» 3 gange: Temperaturen er for hgj

) > 4

N—
Segmentet blinker | ¢
grent

Kontroller installationen, eller udskift batterierne
Udskift batteriet
Etabler stikforbindelse til batteriet

Vent, til temperatursensoren er afkglet
Kalibrer funktionsenheden

+ Software-fejlfunktion

\ Ry )
Segmentet blinker

Afbryd spaendingsforsyningen, og henvend Dem til
en fagleert installater eller GROHES servicehotline.

gult 1 gang
( ‘ » Hardware- eller software-fejlfunktion - Afbryd spaendingsforsyningen, og henvend Dem til
NS—) en fagleert installater eller returner produktet til
Segmentet blinker GROHE
redt 1 gang

Bortskaffelse

nationale forskrifter.

B

Batterierne skal bortskaffes i henhold til gaeldende forskrifter!

Apparater med denne maerkning harer ikke til i almindeligt affald, men skal bortskaffes separat i henhold til de
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® Tilkobling av digitalkontroller
Ma den digitalkontrolleren farst kobles til funksjonsenheten.

Installasjon 1. Apne kaldt- og varmtvannstilfarselen.
« Sla av stremforsyningen 2. Koble sammen batteriet og stramforsyningsenheten. Ca.
« Steng kaldt- og varmtvannstilfarselen 10 sekunder etter oppretting av spenningsforsyning kommer

to korte vannstet og knappene.
3. Koble til igjen den nye digitalkontrolleren innen 60 sekunder
ved & trykke pa On/Off og + samtidig.

Demontering/Montering funksjonsenheten, se utbrettside I.

Armaturet ma tilpasses de lokale betingelsene, se Funksjonsmeny digitalkontroller, F2 - Innstillingsmodus. Start
funksjonsmenyen bare hvis det ikke renner vann.

Funksjon F2 - Innstillingsmodus (Tilpasse til lokale omstendigheter)

Knapp Beskrivelse Visning
Starte funksjonsmenyen
/H - Velg funksjonen ved samtidig & trykke og holde knappene -/ + . Lysringen blinker radt én gang.
e \5 - Velg Funksjon F2 ved a dreie ringen Lysringen blinker rgdt to ganger.
+ Starte F2 - Innstillingsmodus
=> Bekreftelse ved samtidig & trykke knappene -/ + . Lysringen blinker grgnt én gang og
Forbrenningsfare, utlopstemperaturen kan overskride 42 C! vannstrgmmen starter.
- Drei ringen og fastsett minimal gjennomstremning.
=>Innstillinger bekreft med samtidig trykking av knappene -/ +. Lysringen blinker grant én gang.
- Drei ringen og fastsett maksimal gjennomstremning.
=>Innstillinger bekreft med samtidig trykking av knappene -/ +. Lysringen blinker grant én gang.
- Drei ringen,, mal vanntemperaturen og still inn til 23 °C.
=> Bekreft innstilling 23 °C ved samtidig a trykke knappene -/ +. Lysringen blinker grant én gang.
- Drei ringen,, mal vanntemperaturen og still inn til 42 °C.
=> Bekreft innstilling 42 °C ved samtidig a trykke knappene -/ +. Lysringen blinker grant tre ganger.
Avbryt funksjonsmenyen ved a trykke og holde knappen Start/Stopp eller Lysringen blinker fiolett én gang.
etter 3 minutter uten betjening.

NYE fra 2015:

Betjene digitalkontrolleren

Knapp Beskrivelse Visning

42 °C | Overskridelse av sikkerhetssperren
Trykk og hold samtidig knappene -/ + og hvis sikkerhetssperren Lysringen blir tre ganger oransje nar
(innstilling fra fabrikk 42 °C) blir nadd. Trykk deretter flere ganger pa | sikkerhetssperren blir nadd/frigitt.
knappen + .

Mengderegulering
Ved a dreie med urviseren starter armaturen med laveste
gjiennomstramning og gker gjennomstrgmningen til maksimum.
Ved & dreie mot urviseren reduseres gjennomstrgmningen til
minimum.

Ved hjelp av digitalkontrolleren kan forskjellige funksjoner stilles inn eller aktiveres. Start funksjonsmenyen bare hvis det
ikke renner vann.

Funksjon F4 - Tilbakestille til innstilling fra fabrikk

Knapp Beskrivelse Visning

Starte funksjonsmenyen
/}[5 - Velg funksjonen ved samtidig a trykke og holde knappene -/ + . Lysringen blinker rgdt én gang.
— N

4 - Velg Funksjon F4 ved a dreie ringen Lysringen blinker radt fire ganger.
« Starte F4 - Tilbakestille til innstilling fra fabrikk
=> Bekreftelse ved samtidig a trykke knappene -/ + . Lysringen blinker grant én gang.
- Trykk knappen + pa digitalkontrolleren. Segment i lysringen blinker blatt én gang.
- Trykk knappen - pa digitalkontrolleren. Segment i lysringen blinker blatt én gang.
- Trykk knappen Start/Stopp pé digitalkontrolleren. Segment i lysringen blinker blatt én gang.
=> Bekreftelse ved samtidig a trykke knappene -/ + . Lysringen blinker grent tre ganger.
Feil inntasting => Menyen avsluttes. Lysringen blinker fiolett tre ganger.

Avbryt funksjonsmenyen ved a trykke og holde knappen Start/Stopp | Lysringen blinker fiolett én gang.
eller etter 3 minutter uten betjening.
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Funksjon F5 - Aktivere konstant vannstrom

Knapp

Beskrivelse

Visning

N
S

< |-

0
+

A

Starte funksjonsmenyen
- Velg funksjonen ved samtldlg a trykke og holde knappene -/ + .
Velg Funksjon F5 ved a dreie ringen

Starte F5 - Aktivering av konstant vannstrgm

=> Bekreftelse ved samtidig & trykke knappene -/ + .
Trykk pa knappen Start/Stopp.

Trykk knappen - pa digitalkontrolleren.

Trykk knappen + pa digitalkontrolleren.

=> Samtidig trykk pa knappene -/ + starter konstant vannstrgm.
Feil inntasting => Menyen avsluttes.
OBS! Forbrenningsfare! Sikkerhetssperren pa 42 °C er
koblet ut!

Avslutt funksjonen etter 15 minutter (deretter renner kaldt vann i ett
minutt) eller fgr tiden ved a betjene digitalkontrolleren eller sender-/
mottakerenheten (det renner ikke kaldt vann).

Lysringen blinker rgdt én gang.
Lysringen blinker rgdt fem ganger.

Lysringen blinker grent én gang.
Segment i lysringen blinker blatt én gang.
Segment i lysringen blinker blatt én gang.
Segment i lysringen blinker blatt én gang.
Lysringen blinker turkis tre ganger.
Lysringen blinker fiolett tre ganger.

Lysringen blinker turkis tre ganger.

Feil

Arsak

Lasning

Ingen funksjon

* Funksjonsenheten har ingen
spenningsforsyning
+ Digitalkontroller ikke klar eller registrert

Opprett spenningsforsyning

Registrer digitalkontroller

Segment blinker hvitt
én gang

+ Digitalkontroller utenfor rekkevidde

» Tradlasfeil

+ Hinder i den tradlgse strekningen

Gjer avstanden mindre eller benytt spesielt
tilbehar sender-/mottakerenhet (best. nr.:36 356)
Sla av potensiell feilkilde og test funksjonen pa
nytt => Hvis positiv, omkonfigurer feilkilden (f.eks.
WLAN-ruter)

Utbedre feil

Segment blinker gront

* én gang: Batterier digitalkontroller nesten
utladet

» to ganger og vannpulser: Batteri
funksjonsenhet nesten utladet

+ to ganger uten vannpulser: Batteri
funksjonsenhet ikke koblet til eller utladet

+ tre ganger: Temperatur for hgy

Kontroller installering eller skift batterier
Skift ut batteri
Opprett stikkontakt batteri eller skift ut batteri

Vent til temperaturfgleren er kjglt ned
Kalibrer funksjonsenheten

Segment blinker gult
én gang

* Programvarefeil

Avbryt spenningsforsyningen og ta kontakt med
en fagperson eller GROHEs avdeling for teknisk
stgtte

NS—
Segment blinker radt
én gang

* Maskin- eller programvarefeil

Avbryt spenningsforsyningen og ta kontakt med
en fagperson eller send produktet tilbake til
GROHE

B

Informasjon om kassering
Produkter som har denne merkingen ma ikke kastes i husholdningsavfallet, men ma kastes kildesortert iht.
nasjonale forskrifter.

Batteriene ma kastes i henhold til gjeldende forskrifter!
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EIN)

Asennus

» Katkaise virransyotto.
* Sulje kylman ja lampiman veden tulo hanalle.

Irrotus/Asennus toimintayksikon, ks. kdantépuolen sivu .

DigitaleDigitaalisen ohjaimen rekisterointi
Digitaalinen ohjain pitéda ensin rekisterdida toimintayksikkoon.
1. Avaa kylman ja [dampiman veden tulo.

vesipulssia.

2.Yhdista pariston ja verkkolaitteen yhteys. Noin 10 sekuntia
virransyoton kytkemisen jalkeen tapahtuu kaksi lyhytta

3. Rekister6i digitaalinen ohjain seuraavien 60 sekunnin

kuluessa painamalla yhta aikaa On/Off ja +.
Hana taytyy mukauttaa paikallisille olosuhteille, ks. Digitaalisen ohjaimen toimintavalikko, F2 - Saatoétila. Toimintovalikon
kaynnistys vain, kun vesi ei virtaa.

Toiminto F2 - Saatoétila (mukautus paikallisten olosuhteiden mukaan)

Nappain

Kuvaus

Visualisointi

s

O

Toimintovalikon kdynnistys

Toiminnon valinta pitamalla molempia nappaimia - / + samanaikaisesti
painettuina.

Valitse Toiminto F2 kaantamalla rengasta

Kaynnista F2 - Saatotila

=> Vahvistus painamalla samanaikaisesti nappaimia -/ +.

Palovammavaara, ulosvirtauslampétila voi olla yli 42 °C!

Kaanna rengasta ja maarita vahimmaislépivirtaus.

=> Vahvista asetus painamalla samanaikaisesti nappaimia -/ +.
Kaanna rengasta ja maaritd enimmaislépivirtaus.

=> Vahvista asetus painamalla samanaikaisesti nappaimia -/ +.
Kaanna rengasta, mittaa veden lampdtila ja sdada 23 °C.

=> Vahvista asetus 23 °C painamalla samanaikaisesti nappaimia -/ +.
Kaanna rengasta, mittaa veden lampdtila ja sdada 42 °C.

=> Vahvista asetus 42 °C painamalla samanaikaisesti nappaimia -/ +.

Toimintovalikon keskeytys pitdamalla nappaintd Kaynnistys/pysaytys
painettuna tai ilman nappaimen painamista 3 minuutin kuluessa.

Valorengas vilkkuu 1x punaisena.
Valorengas vilkkuu 2x punaisena.
Valorengas vilkkuu 1x vihreana ja
veden virtaus kaynnistyy.
Valorengas vilkkuu 1x vihreana.
Valorengas vilkkuu 1x vihreana.
Valorengas vilkkuu 1x vihreana.

Valorengas vilkkuu 3x vihreana.
Valorengas vilkkuu 1x violettina.

NY vuodesta 2015:
Digitaalisen ohjaimen kaytto

Nappain

Kuvaus

Visualisointi

42 °C

Turvasalvan ylitys

Kun turvasalpa (tehdasasetus 42 °C) on saavutettu, paina
nappaimia - / + samanaikaisesti ja pida niitd alhaalla. Paina sen
jalkeen nappainta + useamman kerran.

Kun turvasalpa on saavutettu/vapautettu,
valorengas vilkkuu 3x oranssina.

O

Virtausmaaran saato

Kaantaminen myoétapaivaan kaynnistda hanan pienimmalla
mahdollisella lapivirtauksella ja sdataa lapivirtauksen suuremmaksi
maksimitasoon asti.

Kaantaminen vastapaivaan vahentaa lapivirtauksen minimitasoon.

Digitaalisen ohjaimen kautta voidaan asettaa tai aktivoida erilaisia toimintoja.

virtaa.

Toiminto F4 - Tehdasasetusten palautus

Toimintovalikon kaynnistys vain, kun vesi ei

Nappain

Kuvaus

Visualisointi

~

Toimintovalikon kaynnistys

Toiminnon valinta pitdmalla molempia nappaimia -/ +
samanaikaisesti painettuina.

Valitse Toiminto F4 kaantamalla rengasta

Kaynnista F4 - Tehdasasetusten palautus

=> Vahvistus painamalla samanaikaisesti nappaimia - / +.

Valorengas vilkkuu 1x punaisena.
Valorengas vilkkuu 4x punaisena.

Valorengas vilkkuu 1x vihreana.

- Paina digitaalisen ohjaimen nappainta +.
- Paina digitaalisen ohjaimen nappainta -.

=> Vahvistus painamalla samanaikaisesti nappaimia - / +.
Virheellinen syo6ttd => Valikon keskeytys.

kuluessa.

- Paina digitaalisen ohjaimen nappainta Kaynnistys/pysaytys.

Toimintovalikon keskeytys pitamalla nappainta Kaynnistys/
pysaytys painettuna tai ilman nappaimen painamista 3 minuutin

Valorenkaan segmentti vilkkuu 1x sinisena.
Valorenkaan segmentti vilkkuu 1x sinisena.
Valorenkaan segmentti vilkkuu 1x sinisena.
Valorengas vilkkuu 3x vihreana.
Valorengas vilkkuu 3x violettina.
Valorengas vilkkuu 1x violettina.
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Toiminto F5 - Jatkuvan virtauksen aktivointi

Nappaéin | Kuvaus

Visualisointi

Toimintovalikon kaynnistys

/][3 - Toiminnon valinta pitamalla molempia nappaimia - / +
5 ~t+ samanaikaisesti painettuina.

| - Valitse Toiminto F5 kaantamalla rengasta

» Kaynnista F5 - Jatkuvan virtauksen aktivointi

- Paina nappainta Kaynnistys/pysaytys.
- Paina digitaalisen ohjaimen nappainta -.
- Paina digitaalisen ohjaimen nappainta +.

(= ?E-h\
v 9

nappaimia - / +.
Virheellinen syo6ttd => Valikon keskeytys.

A

42 °C: n turvasalpa on kytketty pois paalta!

=> Vahvistus painamalla samanaikaisesti nappaimia - / +.

=> Jatkuva virtaus kaynnistyy painamalla samanaikaisesti

Huomio: kuuman veden aiheuttama palovammavaara!

Toiminnon lopettaminen 15 minuutin kuluttua (litdnnassa virtaa
yhden minuutin ajan kylma vesi) tai ennenaikaisesti painamalla
digitaalista ohjainta tai lahetin-/vastaanotinyksikkoa (ei kylman veden

Valorengas vilkkuu 1x punaisena.
Valorengas vilkkuu 5x punaisena.
Valorengas vilkkuu 1x vihreana.
Valorenkaan segmentti vilkkuu 1x sinisena.
Valorenkaan segmentti vilkkuu 1x sinisena.
Valorenkaan segmentti vilkkuu 1x sinisena.
Valorengas vilkkuu 3x turkoosina.

Valorengas vilkkuu 3x violettina.

Valorengas vilkkuu 3x turkoosina.

Segmentti vilkkuu |+ Radiohairio

1x valkoisena

» Este radioyhteydessa

virtausta).
Hairio Syy Korjaus
Ei toimi » Ei toimintayksikdn virransyottéa - Liita virransyotto jarjestelmaan pistokkeella
varustetulla verkkolaitteella
 Digitaalinen ohjain ei valmis tai ei rekisterdity |- Rekisterdi digitaalinen ohjain
+ Digitaalinen ohjain toimintasateen ulkopuolella | - Vahenna etaisyytta tai kayta lisatarvikkeena saatavaa
NS Iahetin-/vastaanotinyksikk®a (tilausnumero: 36 356)

Kytke mahdollinen hairidlahde pois paalta ja tarkasta
toiminta uudelleen => Jos laite toimii, maarita
hairiélahde (esim. WLAN-reititin) uudelleen

Poista hairio

» 1x: Digitaalisen ohjaimen paristot lahes tyhjat

NS——H + 2x ja vesipulssi: Toimintayksikon paristo
Segmentti vilkkuu l&hes tyhja
vihredna * 2x ilman vesipulssia: Toimintayksikon paristo

ei ole paikallaan tai se on tyhja
» 3x: Lampdtila liian korkea

Tarkista asennus tai vaihda paristot
Vaihda paristo

Kytke pariston pistoliitos tai vaihda paristo

Odota, kunnes lampétilatunnistin on jadhtynyt
Kalibroi toimintayksikkd

* Ohjelmiston toimintahairio

Ny
Segmentti vilkkuu
1x keltaisena

Keskeyta virransyo6tto ja kddnny ammattiasentajan
puoleen tai ota yhteyttda GROHEN Service Hotlineen

+ Laitteiston tai ohjelmiston toimintahairié
Ny

Segmentti vilkkuu
1x punaisena

Keskeyta virransyotto ja kadnny ammattiasentajan
puoleen tai laheta tuote takaisin GROHELLE

Havitysohjeet

maakohtaisten maaraysten mukaan.
Havita paristot maakohtaisten maaraysten mukaan!

2

Talla tunnuksella varustetut laitteet eivéat kuulu talousjatteiden joukkoon, vaan ne taytyy havittda erikseen
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zarejestrowany w jednostce funkcyjnej.

1. Odkreci¢ zawory doprowadzenia zimne;j.

Montaz 2. Polgczy¢ baterii z zasilaczem. Po okoto 10 sekundach od
+ Odtaczy¢ napigcie zasilajgce. doprowadzenia napiecia wystgpig dwa krotkie impulsowe
» Zamykanie doprowadzen wody zimnej i cieptej. wyptywy wody.

Demontaz/Montaz jednostki funkcyjnej, zob. str. rozktadana I. 3- W ciagu nastepnych 60 sekund potwierdzi¢ rejestracje
nowego kontrolera poprzez réwnoczesne nacisniecie

Rejestracja kontrolera cyfrowego przyciskéw On/Off i +.

W przypadku wymiany kontroler cyfrowy powinien zosta¢

Armature nalezy dostosowac do lokalnych warunkéw, zob. Menu funkcyjne cyfrowego kontrolera, F2 — tryb nastawczy.
Uruchamianie menu funkcyjnego tylko wtedy, gdy nie ptynie woda.

Funkcja F2 — Tryb nastawczy (dostosowanie do warunkéw lokalnych)

Przycisk | Opis Wizualizacja
Uruchamianie menu funkcyjnego
/J‘\ - Wybor funkcji przez rownoczesne nacisnigcie i przytrzymanie przyciskow -/ +. | Pierscien pod$wietlany miga
(— L+ \ raz w kolorze czerwonym.
" |- Wybdr funkcji F2 poprzez obrét pierscienia. Pierscien podswietlany miga 2
* Uruchomienie F2 — Tryb nastawczy razy w kolorze czerwonym.
=> Potwierdzenie przez rownoczesne nacisnigcie przyciskow -/ +. Pierscien podswietlany miga
Niebezpieczenstwo oparzenia, temperatura na wylocie moze raz w kolorze zielonym;
przekracza¢ 42°C! nastepuje przeptyw wody.
- Obrocic pierscien i ustawiC minimalny przepfyw. o o i
=> Potwierdzenie ustawienia przez rownoczesne nacisniecie przyciskow -/ +. Pierscien pod$wietlany miga
- Obrécic pierscien i ustawic maksymalny przepfyw. raz w kolorze zielonym.
=> Potwierdzenie ustawienia przez réwnoczesne nacisniecie przyciskow -/ +. | Pierscien podswietlany miga
- Obrdci¢ pierscien, zmierzy¢ temperature wody i ustawié 23°C. raz w kolorze zielonym.
=> Potwierdzenie ustawienia 23°C przez réwnoczesne nacishiecie Pierscien podswietlany miga
przyciskow -/ +. raz w kolorze zielonym.
- Obrécic pierscien, zmierzy¢ temperature wody i ustawi¢ 42°C. L, L .
=> Potwierdzenie ustawienia 42°C przez rownoczesne nacisniecie Pierscien podswietlany miga 3
przyciskow - / +. razy w kglorze, Z|.elonym. )
Anulowanie menu funkcyjnego przez nacisniecie i przytrzymanie przycisku Start/ | Pierscien podswietlany miga
Stop lub po 3 minutach bez naciskania. raz w kolorze fioletowym.

NOWOSC od 2015:

Obstuga cyfrowego kontrolera

Przycisk | Opis Wizualizacja

42 °C | Przekroczenie blokady bezpieczenstwa
W razie osiggniecia blokady bezpieczehnstwa (nastawa fabryczna 42°C) Pierscien podswietlany miga 3 raz w
przyciski - | + nalezy jednoczesnie nacisna¢ i przytrzymac nacisniete. kolorze pomaranczowym w momencie
Nastepnie kilka razy nacisngc¢ przycisk +. osiggniecia/zatwierdzenia blokady
bezpieczenstwa.

Regulacja ilosci

Obracanie w prawo umozliwia uruchomienie armatury z najmniejszym
przeptywem i ustawienie wiekszego przeptywu az do maksimum.
Obracanie w lewo zmniejsza przeptyw do minimum.

Za pomocg cyfrowego kontrolera mozna ustawi¢ lub uaktywnié rézne funkcje. Uruchamianie menu funkcyjnego tylko wtedy,
gdy nie ptynie woda.

Funkcja F4 — Resetowanie do nastawy fabrycznej

Przycisk | Opis Wizualizacja
Uruchamianie menu funkcyjnego
/Jl - Wybdr funkcji przez réwnoczesne nacisniecie i przytrzymanie Pierscien podswietlany miga raz w
— A przyciskow -/ +. kolorze czerwonym.
)| - Wybdr funkcji F4 poprzez obrot pierscienia. Pierscien podswietlany miga 4 razy w
* Uruchamianie F4 — Resetowanie do nastawy fabrycznej kolorze czerwonym.
‘ => Potwierdzenie przez réwnoczesne nacisniecie przyciskow -/ +. Pierscien podswietlany miga raz w
kolorze zielonym.
@ - Nacisna¢ przycisk + cyfrowego kontrolera. Segment w pierscieniu podswietlanym
” miga raz w kolorze niebieskim.
- Nacisna¢ przycisk - cyfrowego kontrolera. Segment w pierscieniu podswietlanym
miga raz w kolorze niebieskim.
- Nacisng¢ przycisk Start/Stop cyfrowego kontrolera. Segment w pierscieniu podswietlanym
miga raz w kolorze niebieskim.
=> Potwierdzenie przez réwnoczesne nacisniecie przyciskow -/ +. Pierscien podswietlany miga 3 razy w
kolorze zielonym.
Wprowadzenie nieprawidtowych danych => anulowanie menu. Pierscien podswietlany miga 3 razy w
kolorze fioletowym.
Anulowanie menu funkcyjnego przez nacisniecie i przytrzymanie przycisku | Pierscien podswietlany miga raz w
Start/Stop lub po 3 minutach bez naciskania. kolorze fioletowym.
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Funkcja F5 - Wigczanie statleqo przeptywu

* Uruchamianie F5 — Wigczanie statego przeptywu

- Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
- Nacisna¢ przycisk - cyfrowego kontrolera.

- Nacisna¢ przycisk + cyfrowego kontrolera.
statego przeptywu.

A

bezpieczenstwa 42°C jest wylagczona!

wody).

=> Potwierdzenie przez réwnoczesne nacisnigcie przyciskow - / +.

=> Réwnoczesne nacisniecie przyciskow - / + powoduje wigczenie

Wprowadzenie nieprawidtowych danych => anulowanie menu.
Uwaga: niebezpieczenstwo oparzenia! Blokada

Zakonczenie funkcji po 15 minutach (nastepnie przez minute
ptynie zimna woda) lub przedwczes$nie poprzez uruchomienie cyfrowego
kontrolera badz zespotu nadawczo-odbiorczego (bez przeptywu zimnej

Przycisk | Opis Wizualizacja
Uruchamianie menu funkcyjnego
\ - Wybdr funkcji przez réwnoczesne nacisniecie i przytrzymanie Pierscien podswietlany miga raz w
K !4. W przyciskow -/ +. kolorze czerwonym.
| |- Wybdr funkcji F5 poprzez obrot pierscienia. Pierscien podswietlany miga 5 razy w

kolorze czerwonym.

Pierscien podswietlany miga raz w
kolorze zielonym.

Segment w pierscieniu podswietlanym
miga raz w kolorze niebieskim.
Segment w pierscieniu podswietlanym
miga raz w kolorze niebieskim.
Segment w pierscieniu podswietlanym
miga raz w kolorze niebieskim.
Pierscien podswietlany miga 3 razy w
kolorze turkusowym.

Pierscien podswietlany miga 3 razy w
kolorze fioletowym.

Pierscien podswietlany miga 3 razy w
kolorze turkusowym.

» Cyfrowy kontroler jest niegotowy lub
niezarejestrowany

Usterka Przyczyna Srodki zaradcze
Brak dziatania « Brak zasilania napieciem jednostki - Doprowadzi¢ napiecie przez zasilacz sieciowy z wtykiem
funkcyjnej - Zarejestrowac cyfrowy kontroler

Segment miga raz w
kolorze biatym.

N

» Cyfrowy kontroler poza zasiegiem -
dziatania
» Zaktocenie potgczenia radiowego -

» Przeszkoda na drodze radiowe;j -

Zmniejszy¢ odstep lub zastosowaé¢ zespot nadawczo-
odbiorczy (nr kat. 36 356) (wyposazenie dodatkowe)
Wytaczy¢ potencjalne zrodto zakidcenia i ponownie
sprawdzi¢ dziatanie => W przypadku wykrycia zrédta
zaktocenia (np. router WLAN) nalezy je przekonfigurowaé
Usungc¢ zakiécenie

\

> / prawie roztadowane
Segment miga
kolorze zielonym.

» Raz: Baterie cyfrowych kontroleréw -

* 2razy i impulsy wodne: Bateria jed- -
nostki funkcyjnej prawie roztadowana

* 2 razy bez impulséw wodnych: -
Bateria jednostki funkcyjne;j
niepodtgczona lub roztadowana

* 3 razy: Temperatura za wysoka -

w

Sprawdzi¢ instalacje lub wymieni¢ baterie
Wymieni¢ baterie
Wykonac potgczenie wtykowe baterii lub wymienic baterie

Odczekaé do ochtodzenia czujnika temperatury
Wykalibrowa¢ jednostke funkcyjng

\ - )
Segment miga raz w
kolorze zo6ttym.

» Btedne dziatanie oprogramowania -

Odtgczy¢ napiecie zasilajace i zwrdcic sie do
wykwalifikowanego instalatora lub infolinii serwisowej firmy
GROHE.

v

«

Segment miga raz w
kolorze czerwonym.

» Btedne dziatanie sprzetu lub -
oprogramowania

A

Odtgczy¢ napiecie zasilajace i zwrdcic sie do
wykwalifikowanego instalatora lub odesta¢ produkt do firmy
GROHE.

2

Wskazoéwki dotyczace utylizacji

Urzgdzen z tym oznakowaniem nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi, ale nalezy je zutylizowa¢ zgodnie

Z przepisami obowigzujgcymi w poszczegolnych krajach.
Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami krajowymi!
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Eykardortaon

* AlokOyTe TNV TpOPOdOoCia Taong.

» KAgioTe TNV TOpOXN KPUOU Kail {€aTOU vePOU.
amoouvappoAdynon/ZuvappoAdynon AEITOUPYIKAG povadag,
BAétre avadimmAoupevn ogAida |. 3

AvTioToiXIon YN@IoKoU €AEYKTNA
Kard Tnv avTikatdoTtaaon, 0 VEOG WN@IaKOG EAEYKTAG TIPETTEI VO

QVTIOTOIXIOTEI TTPWTA 0T AEITOUPYIKI JovAada.

1. voigTe TIG TTapoxég kpUou kai {eaTou vepOU.

2. YuvdéoTe Eava TOV PiKTN KAl TO TPO@OBOoTIKG. Mepitrou 10
OeUTEPOAETTTA ATTO TNV ATTIOKATACTACH TNG TPopodoaiag Tdong
TIPOKUTITOUV BUO GUVTOUEG PITTEG VEPOU.

. Ev166 Twv emmopevwy 60 SeUTEPOAETTTWYV, QVTIOTOIXIOTE

TO VEO WN@IAKO EAEYKTH TTATWVTAG TAUTOXPOVA

1a MARKTpa ON/OFf kau +.

Ta egopTrpaTa Ba TTPETTEN VA TIPOCAPUOATOUV OTIG TOTNIKEG ouverkeg, BAére Mevou eTiIAoywyv Wwn@ilokou eAeykTn, F2 - KatdoTaon
puUBpicEwV. Ekkivnan Tou Pevou Acitoupyiag povo oT1av dev UTIApXEl Por vePOU.

Agitoupyia F2 - KardoTtaon puBuiocswyv (Mpocapuoyn oTIg TOMIKEG TUVONKEGS)

MAAKTpO

Meprypaen

ATtreikévion

s

Ekkivnon Tou pevou Asitoupyiag
- EmAoyn Tng Aeimoupyiag pge TautdXPOVo TTATNUA KAl KPATNUA TWV
TIAAKTPWYV = [ +.
- EmAoyn Tng Aeitoupyiag F2 pe repioTpo@r) Tou dakTuAiou
» Ekkivnon F2 - Katrdotaon puBuicewv
=> EmReBaiwon he TAUTOXPOVO TIATNHA TWV TTAAKTPWY -/ +.
Kivduvog gykalparog, n Oeppokpacia e§65ou putropei va utrepfei Toug
42 °C!
- MepioTpéwTe TO dakTUAIO KOl KaBopioTe TNV EAdXIOTN TTApoXH].
=> EmBeBaiwon pubuiongue TauTdXPOVO TIATNPA TWV
TANKTPWV = [ +.
- MepioTpéwTe TO dakTUAIO KOl kaBopioTe TN péyioTn mapoxn.
=> EmBeBaiwon pubuiong Ye TAUTOXPOVO TIATNHA TWV
TANKTPWV = [ +.
- MepioTpéwTe TO dAKTUAIO, JETPAOTE TN BepuoKpaaia vepoU Kal pubuioTe
aToug 23 °C.
=> EmBeBaiwoTe TN pUuBuion atoug 23 °C pe TaUTOXPOVO
TTATNHA TV TTARKTPWY -/ +.
- MepioTpéywTe TO SaKTUAIO, HETPATTE TN BepuoKpaaia vepou kal pubuioTe
aToug 42 °C.
=> EmBeBaiwoTe TN pUBUION oToUg 42 °C pe TAUTOXPOVO
TATNPA TWV TTANKTPWV = [ +.
TepHATIONOG TOU PEVOU AEITOUPYIOG KPATWVTAG TTIECHEVO TO TTANKTPO
"Evapé&n/diakotrn 1 £TeITa atro 3 AeTITd atmouaiag XeIpIGPOU.

O dakTUAIOG QWTIoPOU avaBoafrvel 1 popd ye
KOKKIVO XpWwua.

O dakTUAI0G QWTICPOU avaBoafAvel 2 QOPEG PE
KOKKIVO XpWHUQ.

O dakTUAIog wTIopoU avaBoofrvel 1 @opd pe
TIPACIVO XPWHA Kal N por vePoU EeKIVA.

O dakTUAIog wTIopoU avaBoofnvel 1 gopd pe
TIPACIVO XPWHA.

O dakTUAIOG QWTIOPOU avaBoafrvel 1 @opd ue
TIPACIVO XPWHA.

O dakTUAIOG QWTIoPOU avaBoafrvel 1 @opd e
TIPACIVO XpWHa.

O dakTUAI0g @wTICPOU avaBoafhvel 3 QOPES PE
TPACIVO XPWHA.

O dakTUAIog wTIopoU avaBoofrvel 1 gopd pe
BioAeTi xpwua.

NEA a1ré 1o 2015:
XeIpIOPOG TOU YnPIakKoU eAeYKTH

MAARkTPO

Mepiypaen

ATtreikévion

42 °C

YmépBaon Tng S10KOTTAG ao@aAeiag

Otav emiteuxBei n diakoT ac@aAeiag (epyooTtaciakr pubuion 42 °C) méaTe

TIAPATETAUEVA TO TIAAKTPA = / + TOUTOXPOVA. ZTN OUVEXEIQ TTOTAOTE
eTTaveIANUUEVA TO TTARKTPO +.

O dakTUAIOG QWTIGHOU avaBoafhvel 3 popEg
UE TTOPTOKOAI XpwHa, éTav emTeEUXOEi/
€YKPIBei N S1aKOTTH aoPaAEiag.

P0OuIon TTO0OTNTAG

Me de€16aTpOPN TTEPIOTPOQ, Ta EEaPTAPATA TiBevTal 0€ AciIToupyia pe eEAGXIOTN

TTapoxn Kal n TTapoxr puduiletal og uwnAdTEPN TIUA £WG TO PEYIOTO.
Me apioTeEpOOTPOPN TTEPICTPOPN PEILVETAI N TTAPOXT £WG TO EAGXIOTO.

Méow TOoU Yn@PIaKOU EAEYKTH) HTTOPOUV va pubuIoTOUV ) va evepyotroinBouv Sidpopeg AsiToupyieg. Ekkivnon Tou pevou Asitoupyiag
HOvo oTav dev UTTAPXE! por) vePOU.
Agitoupyia F4 - ETTava@opd oTig EpYyOoTATIaKEG pUBUiIoEI

MAAKTpO

Esplvompn

ATreikovion

Ekkivnon Tou pevou Asitoupyiag

- EmAoynA Tng Aeimoupyiag pge TautdXPOovo TTATNUA KAl KPATNUA TWwV
TIAKTPWV = [ +.

- EmAoyn Tng Aeitoupyiag F4 pe TrepioTpo@r) Tou dakTuAiou

+ Ekkivnon F4 - ETavag@opd oTig EpyooTaciakeég pubpioeig
=> EmBeBaiwon pe TAUTOXPOVO TTATNUA TWV TTANKTPWV -/ +.

- héoTe TO TTAAKTPO + TOU YN@PIAKOU EAEYKTH.

- TéoTe TO TTAAKTPO - TOU YN@IOKOU EAEYKTH.

- MéoTte To TAAKTPO "Evapgn/S1aKoTrA Tou Wyn@iakoU eAEYKTH.
=> EmBeBaiwaon Pe TAUTOXPOVO TIATNHA TWV TTAAKTPWY =/ +.

AavBaopévn karaywpnon => TeppaTioyog pyevou.

TeppaTiIono6g TOu PEVOU AEITOUPYIaG KPATWVTAG TTIECHEVO TO TTARKTPO ‘Evapén/

S1aKoTA N £TTEITa Ao 3 AETTTA ATTOUCIag XEIPIOPOU.

O dakTUAIOG QWTIGHOU avaBooBrjver 1
QOPA PE KOKKIVO XPWHA.
O dakTUAI0G wTIoPOU avaBooPrvel 4
POPEG PE KOKKIVO XPWHA.

O dakTUANI0G WTICPOU avaBoafrver 1
@OpAa PE TTPACIVO XPWHA.

‘Eva Tufua Tou 8aKTUAIOU QWTICUOU
avaBoaoBryvel 1 opd pe PTTAE XpWUQ.
‘Eva TuARpa Tou SaKTUAiOU QWTIOUOU
avaBoafryvel 1 opd pe PTTAE XpWHQ.
‘Eva TuAUa Tou SaKTUAIOU QWTIOUOU
avaBoaofrvelr 1 opd pe PTTAE Xpwua.
O dakTUAIog wTIoPOU avaBoofrver 3
POPEG PE TTPATIVO XPWHA.

O dakTUAIOG QWTICPOU avaBoofriver 3
QOPEG PE PIOAETI Xpwpa.

O daKTUAIOG @WTIGHOU avaBooBrjver 1
@opa Pe BIOAETI xpwpa.
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Asitoupyia F5 - Evepyotroinon d1apkoUg poig

MAnkTpo | Meprypapn

ATtTeikovion

|
|

o

|

A

Ekkivnon Tou pevou Asitoupyiag

EmmAoyRA Tng Aeimoupyiag pe TauTOXPOVO TTATNUA KAl KPATAUA TWV
TAAKTPWYV -/ +.

EmmAoyn TG Aeitoupyiag F5 pe TrepiaTpo®r) Tou SakTUAiou

+ Ekkivnon F5 - Evepyotroinon diapkoug porg
=> EmBeBaiwon ge TAUTOXPOVO TIATNUA TwV TTARKTPWY =/ +.

MéoTe 10 TAAKTPO "Evapgn/diakoTrn.

- [héoTe TO TTAAKTPO - TOU YNPIakoU €AEYKTH.

MéoTe TO TTAAKTPO + TOU YNPIAKOU EAEYKTH.

=> Mg TauTOxpovn TTiEoN TwV TTARKTPWY -/ + EeKIva n SI0pKnG pon.
AavBaopévn karaxwpnan => TepUaTIOPOG PEVOU.

Mpoooxn, kivduvog eykaupdatwv! H diakotrn ac@aleiag
Twv 42 °C gival amevepyotroinuévn!

TeppaTiopog TNG Acimoupyiag meira ammd 15 AeTrTd (METE aTT AUTO TPEXE!
KpUo vepo yia 1 AeTrTd) A TTPdwPa PE XPON Tou WYN@IaKoU EAEYKTH 1 TNG Jovadag
TTOUTTOU/OEKTN (SEV TPEXEI (ETTO VEPOD).

O dakTUANI0G WTICHOU avaBoaPrver 1
POPA PE KOKKIVO XPWHA.
O dakTUANIOG QWTICPOU avaBoofrivel 5
POPEG PE KOKKIVO XpWwHa.

O dakTUAIOG QWTICHOU avaBooBrver 1
@Oopa e TTPACIVO XPWUA.

‘Eva TuApa Tou dakTUAioU QWTIoUOU
avafoafrver 1 opd pe PTTAE Xpwua.
‘Eva TuAua Tou 0aKTUAIOU QWTIOUOU
avaBoaofryvel 1 opd pe PTTAE XpWUQ.
‘Eva TuApa Tou daKTUAiou QwTIoOPOU
avaBoafrvel 1 opd pe PTTAE XpWHQ.
O dakTUAIOG QWTICPOU avaBoofrver 3
QOpPEG pE YOAaZOTTPACIVO XpWHa.

O dakTUAI0G wTIoPOU avaBoofrver 3
POPEG PE BIOAETI Xpwpa.

O dakTUAI0G wTIoPoU avaBoofrver 3
POpPEG pE YOAaZoTTPACIVO XpWHa.

BAGRN

AiTtia

AvTigeTwTTION

Kapia AsiToupyia

Aev uttdpxel Tpo@odoaia TAonG aTn AEITOUPYIKN
povada

O wneiakdg eAeyKTAG Bev gival £TOINOG A
KOATAXWPNUEVOG

ATTOKATAOTAOTE TNV TPOPOdOoCia Taang até 1o
TPOPOSOTIKO
AnADOTE TOV YNQIAKO EAEYKTN

To Tpr’ipa avaBooBr’wsl 1
Popa Pe AEUKOS Xpwua

O wn@iakdg eAeyKTAG/BIavouEag BpioKeTal EKTOG
euBEAeIag

Padiopwvikr TTapeuBoAn

Epmoédio otn padiodiadpopn)

MelwaoTe TNV amdoTaon f XPNOIUOTIOINCTE TOV
TTPO0OETO £EOTTAICUO TTOUTTOU/OEKTN (ap.
TrapayyeAiag: 36 356)

ATrevepyoTroloTe TNV TBavr] TTnyr TTapeUBoAwyv
ka1 EAEYETE Eava T Aeitoupyia => Av UTTAPXEI
BeTikA TNV TTapePBoAwv (TT.X. dpopoAoynTig
WLAN), aAAGETE TIG TTAPAPETPOUG

AvTipeTwTrioTe TN BAGRN

/ \
\

¢ f)

I\ S

To Tpr’ﬁja avaBodér’wsl ME
mMPACIVO XPWHA

1 @opd: O1 ytraTapieg Tou Yn@iakoU eAEYKTH/
Slavou£a £Xouv oXeOOV ATTOPOPTIOTEN

2 popég pe TaApoug: H pttatapia TNG AEITOUPYIKNG
povadag £xel oxedOV ATTOPOPTIOTEN

2 popég xwpig TaApoug: H ytratapia g
AEITOUPYIKAG Hovadag Bev gival ouvdedepévn 1 gival
QATTOPOPTICHEVN

3 @opég: YmepBoAikd uwnAr Bepuokpaaia

EAEyETe TNV eykaTAOTOON A QVTIKOTAOTAOTE TIG
JTTOTOPIES
AvTIKOTOOTACTE TNV PTTATApPIa

ATTOKATAOTAOTE TO OUVOETAPA TNG PTTATAPIAg A
QVTIKOTOOTACTE TNV PTTATApPia

Mepipévete va KpUWOEl TO BEPUOUETPO
BaBuovouniote Tn Asitoupyikr povada

S =

To Tur"]‘pa cquodér’lva 1
popd e KiTPIVO XpwHa

Eo@aAuévn Asitoupyia AoyiopiKoU

AlakOYTe TNV TPoPodoaTia TAoNG Kal aTTEUBUVOEITE
oe évav €I0IKO eykaTaoTarn ) atn Mpaupn ZE€pRig
™ GROHE

CS——

To Tpr’{pq avaBooBr’wsl 1
POPA UE KOKKIVO XpWHa

Eo@aApévn Aeiroupyia UAIKOU 1) AoyliopIkoU

AlokéyTe TNV TpoPodoacia Taong Kal ameubuvOeiTe
o€ £vav €10IKO EYKATAOTATN N ETTIOTPEWTE TO TTPOIOV
otnv GROHE

B

Ymrodeigeig améppiyng
O1 OUOKEUEG PE aQuTAV TN ofpavon Sgv Ba TTPETTEN va ATTOPPITITOVTAI JE TA OIKIAKG OTTOPPiUKaTA, OGAAG TTPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI
EEXWPIOTE, oUPPWVA WE TIG IOXUOUTEG DIATAEEIG.

ATIOPPITITETE TIG PTTATAPIEG CUPPWVA PE TIG DIATAEEIG TNG XWPAG Oag!
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@ Prihlaseni digitalniho ovladace
Nové zakoupeny digitalni ovladac je zapotiebi nejprve pfihlasit

Instalace k funkeni jednotce.
* Preruste napajeci sitoveé napéti. 1. Otevrete pFivod studené a teplé vody.
* Uzavfete pfivod studené a teplé vody. 2. Opétovné pfipojte sitovy baterii a sitovy zdroj. Asi za
10 sekund po pfipojeni napajeciho napéti probéhnou dva
Demontaz/Montaz funkéni jednotky, viz skladaci strana . kratké vodni razy.

3. Béhem 60 sekund souc¢asnym stisknutim tlacitek On/Off a +
prihlaste novy digitalni ovladac.

Armatura musi byt pfizplisobena mistnim podminkam, viz Nabidka funkci digitalniho ovladace, F2 — Rezim nastavovani.
Nabidku funkci spoustéjte pouze tehdy, jestlize neprotéka voda.

Funkce F2 — Rezim nastavovani (pfizpisobeni mistnim podminkam)

Tlacitko | Popis Vizualizace
Spusténi nabidky funkci
/? \\ - Vybér funkce se provadi sou¢asnym stisknutim a podrzenim Osveétlovaci krouzek blikne 1x
“ —/L+ | tlacitek -/ +. Cervené.
' |- Otogenim krouzku vyberte funkci F2. Osvétlovaci krouzek blikne 2x
Cervené.

* F2 Spusténi rezimu nastavovani

=> Potvrzeni souasnym stisknutim tlagitek - / +. Osvétlovaci krouzek blikne 1x zelené
a poté se spusti prutok vody.
Nebezpeci opareni, teplota vytékajici vody muiize byt vyssi nez 42 °C!
- Otocte krouzek a nastavte minimalni pratok.

=> Nastaveni potvrdte souc¢asnym stisknutim tlacitek - / +. Osvétlovaci krouzek blikne 1x zelené.
- Otocte krouzek a nastavte maximalni pritok. y . . . y
=> Nastaveni potvrdte sou¢asnym stisknutim tlacitek - / +. Osvétlovaci krouzek blikne 1x zelené.

- Otocte krouzek, zméfte teplotu vody a nastavte hodnotu 23 °C. B . . . .
=> Nastaveni teploty 23 °C potvrdte soudasnym stisknutim tlagitek - / +. | Osvétlovaci krouzek blikne 1x zelené.
- Otocte krouzek, zméfte teplotu vody a nastavte hodnotu 42 °C. . . . ) .
=> Nastaveni teploty 42 °C potvrdte soucasnym stisknutim tlagitek - / +. | Osvétlovaci krouZek blikne 3x zelené.
Preruseni nabidky funkci je mozné stisknutim a podrzenim tla¢itka Start/ | Osvétlovaci krouzek blikne 1x fialové.
Stop nebo k nému dochazi automaticky po 3 minutach necinnosti.

NOVINKA v roce 2015:

Obsluha digitalniho ovladace

Tlacitko | Popis Vizualizace

42 °C | Prekroceni teploty bezpeénostniho blokovani
PFi dosazeni teploty bezpecnostniho blokovani (nastaveni z PFi dosazeni teploty bezpecnostniho blokovani /
vyroby 42 °C) stisknéte soucasné tlacitka - / + a podrzte je. uvolnéni bezpecnostniho blokovani blikne
Nasledné nékolikrat stisknéte tladitko +. osvétlovaci krouzek 3x oranZové.

Regulace mnozstvi

Otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek se spusti armatura s
nejmensim pratokem, ktery se bude postupné zvySovat az na
maximalni hodnotu.

Otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek se pritok snizuje az
na minimaini hodnotu.

Prostirednictvim digitalniho ovladace Ize nastavovat nebo aktivovat riizné funkce. Nabidku funkci spoustéjte pouze tehdy,
jestlize neprotéka voda.

Funkce F4 - Obnoveni zakladnich nastaveni z vyroby

Tlacitko | Popis Vizualizace

Spusténi nabidky funkci
WL\‘B - Vybér funkce se provadi sou¢asnym stisknutim a podrzenim | Osvétlovaci krouzek blikne 1x Eervené.
[ O

(= tlagitek -/ +.
v 5] - Otogenim krouzku vyberte funkci F4. Osvétlovaci krouzek blikne 4x ¢ervené.
* Spusténi funkce F4 — Obnoveni zakladnich nastaveni z
| vyroby
@ => Potvrzeni souasnym stisknutim tlacitek - / +. Osvétlovaci krouzek blikne 1x zelené.
” - Stisknéte tlacitko + digitalniho ovladace. Segment v osvétlovacim krouzku blikne 1x modre.
- Stisknéte tlacitko - digitalniho ovladace. Segment v osvétlovacim krouzku blikne 1x modfe.
- Stisknéte tlacitko Start/Stop digitalniho ovladace. Segment v osvétlovacim krouzku blikne 1x modre.
=> Potvrzeni sou€asnym stisknutim tlacitek - / +. Osvétlovaci krouzek blikne 3x zelené.
Nespravné zadani => pfreruseni nabidky Osvétlovaci krouzek blikne 3x fialové.
Preruseni nabidky funkci je mozné stisknutim a podrzenim Osvétlovaci krouzek blikne 1x fialové.

tlacitka Start/Stop nebo k nému dochazi automaticky po
3 minutach necinnosti.
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Funkce F5 - Aktivace trvalého chodu

Tlacitko

Popis

Vizualizace

%

<

Spusténi nabidky funkci

- Vybér funkce se provadi sou¢asnym stisknutim a podrzenim

tlacitek - / +.
- Otocenim krouzku vyberte funkci F5.
+ Spusténi funkce F5 — Aktivace trvalého chodu
=> Potvrzeni souasnym stisknutim tlacitek - / +.
- Stisknéte tlacitko Start/Stop.
- Stisknéte tlacitko - digitalniho ovladace.
- Stisknéte tlacitko + digitalniho ovladace.

=> Souc€asnym stisknutim tlagitek - / + se spusti trvaly chod.

Nespravné zadani => pfrerusSeni nabidky
Pozor, nebezpeci opareni! Bezpeénostni
blokovani pfi teploté 42 °C je vypnuto.

Ukongéeni funkce po 15 minutach (nasledné protéka

po dobu jedné minuty studena voda) nebo pfed¢asné

uvedenim digitalniho ovladace nebo vysilaci/pfijimaci jednotky

v ¢innosti (bez prutoku studené vody).

Osvétlovaci krouzek blikne 1x ¢ervené.
Osvétlovaci krouzek blikne 5x ¢ervené.

Osvétlovaci krouzek blikne 1x zelené.

Segment v osvétlovacim krouzku blikne 1x modre.
Segment v osvétlovacim krouzku blikne 1x modfre.
Segment v osvétlovacim krouzku blikne 1x modre.
Osvétlovaci krouzek blikne 3x tyrkysoveé.
Osveétlovaci krouzek blikne 3x fialové.

Osveétlovaci krouzek blikne 3x tyrkysoveé.

Segment blika zelené

Porucha Pricina Odstranéni
Bez funkce * Funkéni jednotka je bez napajeciho - PFipojenim zasuvného sitového zdroje pfivedte
napéti napajeci napéti
+ Digitalni ovlada¢ neni pfipraven nebo |- Pfihlaste digitalni ovladac
zaregistrovan
‘ « Digitalni ovlada¢ je mimo dosah - ZmenSete vzdalenost nebo pouzijte vysilaci/pfijimaci
NS— /) jednotku (obj. €. 36 356), ktera se dodava jako
Segment blikne 1x bile zvlastni pfislusenstvi
» Porucha radiového prenosu - Vypnéte potencialni zdroj ruSeni a znovu zkontro-
lujte funkci => V pfipadé pozitivniho vysledku zmérite
konfiguraci zdroje ruseni (napf. routeru WLAN)
» Prekazka v draze radiového signalu - Odstrante poruchu
( \ » 1x: Baterie digitalniho ovladace/ - Zkontrolujte instalaci nebo vymérnite baterie
NS— pfepinade jsou témé&F vybité

* 2x a impulsy vodniho toku: Baterie -
funkéni jednotky je téméf vybita

* 2x bez impulst vodniho toku: Baterie
funkéni jednotky neni pfipojena nebo je
vybita -

« 3x: Teplota je pfili§ vysoka -

Pockejte, nez vychladne teplotni ¢idlo
Zkalibrujte funkéni jednotku

Vymérnite baterii
PFipojte konektor baterie nebo baterii vyménte

‘/
e
N

|

» Chybna funkce softwaru -

Preruste pfivod napajeciho napéti a obratte se na

Segment blikne

1x €ervené

‘ ) odborného instalatéra nebo na stalou servisni linku
Segment blikne 1x zluté spolecnosti GROHE

\ » Chybna funkce hardwaru nebo softwaru| - Pferuste pfivod napajeciho napéti a obratte se na

NS—P / odborného instalatéra nebo zaslete vyrobek zpét

spole¢nosti GROHE

B

Upozornéni pro likvidaci odpadu
PFistroje s timto oznaCenim nepatfi do domovniho odpadu. Je nutné je likvidovat jako tfidény odpad podle
ekologickych predpisl prislusné zemé.
P¥i likvidaci pouzitych baterii dodrzujte mistni predpisy pro ochranu zivotniho prostfedi.
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CHD

Felszerelés

» Szakitsa meg a fesziiltségellatast.

» Zarja el a hideg és meleg viz ellatasat.
Szétszerelés/Szerelés a miikodtetéegységben, lasd az I.
kihajthaté oldalt.

Digitalis vezérl6 regisztralasa.

Csere esetén a digitalis vezérl6t el6szor regisztralni kell a

mikodtetéegységgel.

1. Nyissa meg a hideg és a meleg.

2.Varjon 10 masodpercet. A kdvetkez6 60 masodpercben
regisztralja az j digitalis vezérlét az On/Off és + gombok
egyszerre torténd megnyomasaval.

3. 3 perc elteltével a termosztat Ujra izemkész. A digitalis
vezérld nyomdgombjai ezen idé alatt tzemen kivil vannak.

A szerelvényt a helyi kérilményekhez kell beallitani, 1asd A digitalis szabalyozé funkciomeniije, F2 — Beallitasi izemmod
cim( részt. A funkcidmenit csak akkor inditsa el, ha nem folyik a viz.

F2 funkci6 — Beallitasi izemmad (beallitas a helyi adottsagokhoz)

Gomb Leiras

Jelzés

Funkcidmenii inditasa

- F2 funkcié kivalasztasa a gydr{ elforditasaval

* F2 inditasa — Beallitasi Gzemmad

hémérsékletet.

hémérsékletet.

percnyi tétlenség utan.

/J{D - Valassza ki a funkciot a - / + gombok egyidejii nyomva tartasaval.
=\t

=> Meger0sités a - | + gombok egyidejli lenyomasaval.

Forrazasveszély, a kilépé hémérséklet meghaladhatja a 42 °C-ot!

- Forgassa el a gy(rit, és hatarozza meg a minimalis atfolyasi mennyiséget.
=> A bedllitast a - / + gombok egyideji megnyomasaval igazolja vissza.

- Forgassa el a gyir(t, és hatarozza meg a maximalis atfolydsi mennyiséget.
=> A bedllitast a - / + gombok egyidejii megnyomasaval igazolja vissza.

- Forgassa el a gyUrit, mérje meg a viz h6mérsékletét, és allitson be 23 °C-os

=> A 23 °C beallitasat a - / + gombok egyidejli megnyomasaval igazolja vissza.
- Forgassa el a gyUrit, mérje meg a viz h6mérsékletét, és allitson be 42 °C-os

=> A 42 °C beallitasat a - | + gombok egyideji megnyomasaval igazolja vissza.

A funkcidmeni megszakitasa a Start/Stopp gomb nyomva tartdsaval vagy harom

A vilagité gy(irl egyszer
felvillan piros szinnel.
A vilagité gylrl kétszer
felvillan piros szinnel.

A vilagité gylri egyszer
felvillan zold szinnel, és elindul
a vizaram.

A vilagité gylri egyszer
felvillan zold szinnel.
A vilagité gylri egyszer
felvillan z6ld szinnel.

A vilagité gylri egyszer
felvillan z6ld szinnel.

A vilagité gyliri haromszor
felvillan z6ld szinnel.

A vilagité gy(irl egyszer
felvillan lila szinnel.

UJ 2015-ben:
A digitalis szabalyozo kezelése

Gomb Leiras

Jelzés

42 °C

A biztonsagi reteszelés tullépése

tobbszér a + gombot.

A biztonsagi reteszelés elérésekor (gyari beallitas: 42 °C) tartsa
egyszerre lenyomva a - / + gombokat. Ezt kdvetéen nyomja meg

A vilagité gylri a biztonsagi reteszelés
elérése/kioldasa esetén haromszor felvillan
narancssarga szinnel.

Mennyiség szabalyozasa

atfolyasi mennyiséget.

csokkenti az atfolyasi mennyiséget.

Az éramutato jarasaval megegyezd iranyu elforditas a legkisebb
atfolyassal elinditja a szerelvényt, majd a maximalis szintig ndveli az

Az éramutato jarasaval ellentétes iranyu elforditas a minimalis szintig

A digitalis szabalyozéval allithatja be vagy aktivalhatja a kiilonb6z6 funkcidkat. A funkciomeniit csak akkor inditsa el, ha

nem folyik a viz.
F4 funkci6 — Gyari beallitasok visszaallitasa

Gomb Leiras

Jelzés

Funkciémenii inditasa
tartasaval.

' |- Fa4funkcié kivélasztasa a gy(ri elforditasaval
» F4 inditasa — Gyari beallitasok visszaallitasa

Téves bevitel => Menl megszakitasa.

tartasaval vagy harom percnyi tétlenség utan.

/Jl\ - Valassza ki a funkciét a - / + gombok egyidejii nyomva
=y \+

=> Meger0sités a - [ + gombok egyidejl lenyomasaval.

’@‘ - A digitalis szabalyozé + gombjanak megnyomasa.

<3’ |- Adigitalis szabalyozo - gombjanak megnyomasa.
- A digitalis szabalyoz6 Start/Stop gombjanak megnyomasa.
=> Meger06sités a - | + gombok egyidejl lenyomasaval.

A funkciémeni megszakitasa a Start/Stopp gomb nyomva

A vilagité gylrl egyszer felvillan piros szinnel.
A vilagité gyirl négyszer felvillan piros szinnel.

A vilagité gylrl egyszer felvillan z6ld szinnel.

A vilagité gylriben 1évd szegmens egyszer
felvillan kék szinnel.

A vilagité gylriben Iévé szegmens egyszer
felvillan kék szinnel.

A vilagité gylriben Iévé szegmens egyszer
felvillan kék szinnel.

A vilagité gylri haromszor felvillan z6ld szinnel.
A vilagité gyliri haromszor felvillan lila szinnel.
A vilagité gy(iri egyszer felvillan lila szinnel.
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F5 funkcié — Allandé vizfolyas aktivalasa

Gomb Leiras

Jelzés

S

<

o
»/ 9

Funkciomenii inditasa
/I - Valassza ki a funkciota -/ + gombok egyidejd nyomva tartasaval.
—~t F5 funkcio kivalasztasa a gyiri elforditasaval
» F5 inditasa — Az alland¢ vizfolyas bekapcsolasa

=> Megerésités a - | + gombok egyidejl lenyomasaval.
- A Start/Stop megnyomasa.

A digitalis szabalyoz6 - gombjanak megnyomasa.
- A digitélis szabalyozé + gombjanak megnyomasa.

=> A -/ + gombok egyideji lenyomasa elinditja az allando
vizfolyast.
Téves bevitel
Vigyazat, forrazasveszély! A 42 °C-os biztonsagi
reteszelés ki van kapcsolva!

=> Menl megszakitasa.

A funkcié befejezése 15 perc elteltével (a csatlakozasba
egy percig hideg viz aramlik) vagy id6 el6tt a digitalis szabalyozo
vagy az add-vevd egység mikodtetésével (nem aramlik hideg viz).

A vilagité gy(ri egyszer felvillan piros szinnel.
A vilagité gyl 6tszor felvillan piros szinnel.

A vilagité gylrl egyszer felvillan z6ld szinnel.
A vilagité gydriben Iév6 szegmens egyszer
felvillan kék szinnel.

A vilagito gylriben Iév6 szegmens egyszer
felvillan kék szinnel.

A vilagité gylriben 1évd szegmens egyszer
felvillan kék szinnel.

A vilagité gyiri haromszor felvillan tiirkiz
szinnel.

A vilagité gylri haromszor felvillan lila
szinnel.

A vilagité gyird haromszor felvillan turkiz
szinnel.

Zavar

Oka

Elharitasa

A késziilék nem
miuikodik

* A mikodtetéegység aramellatasa sziinetel

» A digitalis szabalyoz6é nem lizemkész és nincs
regisztralva

Hozza létre az aramellatast a halézati adapteren
keresztil.
Regisztralja a digitalis szabalyozo.

/

A szegmens egyszer
felvillan fehér szinnel

» A digitalis szabalyozoé hatétavolsagon kivil van

Radidhullamok zavarasa

+ Akadaly a radidhullamok terjedésének utjaban

CsoOkkentse a tavolsagot, vagy hasznalja a
specidlis ado-vev6 egységet (megr. sz.: 36 356).
Kapcsolja ki a lehetséges zavarforrasokat és Ujra
ellenérizze a mikddést. => Ha pozitiv, konfi-
guralja at a zavarforrasokat (pl. WLAN router)
Héritsa el a zavart

‘\\ D i
A szegmens felvillan
zo6ld szinnel

» 1x: Digitalis szabalyozé elemei csaknem

lemertltek

2x és vizimpulzus: A miikodtet-6egység

eleme csaknem lemertilt

» 2x, vizimpulzus nélkiil: A mikddtetéegység
eleme nincs csatlakoztatva vagy lemertilt

+ 3x: A h6mérséklet tul magas

Ellenérizze a felszerelést, vagy cserélje ki az
elemeket.
Cserélje ki az elemet.

Allitsa helyre a dugaszos csatlakozast, vagy
cserélje ki az elemet.

Varjon, amig a h6mérséklet-érzékeld lehdil.
Végezze el a mikddtetéegység kalibralasat.

A szegmens egyszer
felvillan sarga szinnel

» Szoftver lizemzavara

Szakitsa meg az aramellatast, és forduljon
szakképzett szerel6hoz, vagy kérje a GROHE-
Service Hotline segitségét.

/

A szegmens egyszer
felvillan piros szinnel

» Hardver vagy szoftver izemzavara

Szakitsa meg az aramellatast, és forduljon
szakképzett szerel6hdz, vagy kildje vissza a
terméket a GROHE cégnek.

2

Artalmatlanitasra vonatkozé utasitasok
Az ezzel a jeldléssel ellatott készilékek nem helyezhetdk a haztartasi hulladékba, hanem az adott orszagban
érvényes elbirasok szerint szelektiv médon kell gyljteni azokat.
Az elemeket az adott orszagban érvényes el6irasok szerint artalmatlanitsa!
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® Registar Controlador digital

Durante a substituicdo, o novo controlador digital deve ser
Instalagdo primeiro registado na unidade funcional.
1. Abrir a entrada de agua fria e de agua quente.
2.Ligue novamente e ligacéo de pilhas e fonte alimentacao.

Apds aproximadamente 10 segundos de estabelecer tensao
Desmontagem/Instalagao da unidade funcional, ver pagina de alimentagéo, verificam-se duas curtas descargas de
desdobravel . agua.
3. Nos 60 segundos seguintes, registe o novo controlador
digital ao premir em simultaneo On/Off e +.

 Interromper a alimentacdo de corrente.
» Fechar a entrada de agua fria e de agua quente.

A misturadora deve ser ajustada as condic¢oes locais, ver Menu de fungao do dispositivo de controlo digital, F2 - Modo de
regulagao. Iniciar o menu de fungcéo apenas quando nao corre agua.

Funcgédo F2 - Modo de regulagao (ajuste as condigdes locais)

Tecla Descrig¢ao Visualizagao

Iniciar o menu de funcao

/ F - Selecgéo da funcéo premindo e mantendo premidas as teclas -/ + em | O anel luminoso pisca 1x a vermelho.
/(= A simultaneo. B ) )
{ G- Seleccionar a Fungao F2 rodando o anel O anel luminoso pisca 2x a vermelho.
* Iniciar F2 - Modo de regulagéo
=> Confirmagao Premindo as teclas -/ + em simultaneo. O anel luminoso pisca 1x a verde e o

caudal de agua inicia.
Perigo de queimadura, a temperatura da agua corrente excede 42 °C!
- Rodar o anel e determinar o caudal minimo.

=> Confirmar regulacédo premindo as teclas - / + em simultaneo O anel luminoso pisca 1 x a verde
- Rodar o anel e determinar o caudal maximo.
=> Confirmar regulacéo premindo as teclas - / + em simultaneo. O anel luminoso pisca 1 x a verde
- Rodar o anel, medir a temperatura da agua e regular para 23 °C.
=> Confirmar regulacéo para 23 °C premindo as teclas -/ + em O anel luminoso pisca 1 x a verde
simultaneo.
- Rodar o anel, medir a temperatura da agua e regular para 42 °C.
=> Confirmar regulagao para 42 °C premindo as teclas -/ + em O anel luminoso pisca 3x a verde.
simultaneo.
Interrupgao do menu de fungéo premindo a tecla Inicio/Paragem e O anel luminoso pisca 1x a violeta.

mantendo-a premida ou apoés 3 minutos sem accionamento.

NOVO em 2015:

Comando do dispositivo de controlo digital

Tecla Descrigao Visualizagao

42 °C | Transposigdo do bloqueio de seguranga
Ao alcangar o bloqueio de seguranga (regulagéo de fabrica 42 °C) O anel luminoso pisca ao alcangar/
premir as teclas - / + em simultdneo e manter. De seguida premir desbloqueio do bloqueio de seguranga 3x
varias vezes a tecla +. laranja.

Regulacao de caudal

Rodar no sentido horario inicia a misturadora com o menor caudal e
aumenta o caudal até ao maximo.

Rodar no sentido contrario ao horario reduz o caudal até ao minimo.

Através do dispositivo de controlo digital podem ser reguladas ou activadas diversas fungdes. Iniciar o menu de fungéo
apenas quando nao corre agua.

Funcdo F4 - repor para requlacoes de fabrica

Tecla Descrigao Visualizagao

Iniciar o menu de funcao
/}[R - Selecgéo da fungéo premindo e mantendo premidas as teclas -/ + em | O anel luminoso pisca 1x a vermelho.
-

‘ simultaneo.
v 9| Seleccionar a Fungéao F4 rodando o anel O anel luminoso pisca 4x a vermelho.
+ Iniciar F4 - Reposigao para regulagbes de fabrica
l => Confirmagao premindo as teclas -/ + em simultaneo. O anel luminoso pisca 1 x a verde
@ - Premir a tecla + do dispositivo de controlo digital. O anel luminoso pisca 1x a azul.
” - Premir a tecla - do dispositivo de controlo digital. O anel luminoso pisca 1x a azul.
- Premir a tecla Inicio/Paragem do dispositivo de controlo digital. O anel luminoso pisca 1x a azul.
=> Confirmagao premindo as teclas -/ + em simultaneo. O anel luminoso pisca 3x a verde.
Introdugéo incorrecta => Interrupcao do menu. O anel luminoso pisca 3x a violeta.
Interrupgéo do menu de fungéo premindo a tecla Inicio/Paragem e O anel luminoso pisca 1x a violeta.

mantendo-a premida ou apds 3 minutos sem accionamento.
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Fungao F5 - Activar funcionamento continuo

Tecla

Descrig¢ao

Visualizagao

ol

S

<7 |-

A

Terminar a fungédo apos 15 minutos (na ligagéo corre agua fria durante um
minuto) ou atempadamente através de accionamento do dispositivo de
controlo digital ou da unidade de transmissao/recepgao (sem curso de
agua fria).

Iniciar o menu de fungao

Selecgao da fungéo premindo e mantendo premidas as teclas -/ + em

simultaneo.

- Seleccionar a Fungao F5 rodando o anel

« Iniciar F5 - Activar o funcionamento continuo

=> Confirmacgao premindo as teclas -/ + em simultaneo.

Premir a tecla Inicio/Paragem.

Premir a tecla - do dispositivo de controlo digital.

- Premir a tecla + do dispositivo de controlo digital.
=> Premir em simultaneo as teclas -/ + inicia o funcionamento continuo.| O anel luminoso pisca 3x a turquesa.

Introdugéo incorrecta => Interrupgdo do menu.

Atencao Perigo de queimaduras! O bloqueio de seguranga

de 42 °C esta desligado!

O anel luminoso pisca 1x a vermelho.
O anel luminoso pisca 5x a vermelho.
O anel luminoso pisca 1 x a verde

O anel luminoso pisca 1x a azul.

O anel luminoso pisca 1x a azul.

O anel luminoso pisca 1x a azul.

O anel luminoso pisca 3x a violeta.

O anel luminoso pisca 3x a turquesa.

Avaria

Causa

Solugao

Sem fungao

» Unidade funcional sem tensao de alimentagao
 Dispositivo de controlo digital ndo preparado ou

nao registado

- Estabelecer a tenséo de alimentacéo através da
ficha de ligagéao
- Ligar o dispositivo de controlo digital

/7 N\

\ Ss~—” )
Segmento pisca

+ Dispositivo de controlo digital fora de alcance

1x a branco * Avaria radioeléctrica - Desligar a fonte de interferéncia potencial e verificar
novamente a fungdo => Em caso de fonte de
interferéncia positiva (por ex. encaminhador WLAN)
reconfigurar
» Obstaculo no trajecto radioeléctrico - Eliminar avaria

- Reduzir a distancia ou utilizar o acessorio
especial unidade de transmissao/recepgéo
(n.° de encomenda: 36 356)

~ N
Segmento pisca
a verde

* 1x: Misturadoras do dispositivo de controlo
digital quase descarregadas

+ 2x e impulsos de agua: unidade funcional da

misturadora quase descarregada

+ 2x sem impulsos de agua: unidade funcional

da misturadora nao ligada ou descarregada
» 3x: Temperatura demasiado elevada

- Verificar a instalagdo ou substituir as misturadoras
- Substituir misturadora

- Efectuar as ligagbes das fichas ou substituir as
misturadoras

- Aguardar até o sensor de temperatura ter arrefecido

- Calibrar a unidade funcional

Segmento pisca
1x a amarelo

» Falha de funcionamento de software

- Interromper a tenséo de alimentagao e contacte um
instalador especializado ou contacte o Service
Hotline da empresa GROHE

~ N
Segmento pisca
1x a vermelho

« Falha de funcionamento de hardware ou
software

- Interromper a tensado de alimentagéo e contacte um
instalador especializado ou devolva o produto a
empresa GROHE

B

Indicag6es de disposigao final
Os aparelhos com esta identificagdo ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico e tém
obrigatoriamente de ser eliminados em separado, de acordo com as regulamentagdes especificas do pais.
Eliminar as misturadoras de acordo com as regulamentagdes especificas do pais!
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Montaj

« Elektrik girigini kesin.
* Soguk ve sicak su vanasini kapatin.

Dijital kumandanin tanitiimasi

Dijital kumanda degistirildiginde, énce fonksiyon Unitesine

tanitilmak zorundadir.

1. Sogduk ve sicak su vanasini agl.

2. atarya ve adaptor tekrar birlestirin. Gerilim beslemesinin
olusturulmasindan yaklasik 10 saniye sonra iki kisa su

Fonksiyon linitesinin demontaj/montaj, bkz. katlanir sayfa I. darbesi gergeklesir.

3. Takip eden 60 saniye iginde yeni dijital kumandayi On/Off
ve + digmelerine ayni anda basmak suretiyle tanitin.

Batarya yerel kosullara uygun olmalidir, bkz. Dijital kumanda fonksiyon meniisii, F2 - Ayar modu. Fonksiyon mentsiiniin
baslatilmasi yalnizca su akmadidinda.

F2 fonksiyonu - Ayar modu (yerel olanaklara ayarlama)

Ariza

s

Nedeni Cozimi
Fonksiyon meniisiiniin baglatiimasi
- Her iki -/ + digmesine ayni anda basili tutularak fonksiyon segilir: Aydinlatma halkasi 1 defa
kirmizi yanip soner.
- Halkanin déndirilmesiyle F2 fonksiyonunun secilmesi Aydinlatma halkasi 2 defa
* F2 baslat - Ayar modu kirmizi yanip sénuyor.
=> Her iki - / + digmesine ayni anda basilarak teyit edilir. Aydinlatma halkasi 3 defa yesil

yanar ve su akigi baslar.
Yanma tehlikesi, ¢ikis sicakligi 42 °C lizerinde olabilir!
- Halkayi saat ydninin tersine ¢evirin ve minimum akisi sabitleyin.

=> Her iki - / + digmesine ayni anda basilarak ayar teyit edilir. Aydinlatma halkasi 1 defa yesil
- Halkay ¢evirin ve maksimum akigi sabitleyin. yanip soner.
=> Her iki - / + diimesine ayni anda basilarak ayar teyit edilir. Aydinlatma halkasi 1 defa yesil
- Halkay gevirin, su sicakligini élgiin ve 23 °C ayarlayin. yanip soner.
=> 23 °C ayarini- / + diigmelerine ayni anda basarak teyit edin. Aydinlatma halkas! 1 defa yesil
- Halkay! gevirin, su sicakhgini 6lglin ve 42 °C ayarlayin. yanip soner.
=> 42 °C ayarini - | + diigmelerine ayni anda basarak teyit edin. Aydinlatma halkas 3 defa yesil
yanip soner.
Baslat/Durdur diigmesine basili tutularak veya teyit edilmediginde 3 dakika sonra | Aydinlatma halkasi 1 defa mor
fonksiyon menisu iptal edilir. yanip soner.

2015 yilinda YEN:i:
Dijital kumandanin kullanimi

Ariza

Nedeni Cozimii

42 °C

Giivenlik stobunun agilmasi

Guvenlik stobunun asiimasi durumunda (fabrika ayar1 42 °C) -/ + Aydinlatma halkasi, glivenlik stobuna
digmelerine ayni anda basil tutulmahdir. Ardindan + diigmesine birkag | erigildiginde/onaylandiginda 3 defa turuncu
defa basin. yanip soner.

Miktar ayarlamasi

Saat yéniinde gevirmek bataryayi en dislk akista baglatir ve akis
miktarini maksimum olana kadar arttirir.

Saat yénunuln tersine ¢evirmek akis miktarini minimuma azaltir.

Dijital kumanda ile farkh fonksiyonlar ayarlanabilir veya etkinlestirilebilir. Fonksiyon menisiniin baslatiimasi yalnizca su
akmadiginda.

F4 fonksiyonu - Fabrika ayarlarina geri alinmasi

Ariza Nedeni Coziimii
Fonksiyon meniisiiniin baglatiimasi
/H\ - Heriki -/ + dugmesine ayni anda basil tutularak fonksiyon segilir:| Aydinlatma halkasi 1 defa kirmizi yanip soéner.
(= F)\ |- Halkanin doéndurilmesiyle F4 fonksiyonunun secilmesi Aydinlatma halkasi 4 defa kirmizi yanip soner.
& 9. F4 baslat - Fabrika ayarlarina geri alma
=> Her iki -/ + digmesine ayni anda basilarak teyit edilir. Aydinlatma halkasi 1 defa yesil yanip soner.
| - Dijital kumandanin + diigmesine basin. Aydinlatma halkasindaki segment 1 defa mavi
@ yanip soner.
” - Dijital kumandanin - digmesine basin. Aydinlatma halkasindaki segment 1 defa mavi
yanip séner.
- Dijital kumandanin Baglat/Durdur diigmesine basin. Aydinlatma halkasindaki segment 1 defa mavi
yanip soner.
=> Her iki - / + digmesine ayni anda basilarak teyit edilir. Aydinlatma halkasi 3 defa yesil yanip soner.
Yanlis giris => mend iptali. Aydinlatma halkasi 3 defa mor yanip soner.
Baslat/Durdur diigmesine basili tutularak veya teyit edilimediginde 3 | Aydinlatma halkasi 1 defa mor yanip soner.
dakika sonra fonksiyon menist iptal edilir.
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F5 fonksiyonu - Siirekli galismanin devreye alinmasi

Ariza Nedeni

Coziumii

A

Fonksiyon meniisiiniin baglatiimasi
- Her iki -/ + digmesine ayni anda basil tutularak fonksiyon segilir:
- Halkanin déndirilmesiyle F5 fonksiyonunun secilmesi
* F5 baslat - Siirekli calismanin devreye alinmasi

=> Her iki - | + digmesine ayni anda basilarak teyit edilir.
- Baslat/Durdur digmesine basin.

- Dijital kumandanin - digmesine basin.
- Dijital kumandanin + digmesine basin.

=> - [ + digmelerine ayni anda basildijinda slirekli galisma
baslatilir.
Yanhg giris => menu iptali.
Dikkat: Haglanma tehlikesi! 42 °C giivenlik stobu
kapali!

Fonksiyonu 15 dakika sonra (bir dakika daha soguk su akar) veya
once dijital kumandaya ya da verici/alici Unitesine basarak
sonlandirin (sojuk su akmaz).

Aydinlatma halkasi 1 defa kirmizi yanip soner.
Aydinlatma halkasi 5 defa kirmizi yanip soner.

Aydinlatma halkasi 1 defa yesil yanip soner.
Aydinlatma halkasindaki segment 1 defa mavi
yanip soner.

Aydinlatma halkasindaki segment 1 defa mavi
yanip soner.

Aydinlatma halkasindaki segment 1 defa mavi
yanip soner.

Aydinlatma halkasi 3 defa turkuaz yanip soner.

Aydinlatma halkasi 3 defa mor yanip soner.

Aydinlatma halkasi 3 defa turkuaz yanip soner.

Ariza

Nedeni

Cozumu

Fonksiyon yok

» Fonksiyon Unitesinde gerilim beslemesi yok
+ Dijital kumanda hazir degil veya kayith degil

- Voltaj beslemesinin fis adaptoriyle olusturulmasi
Dijital kumanda oturumunun agilmasi

/

Segment 1 defa beyaz

+ Dijital kumanda erisim mesafesi diginda

» Telsiz arizasi

- Verici/alic Unitesini kontrol edin veya pozisyonu
degistirin

- Potansiyel ariza kaynagini kapatin ve fonksiyonu
tekrar koltrol edin => Pozitif ise ariza kaynagini

yanip séner
(6rn. WLAN yénlendirici) yeniden konfiglre edin
+ Telsiz mesafesinde engel - Arizanin giderilmesi
+ 1x: Dijital kumanda bataryasi neredeyse - Montaji kontrol edin veya bataryalari degistirin
NS—— bosaldi
Segment yesil yanip + 2 defa ve su darbesi: Fonksiyon Unitesi - Bataryay! degistirin
soner bataryasi neredeyse bosaldi

» 2 defa, su darbesi olmadan: Fonksiyon
Unitesi bataryasi bagl degil veya bosaldi
+ 3x: Sicaklik ¢ok yuksek

- Batarya priz baglantisini kurun veya bataryayi
degistirin
Sicaklik sensori soguyana kadar bekleyin.

- Fonksiyon unitesinin kalibre edilmesi

Segment 1 defa sari
yanip séner

* Yazilim arizasi

- Voltaj beslemesini kesin ve bir montaj uzmanina
veya GROHE Servis Hattina bagvurun.

Segment 1 defa kirmizi
yanip soner

+ Donanim veya yazilim arizasi

- Voltaj beslemesini kesin ve bir montaj uzmanina
basvurun veya uriini GROHE'ye geri génderin.

B

Imha uyarilari
Bu isaretle siniflandiriimis cihazlar ev ¢opline atilmamalidir, yerel kural ve kanunlara uygun olarak ayri bir sekilde
imha edilmelidir.

Pilleri Glkeye 6zgu talimatlara uygun sekilde imha edin!
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@ Prihlasenie digitalneho ovladaca
Pri vymene je potrebné najprv prihlasit novy digitalny ovlada¢

Instalacia

k funkcnej jednotke.

1. Otvorte privod studenej a teplej vody.

* Preruste napajacie sietové napatie.
» Uzavrite privod studenej a teplej vody.

2. Opét spojte batériou a sietovym zdrojom. Asi 10 sekind po
zapojeni napajacieho napatia sa aktivuju dva kratke

Demontaz/Montaz funkénej jednotky, pozri skladaciu hydraulické razy.
stranu . 3. Novy digitalny ovladac prihlasite tak, ze po¢as nasle-
dujucich 60 sekund sucasne stlacite tlacidla On/Off a +.

Armatudra sa musi nastavit podla miestnych podmienok, pozri Funkéna ponuka digitalneho ovladac¢a, F2 - Rezim

nastavovania. Spustenie funkénej ponuky len ak netecie voda.
Funkcia 2 - Rezim nastavovania (prisposobenie podmienkam v mieste)

Tlacidlo | Popis

Signalizacia

Spustenie funkénej ponuky

( - Volba funkcie su€asnym stlatenim a podrzanim tlacidiel - / +.
19\} - Otacanim kruzku vyberte funkciu F2

‘ “J|+ Spustenie F2 - rezim nastavovania

=> Potvrdenie su¢asnym stlacenim tlacidiel - / +.

- Otocte kruzkom a nastavte minimalny prietok.

- Otocte kruzkom a nastavte maximalny prietok.
=> Nastavenie su¢asnym stlacenim tlacidiel - / + potvrdte.

Stop alebo po 3 minutach bez stlacenia.

Nebezpecenstvo obarenia, vystupna teplota moéze prekrocit’ 42 °C!

- Otacajte kruzkom, zmerajte teplotu vody a nastavte teplotu 23 °C.

Osvetlovaci krazok blika 1x ¢erveno.
Osvetlovaci krazok blika 2x ¢erveno.

Osvetlovaci krizok blika 1x zeleno a
spusti sa vytekanie vody.

=> Nastavenie potvrdte su¢asnym stlacenim tlacidiel - / + potvrdte. Osvetlovaci krizok blika 1x zeleno.

Osvetlovaci krazok blika 1x zeleno.

=> Nastavenie 23 °C su€asnym stlaCenim tlacidiel - / + potvrdte. Osvetlovaci krazok blika 1x zeleno.
- Otacajte krizkom, zmerajte teplotu vody a nastavte teplotu 42 °C.
=> Nastavenie 42 °C suc¢asnym stlacenim tlaidiel - / + potvrdte. Osvetlovaci krizok blika 3x zeleno.

Funkénu ponuku je mozné prerusit’ stlacenim a podrzanim tlacidla Start/ | Osvetlovaci krizok blika 1x fialovo.

NOVINKA v roku 2015:

Obsluha digitalneho ovladaca

stlacte tlacidlo +.

Tlacidlo | Popis Signalizacia
42 °C | Prekroéenie bezpeénostnej zarazky
Po dosiahnuti bezpeénostnej zarazky (nastavenie z vyroby 42 °C) Osvetlovaci kruzok blika pri dosiahnuti/

tla€idla - / + sucasne stlacte su€asne a podrzte. Potom niekolkokrat | uvolneni bezpec€nostnej zarazky 3x

oranzovo.

Regulacia mnozstva

Otocenim proti smeru otacania hodinovych ruci¢iek sa redukuje
prietok az na minimum.

Otocenim v smere otacania hodinovych ruci€iek sa spusti armatira s
najmensim prietokom a nastavi sa vysSi prietok az na maximum.

Pomocou digitalneho ovladaca je mozné nastavit’ alebo aktivovat’ rozne funkcie. Spustenie funk&nej ponuky len ak

netecie voda.

Funkcia F4 - Obnovenie zakladného nastavenia z vyroby

Tlacidlo | Popis

Signalizacia

Spustenie funkénej ponuky
/}[5 - VolIba funkcie su¢asnym stlatenim a podrzanim tlagidiel - / +.
—

- Otacanim kruzku vyberte funkciu F4
+ Spustenie F4 - Obnovenie zakladného nastavenia z vyroby
=> Potvrdenie su¢asnym stlacenim tlacidiel - / +.
- Stlacte tlacidlo + digitalneho ovladaca.
- Stlacte tlacidlo - digitalneho ovladaca.
- Stlacte tlacidlo Start/Stop digitalneho ovladaca.
=> Potvrdenie su¢asnym stlacenim tlacidiel - / +.
Nespravne zadanie => preruSenie ponuky.
Funkénu ponuku je mozné prerusit’ stlacenim a podrzanim
tlacidla Start/Stop alebo po 3 minutach bez stlacenia.

Osvetlovaci krazok blika 1x ¢erveno.
Osvetlovaci krazok blika 4x ¢erveno.

Osvetlovaci kruzok blika 1x zeleno.
Segment v osvetlovacom krizku blika 1x modro.
Segment v osvetlovacom krizku blika 1x modro.
Segment v osvetlovacom krizku blika 1x modro.
Osvetlovaci kruzok blika 3x zeleno.
Osvetlovaci kruzok blika 3x fialovo.
Osvetlovaci kruzok blika 1x fialovo.
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Funkcia F5 - Aktivovanie trvalého vytekania

Tlacidlo

Popis

Signalizacia

[ F\S
S

<&
o

Spustenie funkénej ponuky
- Volba funkcie su€asnym stlacenim a podrzanim tlacidiel - / +.
- Otacanim kruzku vyberte funkciu F5
» Spustenie F5 - Aktivovanie trvalého vytekania

=> Potvrdenie su€asnym stlacenim tlacidiel - / +.
- Stlacte tlacidlo Start/Stop.
- Stlacte tlacidlo - digitalneho ovladaca.
- Stlacte tlacidlo + digitalneho ovladaca.

=> Sucasnym stlaenim tlacidiel - / + sa spusti trvalé

vytekanie.
Nespravne zadanie => prerusenie ponuky.
Pozor - nebezpecenstvo obarenia! Bezpe¢nostna

A zarazka je od teploty 42 °C vypnuta!
Ukonéenie funkcie po 15 minutach (potom vyteka po dobu
jednej minuty studena voda) alebo pred¢asne aktivovanim
digitalneho ovladaca alebo vysielacej/prijimacej jednotky (bez

prietoku studenej vody).

Osvetlovaci krazok blika 1x ¢erveno.
Osvetlovaci krazok blika 5x ¢erveno.

Osvetlovaci krazok blika 1x zeleno.

Segment v osvetlovacom kruzku blika 1x modro.
Segment v osvetlovacom kruzku blika 1x modro.
Segment v osvetfovacom kruzku blika 1x modro.,
Osvetlovaci kruzok blika 3x tyrkysovo.

Osvetlovaci krazok blika 3x fialovo.

Osvetlovaci kruzok blika 3x tyrkysovo.

* Porucha radiového signalu

» Prekazka v drahe prenasaného signalu

Porucha Pri¢ina Odstranenie
Bez funkcie * Funkéna jednotka bez napajacieho napatia - Privedte napajacie napatie cez sietovy prvok
+ Digitalny ovlada¢ mimo prevadzky alebo - Prihlasenie digitalneho ovladaca
nezaregistrovany
‘ \ + Digitalny ovladac/prepinac je mimo dosahu - Zredukujte vzdialenost alebo pouzite
NS— y vysielaciu/prijimaciu jednotku, ktora je k
Segment blika 1x bielo dispozicii ako zvlastne prislusenstvo (ob;j.

¢is.: 36 356)

- Potencialny zdroj ruSenia vypnite a funkciu
opat vyskusajte => Pozitivny zdroj ruSenia
(napr. WLAN Router) prekonfigurujte

- Odstranenie poruchy

Segment blika zeleno | *

» 1x: Batérie digitalneho ovladaca/prepinaca su

takmer vybité

2x a pulzy vodného toku: Batéria funkénej

jednotky takmer vybita

* 2x bez pulzov vodného toku: Batéria funkne;j
jednotky nie je pripojena alebo je vybita

» 3x: Teplota prili§ vysoka

Skontrolujte inStalaciu, alebo vymerite batérie

- Vymente batérie

Pripojte zasuvny konektor batérie alebo
batériu vymerite

- Vyckajte, kym snimac teploty nevychladne.
- Kalibracia funk&nej jednotky

Segment blika 1x Zlto

» Chyba programového vybavenia

- Preruste napajacie sietové napatie a obratte
sa na kvalifikovaného inStalatéra alebo
servisnu horku linku spolo¢nosti GROHE.

Segment blika 1x ¢erv

\ » Chyba programového vybavenia alebo
| hardware

- Preruste napajacie sietové napatie a obratte
sa na kvalifikovaného instalatéra alebo
produkt odoslite spat spolo¢nosti GROHE.

2

Upozornenie k likvidacii odpadu

Pristroje s tymto oznacenim nepatria do domaceho odpadu, takyto druh pristrojov sa musi v zmysle ekologickych

predpisov prislusnej krajiny odovzdat do triedeného zberu odpadu.

Pri likvidacii pouzitych batérii dodrzujte miestne predpisy na ochranu zivotného prostredia!
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Prijava digitalnega krmilnika
Ob zamenijavi je treba novi digitalni krmilnik najprej prijaviti na

funkcijsko enoto.

1. Odprite dotok hladne in tople vode.

2. Znova povezite omrezni baterijo in elektri¢ni prikljucek.
Priblizno 10 sekund po vzpostavitvi napajanja se sprozita

Demontaza/Montage funkcijske enote, glejte zloZljivo dva kratka curka vode.

stran |. 3.V naslednjih 60 sekundah prijavite novi digitalni krmilnik,

tako da hkrati pritisnete tipki On/Off in +.

Armaturo morate prilagoditi lokalnim pogojem, glejte Funkcijski meni digitalnega krmilnika, F2 — Nacin nastavljanja.
Funkcijski meni zazenite le, kadar voda na tece.

Namestitev

* Prekinite dovod elektricne napetosti.
» Zaprite dotok hladne in tople vode.

Funkcija F2 - nastavitveni nacin (prilagoditev na lokalne razmere)

Tipka Vrsta uporabe Prikaz
Zagon funkcijskega menija
/H - Izbira funkcije s hkratnim pritiskom in drzanjem tipk -/ +. Svetledi obro€ 1-krat utripne rdece.
e \5 - Funkcijo F2 izberite z vrtenjem obroca Svetleci obro¢ 2-krat utripne rdece.
+ Zazenite F2 - nastavitveni nacin
=> Potrdite z istoCasnim pritiskom na tipke -/ +. Svetledi obro¢ 1-krat utripne zeleno,
pretok vode pa se zazene.
Nevarnost oparin, temperatura iztoka lahko preseze 42 °C!
- Obrnite obro€ in doloCite najmanjsi pretok.
=> Nastavitev potrdite z isto€asnim pritiskom na tipki - / +. Svetledi obro¢ 1-krat utripne zeleno.
- Obrnite obro¢€ in dolocite najvecji pretok.
=> Nastavitev potrdite z isto€asnim pritiskom na tipki - / +. Svetledi obro¢ 1-krat utripne zeleno.
- Obrnite obro¢, izmerite temperaturo vode in nastavite 23 °C.
=> Nastavitev 23 °C potrdite z isto€asnim pritiskom na tipki - / +. Svetledi obro¢ 1-krat utripne zeleno.
- Obrnite obro¢, izmerite temperaturo vode in nastavite 42 °C.
=> Nastavitev 42 °C potrdite z isto€asnim pritiskom na tipki - / +. Svetledi obro¢ 3-krat utripne zeleno.
Prekinite funkcijski meni s pritiskom in zadrzanjem tipke Zagon/ Svetleci obro¢ 1-krat utripne vijoli¢no.

ustavitev, samodejno pa se prekine po 3 minutah neuporabe.

NOVO v letu 2015:
Upravljanje digitalnega krmilnika

Tipka Vrsta uporabe Prikaz

42 °C | Prekoracitev varnostne zapore
Ko dosezete varnostno zaporo (tovarniSka nastavitev 42 °C), pritisnite | Svetleci obro¢ 3x utripne oranzno, ko je
tipki - / + istoCasno in ju zadrzite. Nato veckrat pritisnite tipko +. varnostna zapora dosezena/spros¢ena.

Regulacija koli¢ine
@ Vrtenje v smeri urnega kazalca zazene armaturo z najmanjSim

pretokom in nastavi pretok do najvisje vrednosti.
Vrtenje v nasprotni smeri urnega kazalca manjsa pretok, do
najnizjega.

Prek digitalnega krmilnika lahko nastavite ali aktivirate razli¢ne funkcije. Funkcijski meni zazenite le, kadar voda na tece.

Funkcija F4 - povrnitev tovarniskih nastavitev

Tipka Vrsta uporabe Prikaz

Zagon funkcijskega menija
/}[5 - lIzbira funkcije s hkratnim pritiskom in drzanjem tipk - / +. Svetleci obro¢ 1-krat utripne rdece.
— N

e - Funkcijo F4 izberite z vrtenjem obroca Svetleti obro¢ 4-krat utripne rdece.
+ Zazenite F4 - povrnitev tovarniSkih nastavitev
=> Potrdite z isto¢asnim pritiskom na tipke -/ +. Svetleci obro¢ 1-krat utripne zeleno.
- Pritisnite tipko + digitalnega krmilnika. Segment v svetle¢em obro€u 1-krat utripne modro.
- Pritisnite tipko - digitalnega krmilnika. Segment v svetle¢em obro¢u 1-krat utripne modro.
- Pritisnite tipko Zagon/ustavitev digitalnega krmilnika. Segment v svetleCem obro¢u 1-krat utripne modro.
=> Potrdite z isto¢asnim pritiskom na tipke -/ +. Svetleci obro¢ 3-krat utripne zeleno.
Napacen vnos => Prekinitev menija. Svetleci obro¢ 3-krat utripne vijolicno.
Prekinite funkcijski meni s pritiskom in zadrzanjem tipke Svetleci obro¢ 1-krat utripne vijolicno.
Zagon/ustavitev, samodejno pa se prekine po 3 minutah
neuporabe.
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Funkcija F5 - aktiviranje neprekinjenega delovanja

Tipka

Vrsta uporabe

Prikaz

T

Zagon funkcijskega menija
- lIzbira funkcije s hkratnim pritiskom in drzanjem tipk - / +.
- Funkcijo F5 izberite z vrtenjem obroca
» Zazenite F5 - aktivirajte neprekinjeno delovanje
=> Potrdite z isto¢asnim pritiskom na tipke -/ +.
- Pritisnite tipko Zagon/ustavitev.
- Pritisnite tipko - digitalnega krmilnika.
- Pritisnite tipko + digitalnega krmilnika.
=> Potrditev z isto€asnim pritiskom na tipki - / + zazene
neprekinjeno delovanje.
Napacen vnos => Prekinitev menija.

Svetleci obro¢ 1-krat utripne rdece.
Svetleci obro¢ 5-krat utripne rdece.

Svetleci obro¢ 1-krat utripne zeleno.

Segment v svetleCem obro¢u 1-krat utripne modro.
Segment v svetleCem obro¢u 1-krat utripne modro.
Segment v svetleCem obro¢u 1-krat utripne modro.
Svetleci obro¢ 3-krat utripne turkizno.

Svetleci obro¢ 3-krat utripne vijoli¢no.

v 9 Pozor, nevarnost poparjenja! Varnostna zapora
A 42 °C je izklopljena!
Kon¢ajte funkcijo po 15 minutah (na koncu te¢e mrzla voda | Svetleci obro¢ 3-krat utripne turkizno.
eno minuto) ali pred€asno s pritiskom na digitalni krmilni ali
prek oddajno-sprejemne enote (mrzla voda ne tece).
Motnja Vzrok Ukrep
Ni funkcije » Ni napajanja funkcijske enote - Vzpostavite dovod elektricne energije prek
vti€énega napajalnika
+ Digitalni krmilnik ni pripravljen ali registriran | - Prijavite digitalni krmilnik
( \ + Digitalni krmilnik zunaj dosega - ZmanjSajte razdaljo ali uporabite posebno
\ S~—~ / dodatno opremo, oddajno-sprejemno enoto (St.
Segment utripne art. 36 356)
1-krat belo * Radijska motnja - lzklopite potencialni vir motenj in znova preve-
rite delovanje => Ce je pozitivno, znova konfi-
gurirajte vir motnje (npr. usmerjevalnik WLAN)
» Ovira na poti radijskih valov - Odpravite motnjo
( \ » 1-krat: Baterije digitalnega krmilnika skoraj |- Preverite namestitev ali zamenjajte baterije,
NS— / izpraznjene glejte poglavje Vzdrzevanje
Segment utripne « 2-krat in vodni pulzi: Baterija funkcijske - Zamenjajte baterijo
zeleno enote skoraj izpraznjena
» 2-krat brez vodnih pulzov: Baterija funk- - Vzpostavite vticno povezavo baterije ali
cijske enote ni povezana ali je izpraznjena zamenjajte baterijo
» 3-krat: Temperatura previsoka - Pocakajte, da se tipalo za temperaturo ohladi
- Umerite funkcijsko enoto
( \ » Napacno delovanje programske opreme - Prekinite dovod elektricne napetosti in se
NS——" obrnite na strokovnjaka ali servis GROHE
Segment utripne
1-krat rumeno
‘ * Napacno delovanije strojne ali programske - Prekinite dovod elektriCne napetosti in se
\‘ — ”) opreme obrnite na strokovnjaka ali posljite izdelek v
Segment utripne servis GROHE
1-krat rdece

2

Navodila za odstranjevanje odpadkov
Naprave s to oznako ne spadajo med gospodinjske odpadke. Namesto tega jih je treba odstraniti loeno in skladno
Z nacionalnimi predpisi.

Baterije odstranite skladno s krajevnimi predpisi!

38




Ugradnja
* Prekinite

» Zatvorite dovod hladne i tople vode, vidjeti sl. [2].

Demontaza/Montaza funkcijske jedinice, vidjeti preklopljenu

stranu I.

Registrirajte digitalnu upravljacku jedinicu
Pri zamjeni novu digitalnu upravljacku jedinicu najprije morate
prijaviti na funkcijsku jedinicu.

napajanje, vidjeti preklopljenu stranu |, sl. [1].

1. Otvorite dovod hladne i tople vode.

2. Ponovno povezite bateriju i mrezni utika¢. Oko 10 sekundi
nakon uspostave opskrbe naponom trebaju uslijediti dva
kratka naleta vode.

3. Unutar sljedecih 60 sekundi istovremeno pritisnite On/Off i +
da biste prijavili novu digitalnu upravljacku jedinicu.

Armaturu treba prilagoditi lokalnim uvjetima, vidjeti poglavlje Funkcijski izbornik digitalne upravljacke jedinice, F2 - rezim
podesavanja. Pokretanje funkcijskog izbornika samo ako voda ne tece.

Funkcija F2 - rezim podesavanja (prilagoditi lokalnim uvjetima)

Tipka

Opis

Predocavanje

O

Pokretanje funkcijskog izbornika
- Odabir funkcije obaviti istodobnim pritiskivanjem i drzanjem tipki - / +.
- Funkciju F2 odabrati okretanjem prstena
* Pokrenuti F2 - rezim podeSavanja
=> Potvrditi istodobnim pritiskanjem tipki - / +.

Opasnost od popare, temperatura toka moze prijeci 42 °C!
- Okrenite prsten i utvrdite minimalan protok.
=> Postavku potvrdite istodobnim pritiskivanjem tipki - / +.
- Okrenite prsten i utvrdite maksimalan protok.
=> Postavku potvrdite istodobnim pritiskivanjem tipki - / +.
- Okrenite prsten, izmjerite temperaturu vode i namjestite 23 °C.
=> Postavku 23 °C potvrdite istodobnim pritiskivanjem tipki - / +.
- Okrenite prsten, izmjerite temperaturu vode i namjestite 42 °C.
=> Postavku 42 °C potvrdite istodobnim pritiskivanjem tipki - / +.
Prekid funkcijskog izbornika pritiskivanjem i drzanjem tipke Start/Stop il
nakon 3 minute bez pokretanja.

Svijetleéi prsten treperi 1 put crveno.
Svijetleéi prsten treperi 2 puta crveno.

Svjetleéi prsten treperi 1 put zeleno i
pokrece se tok vode.

Svijetleéi prsten treperi 1 put zeleno.
Svijetleéi prsten treperi 1 put zeleno.
Svijetleéi prsten treperi 1 put zeleno.

Svjetleéi prsten treperi 3 puta zeleno.
Svjetleéi prsten treperi 1 put ljubi¢asto.

NOVO u 2015. godini:

Rukovanje digitalnom upravljackom jedinicom

Tipka Opis Predocavanje

42 °C | Prekoracenje sigurnosnog zapora
Kod dosezanja sigurnosnog zapora (tvorni¢ko namjestanje 42 °C) Svijetleéi prsten treperi kod dosezanja/
tipke - I + istodobno pritisnite i tako ih drzite. Nakon toga tipku + viSe | oslobodenja sigurnosnog zapora 3x
puta pritisnuti. narancasto.

O

Kontrola koli€¢ina

Okretanje u smjeru okretanja kazaljke na satu pokreée armaturu
najmanjim protokom i namjesta protok do maksimuma.

Okretanje suprotno od smjera okretanja kazaljke na satu smanjuje
protok do minimuma.

Preko digitalne upravljacke jedinice moguce je podesiti ili pokrenuti razli¢ite funkcije. Pokretanje funkcijskog izbornika
samo ako voda ne tece.

Funkcija F4 - vra¢anje na tvorni¢ke postavke

Tipka Opis Predoc€avanje
Pokretanje funkcijskog izbornika
/I\\ - Odabi/r funkcije obaviti istodobnim pritiskivanjem i drzanjem | Svjetleéi prsten treperi 1 put crveno.
[T YT | tipki-/+.
\ \/‘ - Funkciju F4 odabrati okretanjem prstena Svijetleci prsten treperi 4 puta crveno.
* Pokrenuti F4 - vracanje na tvorni¢ke postavke
| => Potvrditi istodobnim pritiskanjem tipki - / +. Svijetleci prsten treperi 1 put zeleno.
@ - Pritisnite tipku + digitalne upravljacke jedinice. Segment u svjetle¢em prstenu treperi 1 put plavo.
” - Pritisnite tipku - digitalne upravljacke jedinice. Segment u svjetle¢em prstenu treperi 1 put plavo.
- Pritisnite tipku Start/Stop digitalne upravljacke jedinice. Segment u svjetle¢em prstenu treperi 1 put plavo.
=> Potvrditi istodobnim pritiskanjem tipki - / +. Svijetleci prsten treperi 3 puta zeleno.
Pogres$an unos => prekid izbornika. Svijetleci prsten treperi 3 puta ljubi¢asto.
Prekid funkcijskog izbornika pritiskivanjem i drzanjem tipke Svijetleci prsten treperi 1 put ljubiasto.

Start/Stop ili nakon 3 minute bez pokretanja.
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Funkcija F5 - Aktiviranje stalnog rada

Tipka Opis

Predocavanje

s

S

” -
~

A

Prekid funkcije nakon 15 minuta (u priklju¢ku jednu minutu tece
hladna voda) ili prijevremeno pokretanjem digitalne upravljacke
jedinice ili jedinice odasiljaca-prijamnika (ne teCe hladna voda).

Pokretanje funkcijskog izbornika

- Odabir funkcije obaviti istodobnim pritiskivanjem i drzanjem
tipki = / +.

- Funkciju F5 odabrati okretanjem prstena

» Pokrenuti F5 - Aktiviranje stalnog rada

=> Potvrditi istodobnim pritiskanjem tipki - / +.

Pritisnite tipku Start/Stop.

Pritisnite tipku - digitalne upravljacke jedinice.

- Pritisnite tipku + digitalne upravljacke jedinice.
=> Istodobno pritiskivanje tipki - / + pokrece stalni rad.

PogreSan unos => prekid izbornika.

Pozor, opasnost od opeklina izazvanih vrelom

vodom! Iskljucen je sigurnosni zapor od 42 °C!

Svijetleci prsten treperi 1 put crveno.
Svijetleci prsten treperi 4 puta crveno.

Svijetleci prsten treperi 1 put zeleno.

Segment u svjetle¢em prstenu treperi 1 put plavo.
Segment u svjetle¢em prstenu treperi 1 put plavo.
Segment u svjetlecem prstenu treperi 1 put plavo
Svijetleci prsten treperi 3 puta tirkizno.

Svjetleéi prsten treperi 3 puta ljubiasto.

Svijetleci prsten treperi 3 puta tirkizno.

Smetnja

Uzrok

Pomoc¢

Nema funkcije

* Nema opskrbe naponom funkcijske
jedinice

+ Digitalna upravljacka jedinica nije
spremna ili nije registrirana

Uspostavljanje opskrbe naponom preko mreznog adaptera

Prijava digitalne upravljacke jedinice

«

N /
Segment treperi
1 put bijelo

« Digitalna upravljacka jedinica izvan
dosega

* Radio smetnja

* Prepreka u putanji radijskog signala

Smanijiti razmak ili upotrijebiti dodatnu opremu jedinice
odasiljaca-prijamnika (oznaka za narudzbu: 36 356)
Moguéi izvor smetnje iskljuciti i funkciju ponovno provijeriti
=> ako je pozitivna, izvor smetnje (npr. WLAN usmijerivac)
rekonfigurirati

Uklanjanje smetnje, vidjeti poglavlje Radni uvjeti

Sy
Segment treperi
zeleno

» 1 put: Baterije digitalne upravljacke
jedinice gotovo prazne

+ 2 puta i mlaz: Baterija funkcijske
jedinice gotovo prazna

+ 2 puta bez mlaza: Baterija funkcijske
jedinice nije spojena ili je prazna

+ 3 puta: Temperatura previsoka

Provjerite ugradnju ili baterije zamijeniti
Zamijenite bateriju
Uspostavite uti€ni spoj baterije ili zamijenite bateriju

Pri¢ekajte dok se osjetnik temperature ne ohladi
Funkcijsku jedinicu kalibrirati

Segment treperi
1 put Zuto

» Pogresna funkcija programske opreme

Prekinite opskrbu naponom i obratite se Skolovanom
vodoinstalateru ili uputite e-postu Service Hotline-u tvrtke
GROHE

«

‘\ S~
Segment treperi
1 put crveno

» Pogresna funkcija programske opreme
ili sklopovlja

Prekinite opskrbu naponom i obratite se Skolovanom
vodoinstalateru ili proizvod vratite tvrtki GROHE

B

Upute za uklanjanje otpada
Uredaji s ovom oznakom ne smiju se bacati u kuéni otpad, nego se moraju odloZiti na odgovarajuci, zakonom
propisani nacin.
IstroSene baterije zbrinite u skladu s vazecim zakonskim propisima!
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PernctpupaHe Ha undpoB KOHTponep
B cnyyain Ha 3aMsiHa HOBUAT LUMdPOB KOHTporep Tpsibea

MoHTax NMbpPBO Aa Ce perncrpmpa KbM yHKLMOHaNHaTa egmHuua.
* [MpekbcHeTe enekTpo3axpaHBaHETO. 1.TycHeTe cTyAeHaTa v Tonnarta Boja.
 [NpekbCcHeTe NogaBaHeTo Ha CTydeHa M Tonna Boaa. 2. CBbpxeTe 0THOBO baTepusita u 3axpaHeaHeto. Okono 10

CEeKyHOU cnea CBbP3BaHETO KbM efekTpo3axpaHBaHETO
cnengart ABe KpaTku BOAHU CTPyW.

3. B pamkuTe Ha cneaBawuTe 60 cekyHauM peructpupanTe
HOBWS AUrUTaneH KOHTposep Ypes eqHOBPEMEHHO
HaTuckaHe Ha GyToHuTe On/Off u +.

AEeMOHTaX/MOHTaX (PyHKLMOHANHUA eNeMEeHT, BUX
cTtpanumua l.

Batepusita TpsbBa fa ce HACTPOW Ha NokanHuTe ycrnoswusi, BUXK MeHro ¢ (oyHKLMMN Ha AUruTanHusa KoHTponep, F2 — Pexxum
3a HacTpomka. CTapTupaHe Ha MEHIOTO C (DYHKLUMM camo KoraTo BoaaTa He Teve.

®yHkuua F2 — Pexxum 3a HacTpomnka (HanacBaHe KbM NokanHuTe ycrnoBus)

ByToH OnucaHue Busyanusauus
CrapTupaHe Ha MEHIOTO C (PYHKLUN
/}D\ - W36op Ha dyHKUMA Ype3 eaHOBPEMEHHO HaTUCKaHe 1 3agbpXaHe Ha OcBeTUTENHNAT NPBCTEH MUra
(=7 S0 6yToHuTE -/ +. 1 NbT B YepBeEHO.
v N‘ - WN3bepete ®yHkumA F2 upes 3aBbpTaHe Ha NpbCTeHa. OcBeTUTENHMAT NPBLCTEH MUra

2 NbTUN B YEPBEHO.
* CraptupaHe Ha F2 — Pexxum 3a HacTporika

=> [loTBbpAeTe M3bopa Ype3 eqHOBPEMEHHO HAaTUCKaHe Ha ByToHuTe -/ +. OcCBETUTENHUAT NPBCTEH MUra
1 NbT B 3€MEHO U NOTOKBLT Ha
OnacHocT oT usrapsiHe ¢ Bpsina Boga! Temneparyparta Ha ustM4yauiata Boga BoAara notuya.

Moxe Aa npeBulun 42 °C!
- 3aBbpTeTe NpbCTEHA U onpeaeneTe MUHUMAaJIHUsT MOMOK Ha eodama.
=> [loTBbpAETE HacTporkaTa Ype3 eqHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha ByToHuTe -/ +. [ OCBETUTENHMAT NPBLCTEH MUra
- 3aBbpTeTe NpbCTEHA W onpeaeneTe MakcumasiHusi Momok Ha eodama. 1 NbT B 3eMeHo.
=> [loTBbpAeTe HacTporkaTa Ype3 eqHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha ByToHuTe -/ +. | OCBETUTENHUAT NPBLCTEH MUra
- 3aBbpTeTe NpbCTeHa, M3MepeTe TeMnepaTtypara Ha Bogarta 1 HacTpoinTe Ha 23 °C.| 1 nbT B 3eneHo.

=> [loTBbpAeTe HacTporkaTta 23 °C 4ype3 eqHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha OcBeTUTENHUAT NPbCTEH MUra
OyToHuTE -/ +. 1 NbT B 3eNeHo.
- 3aBbpTeTe NpbCTeHa, U3MepeTe TeMneparyparta Ha BogaTa U HacTponTte Ha 42 °C.
=> [NoTBbpAeTe HacTponkarta 42 °C 4Ype3 eJHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha OcBeTUTENHUAT NPBLCTEH MUra
OyToHUTE -/ +. 3 NbTU B 3eMEHO.
M3nu3aHe OT MEHIOTO C (PYHKLIMKN Ype3 HAaTUCKaHe 1 3aabpaHe Ha ByToHa OcBeTUTENHMAT NPBLCTEH MUra
Crapt/Cton unu cnea u3tnyaHe Ha 3 MyHyTH 6e3 3agelicTBaHe. 1 NbT BbB BUONETOBO.

HOBO npes 2015:
YnpaBneHue Ha QUrUTanNHUA KOHTponep

ByToH OnucaHue Buayanusauusn

42 °C | HapxBbpnsiHe TemnepaTtyparta Ha npeAnasHvUs orpaHnyYuTen
Mpwv gocturaHe Ha TemnepaTtypaTa Ha npeanasHUs orpaHuYUTen OCBETUTENHUAT NPLCTEH MUra 3 NbTU B
(HacTpovika B 3aBoa 42 °C) HaTUCHETE U 3aApbXTe OyTOHUTE - + | OpaHXXeBO Npu AOCTUraHe Ha Temnepartyparta /
eHOBpeMeHHo. Cnef ToBa HaTUCHETE HAKOSIKOKPaTHO BYTOH +. aKTVBMPaHe Ha NpeanasHus orpaHUunTen.

HapxBbpnsHe TemnepaTtypaTa Ha NnpeanasHus orpaHuuuTen
Mpu gocTuraHe Ha TemnepaTtypaTta Ha npeanasHus orpaHnYnTen OCBETUTENHUAT NPLCTEH MUra 3 MbTU B
(HacTpovika B 3aBofa 42 °C) HaTUCHETE U 3aApbXTe OyTOHUTE - [ + | OpaHXXeBO Npu AOCTUraHe Ha Temnepartyparta /
efHoBpeMeHHo. Cnef ToBa HAaTUCHETE HAKOMIKOKPaTHO BYTOH +. aKTVBMpPaHe Ha npeanasHusa orpaHuuuTen.

MocpeacTBoM AUrMTanNHUA KOHTporep MoxXxe Aa ce HaCTPOVIBaT WU akKtTuBupaT pas3nimiHu (*)yHKLIMM. CTapTMpaHe Ha
MEHIOTO C dDyHKLI,VIM CaMo KOorato Bogarta He Tede.

®dyHkuma F4 — HynupaHe po dabpunyHn HacTponkmu

ByToH OnucaHue Busyanusauums
CtapTupaHe Ha MEHIOTO C (PyHKUUMU
/? =~ - N36op Ha PyHKLMA Ype3 e4HOBPEMEHHO HaTUCKaHe n OCBETUTENHUAT NPBCTEH MUra 1 MbT B YEPBEHO.
= h 3agbpxaHe Ha byToHuTe -/ +.
g N‘ - W3bepete dyHKumua F4 ypes 3aBbpTaHe Ha NpbCTEHA. OCBETUTENHUAT NPBCTEH MUra 4 NbTU B YEPBEHO.

+ CraptupaHe Ha F4 — HynupaHe no dabpuiHn HacTponku
=> [NoTBbpaeTe n3bopa Ypes3 egHOBPEMEHHO HaTuckaHe | OCBETUTENHUAT NPbCTEH MUra 1 NbT B 3eMeHO.

\ Ha 6yToHUTE -/ +.
@ - HaTucHeTe ByTOH + Ha gUrMTanHUa KOHTpornep. CermMeHTbT OT OCBETUTENHUAT NPBCTEH MUra 1 MbT B CUHLO.
” - HatucHete ByTOH - Ha AUMUTanNHWUSA KOHTPOIEP. CermMeHTbT OT OCBETUTENHUAT NPBCTEH MUra 1 NbT B CUHLO.
- HatucHete 6yToH Ctapt/CTon Ha gurMTanHms koHTponep.| CEerMeHTbT OT OCBETUTENHMAT NPBCTEH MUra 1 NbT B CUHbLO.

=> [NoTBbpAeTe M36opa Ypes eAHOBPEMEHHO HaTuckaHe | OCBETUTENHUST NPBCTEH MUra 3 MbTU B 3€M1EHO.
Ha OyToHuTE - [ +.
HenpasunHo BbBexaaHe => ManusaHe oT MEHIOTO. OCBETUTENHUSIT NPBCTEH MUra 3 MbTW BbB BUOMETOBO.
UanusaHe oT MEHIOTO C (DYHKLIMM Ype3 HaTMUCKaHe 1 OcCBETUTENHUAT NPBLCTEH MUra 1 MbT BbB BUOMETORO.
3agbpxaHe Ha bytoHa Ctapt/CTon mnun cneg n3TnyaHe Ha
3 MUHYTK 6e3 3agelicTBaHe.
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®yHKuusa F5 - AKTUBUpaHe Ha peXxuMma Ha NPOABLINKATENHO NNakHeHe

ByToH

OnucaHwue

Busyanusauus

CTapTupaHe Ha MeHIOTO C (PYHKLMUK
- W36op Ha cyHKUMS Ype3 eqHOBPEMEHHO HaTUCKaHE U

OcBeTUTENHUAT NPBbCTEH MUra 1nbTB 4YepBeHOo.

@[\+ 3agbpXxaHe Ha OyToHuTe -/ +.
o ! - N3bepete PyHKUMA F5 ypes 3aBbpTaHe Ha NpbCTEHA. OCBETUTENHUST NPBCTEH MUrA 5 MbTU B YEPBEHO.
» CraptupaHe Ha F5 — AkTuBMpaHe Ha pexnma Ha
NPOABLIHKUTENHO MakHEHe
| => MNotBbpaeTe usbopa Ype3 eqHOBPEMEHHO HaTuckaHe | OCBETUTENHUAT NpbCTEH Mura 1 MbT B 3eneHO.
@ Ha ByToHWTE - [ +.
” - HatucHete 6yToH Ctapt/CTon. CerMeHTbT OT OCBETUTENHUAT NPBbCTEH MUra 1 MbT B CUHBO.
- HaTucHeTe GyTOH - Ha AMrnTanNHUS KOHTponep. CermMeHTbT OT OCBETUTENHUAT NPBbCTEH Mura 1 MbT B CUHBO.
- HatucHete ByTOH + Ha gUrMTanHMs KOHTporep. CermMeHTbT OT OCBETUTENHUAT NPBCTEH MUra 1 NbT B CUHBO
=> Ypes eAHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha ByToHuTe -/ + ce | OCBETUTENHUAT NPbCTEH MUra 3 MbTU B THOPKOA3EHO.
’[Am cTapTvpa PeXMMbT Ha NPOABIMKUTENHO NiakHEHe.
v 9 HenpaBurHo BbBeXAaHe => ManuaaHe OT MEHKOTO. OcBeTnTENnHUAT NpbLCTEH MUra 3 MbTY BbB BUOMNETOBO.
BHumaHue! OnacHocT OT usrapsiHe ¢ Bpsna
A Boaa! OT 42 °C npeanasHUAT orpaHuyunTen e
M3KNHYeH!
MpekpaTaBaHe Ha yHKUMATa cneg 15 MuHyTh (Npu OCBETUTENHUAT NPBCTEH MUra 3 MbTU B THOPKOA3EHO.
Bpb3KaTa Teve CTyAeHa BoAa 3a e4Ha MUHyTa) Unm Ypes
npexaeBpeMeHHO 3aeiCTBaHe Ha OUrMTanHus KOHTponep
unu npegaeartens / npyemHuka (HsiMa cTyaeHa Tevalla
BOAA).
HeunsnpaBHocTt | [MpnuunHa OTcTpaHsABaHe
He ce nsaBbpuwBa |+ HAma enektpo3axpaHBaHe KbM (PYHKLMOHAMHWSA - Bknioyete kbM enekTpo3axpaHBaHETO Ypes LwenceneH
dpyHKUMA enemeHT TpaHcdopmartop
* [OUrMTanHuaT KOHTPONep He e roTOB UMK He e - Peructpupaiite aurntanHusi KOHTponep
peructpupaH

CermMeHTBT MUra
1 nbT B 6AN0

 OQUr“tanHuaT KOHTposep e U3BbH obxBaTta

i CMyU.leHMﬂ B curHana

* Ha nbTa Ha curHana uma nperpaga

- Hamanerte pa3ctosHueTo unu uanonasante cneunarn-
HaTa YacT — npegasaten / npuemHuk (Kat.Ne 36 356)

- W3kntouete Bb3MOXHUTE U3TOYHULIM HA CMYLLIEHNS U
npoBepeTe OTHOBO (PyHKLUMOHMPaHeTO. => MNpu
NO3UTUBHU U3TOYHWULIM HA CMYLLIEHUS (Hanp. 6e3xunyeH
pyTep), KoHdUrypamTe OTHOBO

- lNpemaxHeTe CMyLLEHNETO

B 3eJieHO

\S—~
CermMeHTbT Mura | *

* 1 nbT: batepunTe Ha AUIMTanNHUA KOHTponep ca

MoYTU NpasHu

2 nbTU ¢ BogeH nync: barepusara Ha

PYHKUMOHAMNHMA eNeMeHT e NoyTn npasHa

* 2 nbTh 6e3 BoaeH nync: batepuarta Ha dyHKU-
MOHarHusi eNemMeHT He € CBbp3aHa uUnu e npasHa

* 3 nbTU: TemnepaTtypaTa Ha BogaTta e TBbpAe
BMCOKA

/|

- [NpoBepeTe MOHTa)xa uUnn cMeHete batepuute
- MogmeHete GatepusaTa

- CBbpxeTe LencenHoTo cbeamHeHne Ha batepuaTa
Unu s NogMeHeTe

- WsvakanTte Temnepatyparta ga ce oxnagu.

- Kanubpupaiite yHKLMOHANHUSA enemMeHT

\

CerMeHTbT Mura

+ CodTyepHa rpeLuka
>4 )

- [pekbcHeTe enekTpo3axpaHBaAHETO U ce 0ObpHeTe
KbM CreLuanucT unu ce CBbpXXeTe ¢ otaena no
nogapbxkkata Ha GROHE.

\ S
CermeH

1 NbT B XbNATO
TbT Mura 1
NbT B YepPBEHO

+ CodTyepHa nnu xapayepHa rpeLuka

- [NpekbcHeTe enekTpo3axpaHBaHETO N ce 0ObpHeTe
KbM cneumanucT unu BbpHete npogykta Ha GROHE.

YKazaHuA 3a U3XBbprsiHe
Ype,u,vl C Te3n 0003HaYeHust He npuHaanexat KbM outoBuTE oTnagbuun, a TpﬂGBa Aa ce NU3XBbPNAT OTAENHO
CblmacHo Hape,q6V|Te Ha CbOTBETHATa CTpaHa.

EaTepvwlTe TpH6Ba Aa ce U3XBbPIAT KaTo OTnagbK CblriacHoO Hape,q6|/|Te Ha CbOTBETHaTa CTpaHa!
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@ Digitaalse kontrolleri registreerimine
Kontrolleri asendamisel tuleb uus digitaalne kontroller

Paigaldamine kdigepealt funktsioonliksusele registreerida.

+ Katkestage toitepinge. 1. Avage kilma ja kuuma vee juurdevool ning veenduge.

« Sulgege killma ja kuuma vee juurdevool. 2. Uhendage akuga uuesti toiteplokk. Umbes 10 sekundit
parast toitepinge loomist jargnevad kaks lihikest

Funktsiooniiksuse demontaaz./paigaldus., vt voldiku Ik I. veevdljastust.

3. Registreerige jargmise 60 sekundi jooksul uus digitaalne
kontroller, vajutades Uheaegselt nuppudele On/Off ja +.

Segisti tuleb seada kohalike oludega vastavaks, vt Digitaalse kontrolleri funktsioonimeniiii, F2 — seadistusreziim.
Funktsioonimeniil saab kaivitada ainult siis, kui vesi ei voola.

Funktsioon F2 F2 — seadistusreziim (kohalikele tingimustele kohandamine)

Nupp Kirjeldus Visualiseerimine

Funktsioonimeniiii kaivitamine

/H — Funktsiooni valimiseks vajutage ja hoidke samal ajal all nuppe -/ +. | Valgusvdru vilgub 1x punaselt.
e \5 — Valige funktsioon F2 voru keerates. Valgusvéru vilgub 2x punaselt.
* F2 kaivitamine — seadistusreZiim
=> Kinnitage valikut, vajutades samaaegselt nuppe -/ +. Valgusvoru vilgub 1x roheliselt ja veevool
kaivitub.
Poletusoht, viljavoolava vee temperatuur voib iiletada 42 °C!
— Keerake voru vastupaeva ja maarake minimaalne Ildbivool.
=> Kinnitage valikut, vajutades samaaegselt nuppe -/ +. Valgusvoru vilgub 1x roheliselt.
— Keerake voru paripaeva ja maarake maksimaalne léabivool.
=> Kinnitage valikut, vajutades samaaegselt nuppe -/ +. Valgusvoru vilgub 1x roheliselt.
— Keerake voru, modtke vee temperatuuri ja seadke vaartusele 23 °C.
=> Kinnitage valikut 23 °C, vajutades samaaegselt nuppe -/ +. Valgusvoru vilgub 1x roheliselt.
— Keerake voru, modtke vee temperatuuri ja seadke vaartusele 42 °C.
=> Kinnitage valikut 42 °C, vajutades samaaegselt nuppe -/ +. Valgusvoru vilgub 3x roheliselt.

Funktsioonimentiu katkestamiseks vajutage nuppu Start/Stopp ja Valgusvoru vilgub 1x violetselt.
hoidke seda all voi arge kasutage menuud 3 minutit.

UUS 2015. aastal:

Digitaalse kontrolleri kasutamine

Nupp Kirjeldus Visualiseerimine

42 °C | Tokesti iiletamine
Tokesti Uletamisel (tehaseseadistus 42 °C) vajutage nuppe -/ + ja Valgusvdru vilgub tokesti tletamisel/
hoidke neid samal ajal all. Seejarel vajutage korduvalt nuppu +. vabastamisel 3x oranzilt.

Veehulga reguleerimine

Paripdeva keeramine kaivitab segisti minimaalse labivooluga ja
suurendab labivoolu maksimumini.

Vastupaeva keeramine vahendab labivoolu miinimumini.

Digitaalse kontrolleri saab seadistada voi aktiveerida erinevaid funktsioone . Funktsioonimeniit saab kaivitada ainult siis,
kui vesi ei voola.

Funktsioon F4 — tehaseseadistuste taastamine

Nupp Kirjeldus Visualiseerimine

Funktsioonimeniiii kaivitamine

CAP — Funktsiooni valimiseks vajutage ja hoidke samal ajal all nuppe -/ +. Valgusvoru vilgub 1x punaselt.
(& \R — Valige funktsioon F4 voru keerates. Valgusvoru vilgub 4x punaselt.
\ “J |+ F4 kaivitamine — tehaseseadistuste taastamine
=> Kinnitage valikut, vajutades samaaegselt nuppe -/ +. Valgusvdru vilgub 1x roheliselt.
| — Vajutage digitaalse kontrolleri nuppu +. Valgusvdru segment vilgub 1x siniselt.
@ — Vajutage digitaalse kontrolleri nuppu -. Valgusvdru segment vilgub 1x siniselt.
” — Vajutage digitaalse kontrolleri nuppu Start/Stopp. Valgusvdru segment vilgub 1x siniselt.
=> Kinnitage valikut, vajutades samaaegselt nuppe -/ +. Valgusvoru vilgub 3x roheliselt.
Sisestusviga => menuu katkestamine Valgusvdru vilgub 3x violetselt.

Funktsioonimentiu katkestamiseks vajutage nuppu Start/Stopp ja hoidke | Valgusvéru vilgub 1x violetselt.
seda all vdi arge kasutage mentid 3 minutit.
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Funktsioon F5 — kestusvoolu aktiveerimine

Nupp

Kirjeldus

Visualiseerimine

[ F\S
S

(&
T
v 9

Funktsioonimeniiii kaivitamine

— Funktsiooni valimiseks vajutage ja hoidke samal ajal all nuppe -/ +.

— Valige funktsioon F5 voru keerates.
* F5 kaivitamine — kestusvoolu aktiveerimine
=> Kinnitage valikut, vajutades samaaegselt nuppe -/ +.
— Vajutage nuppu Start/Stopp.
— Vajutage digitaalse kontrolleri nuppu -.
— Vajutage digitaalse kontrolleri nuppu +.

=> Nuppude -/ + samaaegne vajutamine kaivitab kestusvoolu.

Sisestusviga => menuu katkestamine

A

Funktsiooni Iopetamiseks 15 minuti parast (ihenduses voolab (ihe minuti
jooksul kilm vesi) voi enneaegselt kasutage digitaalset kontrollerit voi

Tahelepanu, poletusoht! 42 °C peale seatud tokesti on vilja
liilitatud!

saatjat/vastuvétjat (kilm vesi ei voola).

Valgusvéru vilgub 1x punaselt.
Valgusvéru vilgub 5x punaselt.

Valgusvoru vilgub 1x roheliselt.
Valgusvoru segment vilgub 1x siniselt.
Valgusvoru segment vilgub 1x siniselt.
Valgusvoru segment vilgub 1x siniselt.
Valgusvaru vilgub 3x turkiissiniselt.
Valgusvoru vilgub 3x violetselt.

Valgusvoru vilgub 3x turkiissiniselt.

Rike

Po6hjus

Rikke korvaldamine

Funktsioon puudub. .

Funktsiooniiksus on toiteta.
Digitaalne kontroller ei ole valmis voi
registreeritud.

- Uhendage toiteploki kaudu toitepinge.
- Registreerige digitaalne kontroller

L S~~—"
Segment vilgub .
1x valgelt.

Digitaalne kontroller/imberliliti on levialast
valjas.
Levihairing

Raadiokanalis on takistus.

- Vahendage kaugust voi kasutage saatja/
vastuvdtja eriosa (tellimisnumber 36 356).

- Lulitage vbimalik haireallikas valja ja kontrollige
toimimist uuesti. => Kui tulemus on positiivne,
seadistage haireallikas (nt WiFi ruuter) imber.

- Korvaldage hairing.

L S~~—"
Segment vilgub .
roheliselt.

1x: Digitaalse kontrolleri patareid on
peaaegu tlhjad.
2x ja pulseerivad veejoad:

funktsioonliksuse patareid on peaaegu tais.

2x ilma pulseerivate veejugadeta:
funktsioonliksuse patarei ei ole ihendatud
vdi on thi.

3x: Vee temperatuur on liiga kdrge.

- Kontrollige paigaldust voi vahetage patareid
vélja.

- Vahetage patarei valja, vt peatukki Tehniline
hooldus.

- Looge patarei pistikihendus vdi vahetage
patarei valja, vt peatukki Tehniline hooldus.

- Oodake, kuni temperatuuriandur on jahtunud.
- Seadke funktsioonlksus vastavusse kohalike
oludega,.

NS—")
Segment vilgub
1x kollaselt.

Tarkvara viga

- Katkestage toitepinge ja votke Uhendust
elektrimont6ori voéi GROHE teenindusega.

«

NS—)
Segment vilgub
1x punaselt.

>

Riist- vdi tarkvara viga

- Katkestage toitepinge ja votke Uhendust
elektrimontdoriga voi saatke toode GROHE-le
tagasi.

g

Jaatmekaitlus

Selle tdhisega seadmeid ei tohi visata olmeprugi hulka, vaid tuleb utiliseerida riiklike eeskirjade jargi.
Suunake patareid jaatmekaitlusesse riiklike eeskirjade jargi.
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UzstadiSana
» Partrauciet sprieguma padevi. 1
* Noslédziet auksta un karsta Gdens padevi.

Funkcijas vienibas demontaza/montaza, skatiet | atvérumu.

Registréjiet digitalo vadibas ierici
Ja digitala vadibas ierice tiek nomaintta, jauna ierice vispirms ir

2

jaregistré funkcijas vieniba.

. Atveriet auksta un karsta Gdens padevi.

. Atkartoti pievienojiet Gdens maisTtaju un baroSanas bloku.
Aptuveni 10 sekundes péc sprieguma padeves izveidoSanas

sekos divi Tsi Gdens tecéjumi.

. Nakamo 60 sekunzu laika registréjiet jauno digitalo vadibas

ierici, vienlaicigi nospiezot pogu On/Off (leslégt/izslégt)

un +.

Armatdrai jaatbilst vietéjiem noteikumiem, skatiet sadalu Digitala vadibas ierices funkciju izvélne, F2 - montazas rezims. Funkciju
izvélnes palaiSana tikai tad, ja Gdens netek.
Funkcija F2 — montazas rezims (nemiet véra lokalos apstak|us)

Taustins

Apraksts

Vizualizacija

"

Funkciju izvélnes palaiSana

- Funkcijas izvele, vienlaikus nospiezot un turot nospiestus
taustinus -/ +.

- Funkcija F2, pagriezot gredzenu izvélétaja virziena.

Gaismas gredzens 1 reizi mirgo sarkana
krasa.
Gaismas gredzens 2 reizes mirgo sarkana

krasa.
* F2 palaiSana — reguléSanas funkcija.
=> Apstipriniet vienlaikus nospiezot taustinus - / +. Gaismas gredzens 1 reizi mirgo zala krasa, un
sakas udens tecéSana.
Pastav applaucésanas risks, temperatira var parsniegt 42 °C!
- Pagrieziet gredzenu un nosakiet minimalo caurteci.
=> |estatljumu apstiprinaSana, vienlaikus nospieZot taustinus -/ +.
- Grieziet gredzenu un iestatiet maksimalo caurteci.
=> |estatljumu apstiprina$ana, vienlaikus nospiezot taustinus -/ +.
- Pagrieziet gredzenu, izmériet Gdens temperatdru un uzstadiet vértibu
23 °C.
=> Uzstadito vértibu 23 °C apstipriniet, vienlaikus nospiezot taustinus -
I+
- Pagrieziet gredzenu, izmériet Gdens temperaturu un uzstadiet vértibu
42 °C.
=> Uzstadito vértibu 42 °C apstipriniet vienlaikus nospiezot
taustinus -/ +.
Funkciju izv€élnes aizveérsana, nospiezot un turot nospiestu taustinu Sakt/
apturét vai peéc 3 minasu dikstaves.

Gaismas gredzens 1 reizi mirgo zala krasa.

Gaismas gredzens 1 reizi mirgo zala krasa.

Gaismas gredzens 1 reizi mirgo zala krasa.

Gaismas gredzens 3 reizes mirgo zala krasa.
Gaismas gredzens 1 reizi mirgo violeta krasa.

JAUNUMS 2015. gada:
Digitalas vadibas ierices lietoSana

Taustin$ | Apraksts Vizualizacija

42 °C | Drosibas blokéSanas limena parsniegums
Sasniedzot droSibas blokéSanas Iimeni (rlpnicas uzstadijums 42 °C), Sasniedzot droSibas blokéSanas vértibu,
vienlaikus nospiediet un turiet taustinus - / +. Péc tam vairakas reizes gaismas gredzens mirgo 3 reizes oranza
nospiediet taustinu +. krasa.
Daudzuma kontrole
PagrieSana pulkstenradritaja virziena palaidis armatudru ar zemako caurteci
un uzstadts caurteci [ldz maksimumam.
Pagriezot pret€ji pulkstenraditaja kustibas virzienam, caurtece samazinas
[[dz minimumam.

Izmantojot digitalo vadibas ierici, var iestatit vai aktivizét dazadas funkcijas. Funkciju izvélnes palaiSana tikai tad, ja Gdens netek.

Funkcija F4 — rapnicas uzstadijumu atiestatiSana

Taustins | Apraksts Vizualizacija

Funkciju izvélnes palaiSana

- Funkcijas izvéle, vienlaikus nospieZot un turot nospiestus
taustinus -/ +.

- lzvélieties Funkciju F4 pagriezot gredzenu

* F4 palaiSana — rlpnicas noreguléjumu atiestatiSana
=> Apstiprina$ana, vienlaikus nospiezot taustinus -/ +.

- Nospiediet digitalas vadibas ierices taustinu +.

- Nospiediet digitalas vadibas ierices taustinu -.

- Nospiediet digitalas vadibas ierices taustinu Sakt/aptureét.
=> ApstiprinaSana, vienlaikus nospiezot taustinus -/ +.

Klddains ieraksts => izvélnes aizvérsSana

Funkciju izveélnes aizvérsana, nospiezot un turot nospiestu

taustinu Sakt/apturét vai péc 3 mintasu dikstaves.

Gaismas gredzens 1 reizi mirgo sarkana krasa.
Gaismas gredzens 4 reizes mirgo sarkana krasa.

Gaismas gredzens 1 reizi mirgo zala krasa.

Segments gaismas gredzena 1 reizi mirgo zila krasa.
Segments gaismas gredzena 1 reizi mirgo zila krasa.
Segments gaismas gredzena 1 reizi mirgo zila krasa.

Gaismas gredzens 3 reizes mirgo zala krasa.
Gaismas gredzens 3 reizes mirgo violeta krasa.
Gaismas gredzens 1 reizi mirgo violeta krasa.
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Funkcija F5 — nepartrauktas tecéSanas aktivizacija

Taustins

Apraksts

Vizualizacija

[ F\S
S

<&
o

Funkciju izvélnes palaiSana
- Funkcijas izvéle, vienlaikus nospiezot un turot nospiestus
taustinus -/ +.
- lzvélieties Funkciju F5, pagriezot gredzenu
* F5 palaiSana — nepartrauktas tecéSanas aktivizacija
=> ApstiprinasSana, vienlaikus nospiezot taustinus -/ +.
- Nospiediet taustinu Sakt/apturét.
- Nospiediet digitalas vadibas ierices taustinu -.
- Nospiediet digitalas vadibas ierices taustinu +.
=> Vienlaiciga taustinu - / + nospieSana palaidis
nepartraukto tecéSanu.
Klddains ieraksts => izvélnes aizvérSana
Uzmanibu — applaucésanas draudi! Drosibas
A blokéSana vértiba 42 °C ir izslegta!

Apturiet funkciju péc 15 minGtém (nobeiguma uz vienu
minadti tek aukstais Gdens) vai priekSlaicigi, iedarbinot
digitalas vadibas ierici vai raiditaju/uztvéréju (aukstais
ddens netecés).

Gaismas gredzens 1 reizi mirgo sarkana krasa.
Gaismas gredzens 5 reizes mirgo sarkana krasa.
Gaismas gredzens 1 reizi mirgo zala krasa.
Segments gaismas gredzena 1 reizi mirgo zila krasa.
Segments gaismas gredzena 1 reizi mirgo zila krasa.
Segments gaismas gredzena 1 reizi mirgo zila krasa
Gaismas gredzens 3 reizes mirgo tirkiza krasa.

Gaismas gredzens 3 reizes mirgo violeta krasa.

Gaismas gredzens 3 reizes mirgo tirkiza krasa.

Probléma

lemesls

Novérsana

Nefunkcioné » Funkcijas vientbai nav sprieguma padeves.

 Digitala vadibas ierice nav gatava vai
registréta.

- Sprieguma padeves izveidoSana, izmantojot
spraudna tikla dalu.
- Digitalas vadibas ierices pievienoSana

Segments mirgo 1 | * Radio traucéjumi
reizi balta krasa

\ + Digitala vadibas ierice/parslégs ir arpus
7 J uztveres zonas.

« Skers|i parraides cela

- Samaziniet attadlumu vai izmantojiet papildu
raiditaju/uztvéréju (pasatijuma Nr.: 36 356)

- Noveérsiet potencialos Skérs|us un atkartoti
parbaudiet funkcionéSanu => Ja ir Skérsli,
konfiguréjiet, pieméram, WLAN marsrutétaju

- Noveérsiet traucéjumus

zala krasa

Segments mirgo + 2reizes un udens pulss: Funkcijas vienibas

\ » 1 reizi: Digitalas vadibas ierices baterijas
> gandriz izlad&judas

baterija ir gandriz tuk$a

* 2 reizes bez udens pulsa: Funkcijas vienibas
baterija nav savienota vai nav ievietota

+ 3 reizes: Udens temperatiira parak augsta

- Parbaudiet montazu vai nomainiet baterijas
- Baterijas nomaina

- Spraudsavienojuma baterijas ievietoSana vai
nomaina

- Nogaidiet, I1dz temperatiras sensors ir atdzisis

- Funkcijas vienibas kalibréSana

Segments mirgo 1
reizi dzeltena krasa

* Programmatdras klime

- Partrauciet sprieguma padevi un sazinieties ar
nozares specialistu vai GROHE klientu
apkalpo$anas centru

Segments mirgo 1
reizi sarkana krasa

N » Aparatiras vai programmattras klime

)

- Partrauciet sprieguma padevi un sazinieties ar
nozares specialistu vai nosutiet produktu atpakal
uznémumam GROHE

noteikumiem.

Utilizacijas noradijumi
lerices ar $o apziméjumu nedrikst izmest sadzives atkritumos, tas ir jautilizé atseviski atbilstosi valsts
I

Utilizéjiet baterijas saskana ar attiecigaja valsti spéka esoSajiem noteikumiem!
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Irengimas

* Nutraukite maitinimo jtampos tiekima.
+ |§junkite Salto ir karsto vandens tiekima.

Demontavimas/Montavimas funkcinj bloka, Zr. | atlenkiamajj

puslapj.

Funkcija F2

Skaitmeninio valdiklio priregistravimas
Keiciant funkciniame bloke i$ pradziy reikia priregistruoti naujg

skaitmeninj valdikl].

1. Atidarykite Salto bei karsto vandens sklendes.

2. Vél sujunkite baterijg ir maitinimo blokg. Praéjus mazdaug 10
sekundziy nuo maitinimo jtampos prijungimo, jvyksta du trumpi
hidrauliniai smagiai.

3. Per kitas 60 sekundZiy priregistruokite naujg skaitmeninj
valdiklj, vienu metu paspausdami On/Off ir +.

Maisytuva reikia pritaikyti prie vietos salygy, Zr. Skaitmeninio valdiklio funkcijy meniu, F2 — nustatymo rezimas. Funkcijy meniu
jjungiamas tik, kai nebéga vanduo.

— nustatymo rezimas (pritaikymas prie vietos salygu)

Mygtukas

Aprasymas

Vizualizacija

Funkcijy meniu jjungimas
- Pasirinkite funkcijg vienu metu nuspaude ir laikydami mygtukus -/ +.

- Funkcijos F2 parinkimas sukant ziedg

* F2 jjungimas — nustatymo rezimas
=> patvirtinimas tuo paciu metu spaudziant mygtukus -/ +.

Pavojus nusiplikyti. IStekancio vandens temperatiira gali virSyti 42 °C!

- Sukite Ziedg ir nustatykite mazZiausigjg vandens prataka
=> patvirtinkite nuostatg tuo paciu metu spausdami mygtukus -/ +.

- Sukite Ziedg ir nustatykite didZiausiajg vandens pratakg
=> patvirtinkite nuostatg tuo paciu metu spausdami mygtukus -/ +.

- Sukite Zieda, iSmatuokite vandens temperatirg ir nustatykite 23 °C

=> patvirtinkite nuostatg 23 °C tuo paciu metu spausdami mygtukus -/ +.

- Sukite Zieda, iSmatuokite vandens temperatirg ir nustatykite 42 °C

=> patvirtinkite nuostatg 42 °C tuo paciu metu spausdami mygtukus -/ +.

IS funkcijy meniu iSeinama paspaudus jjungimo / iSjungimo mygtukg ir arba

neaktyvinant po 3 minuciy.

Sviediantis zZiedas 1 kartg sumirksi
raudonai.

Sviediantis Ziedas 2 kartus sumirksi
raudonai.

Sviediantis Ziedas 1 kartg sumirksi
Zaliai ir jjungiamas vandens tekéjimas|
Sviediantis Ziedas 1 kartg sumirksi
Zaliai.

Sviediantis Ziedas 1 kartg sumirksi
zaliai.

Sviediantis Ziedas 1 kartg sumirksi
zaliai.

Sviediantis Ziedas 3 kartus sumirksi
Zaliai.

Sviediantis Ziedas 1 kartg sumirksi
violetine spalva.

Nauja 20715:
Kaip valdyti skaitmeninj valdiklj

Mygtukas

Aprasymas

Vizualizacija

42 °C

Apsauginio temperatiros ribotuvo virsijimas
Kai pasiekiamas apsauginis temperatdros ribotuvas (gamykliné

nuostata 42 °C), tuo paciu metu paspauskite mygtukus -/ + ir laikykite. Tada

kelis kartus paspauskite mygtukg +.

Pasiekus apsauginj temperatiros ribotuva,
Svieciantis ziedas sumirksi 3 kartus
oranzine spalva.

Kiekio reguliavimas
Sukant pagal laikrodzio rodykle, jjungiamas maiSytuvas su maziausigja
prataka ir nustatoma didesné vandens prataka iki maksimumo.

Sukant pries laikrodZio rodykle, vandens prataka sumazinama iki minimumo.

Skaitmeniniu valdikliu galima nustatyti ir aktyvinti jvairias funkcijas. Funkcijy meniu jjungiamas tik, kai nebéga vanduo.

Funkcija F4

— gamykliniy nuostaty atstatymas

Mygtukas

Aprasymas

Vizualizacija

?fq Nt
\/ &

S

<&

Funkcijy meniu jjungimas
- Pasirinkite funkcijg vienu metu nuspaude ir laikydami mygtukus -/ +.

- Funkcijos F4 parinkimas sukant Ziedg

* F4 jjungimas — gamykliniy nuostaty atstatymas
=> patvirtinimas tuo paciu metu spaudziant mygtukus -/ +.

- Paspauskite skaitmeninio valdiklio mygtukg +

- Paspauskite skaitmeninio valdiklio mygtukg -

- Paspauskite skaitmeninio valdiklio jjungimo / i§jungimo mygtukag
=> patvirtinimas tuo paciu metu spaudziant mygtukus -/ +.

Klaidinga jvestis => i§éjimas i meniu.

IS funkcijy meniu iSeinama paspaudus jjungimo / iSjungimo mygtuka ir
arba neaktyvinant po 3 minuciy.

Sviesiantis Ziedas 1 kartg sumirksi raudonai.

Sviegiantis Ziedas 4 kartus sumirksi
raudonai.

Svieciantis ziedas 1 kartg sumirksi zaliai.
Segmentas SvieCianiame Ziede 1 kartg
sumirksi mélynai.
Segmentas Sviecianiame Ziede 1 kartg
sumirksi mélynai.
Segmentas SvieCianiame ziede 1 kartg
sumirksi mélynai.

Sviediantis Ziedas 3 kartus sumirksi Zaliai.
Sviediantis Ziedas 3 kartus sumirksi violetine
spalva.

Sviediantis Ziedas 1 kartg sumirksi violetine
spalva.
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Funkcija F5 — nuolatinio veikimo aktyvinimas

Mygtukas

Aprasymas

Vizualizacija

&

Y

|

A

Funkcijy meniu jjungimas
Pasirinkite funkcijg vienu metu nuspaude ir laikydami mygtukus - / +.

Funkcijos F5 parinkimas sukant ziedg

F5 jjungimas — nuolatinio veikimo aktyvinimas
=> patvirtinimas tuo paciu metu spaudziant mygtukus -/ +.
- Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.

Paspauskite skaitmeninio valdiklio mygtuka -

- Paspauskite skaitmeninio valdiklio mygtuka +

=> tuo paciu metu spaudziant mygtukus - / +, jjungiamas nuolatinis
veikimas.

Klaidinga jvestis => iSéjimas i§ meniu.

Démesio! Pavojus nusiplikyti! Apsauginis 42 °C

temperaturos ribotuvas iSjungtas!

Funkcijos uzbaigimas po 15 minuciy (tada vieng minute béga Saltas
vanduo) arba anksciau laiko, aktyvinus skaitmeninj valdiklj arba
siystuva-imtuvg (Saltas vanduo nebéga).

Sviediantis Ziedas 1 kartg sumirksi
raudonai.

Sviediantis Ziedas 5 kartus sumirksi
raudonai.

Sviediantis Ziedas 1 kartg sumirksi Zaliai.
Segmentas SvieCianCiame ziede 1 kartg
sumirksi mélynai.

Segmentas SvieCianCiame ziede 1 kartg
sumirksi mélynai.

Segmentas SvieCianCiame ziede 1 kartg
sumirksi mélynai.

Sviediantis Ziedas 3 kartus sumirksi turkio
spalva.

Sviediantis Ziedas 3 kartus sumirksi
violetine spalva.

Sviediantis Ziedas 3 kartus sumirksi turkio
spalva.

Sutrikimas

Priezastis

Gedimo pasalinimo budai

Neveikia

* Funkciniam blokui netiekiama maitinimo
jtampa.

* Neparuostas arba neuzregistruotas
skaitmeninis valdiklis.

Per kiStukinj maitinimo blokg prijunkite maitinimo
jtampa.
Priregistruokite skaitmeninj valdiklj.

‘\ — P
Segmentas 1 kartg
sumirksi baltai.

» Skaitmeninis valdiklis yra uz veikimo riby.

» Radijo rySio sutrikimas.

+ Kilidtis radijo rySio atkarpoje.

Sumazinkite atstumg arba naudokite specialy

priedg — siystuvg—imtuvg (uzs. Nr. 36 356).

ISjunkite potencialy trukdziy Saltinj ir i$ naujo
patikrinkite funkcijg. => Jei trukdziy Saltinis teigiamas
(pvz., WLAN marsrutizatorius), perkonfigdruokite.
Pasalinkite sutrikima.

Segmentas
sumirksi zaliai.

» 1 karta: skaitmeninio valdiklio/perjun-giklio
baterijos beveik iSeikvotos.

» 2 kartus ir vandens impulsai: beveik
iSeikvotos funkcinio bloko baterijos.

» 2 kartus be vandens impulsy: neprijungta
arba iSeikvota funkcinio bloko baterija.

» 3 kartus: per auksta temperatira.

Patikrinkite, kaip jrengta, arba pakeiskite baterijas.
Pakeiskite baterijg.

Prijunkite baterijos kiStukine jungtj arba pakeiskite
baterija.

Palaukite, kol atvés temperatiros jutiklis.
Sukalibruokite funkcinj blokg pritaikykite.

Segmentas 1 kartg
sumirksi geltonai.

* Programinés jrangos veikimo sutrikimas.

Nutraukite jtampos tiekimg ir kreipkités j profesionaly
montuotojg arba GROHE techninés priezidros
skyriaus karstgjg linijg.

Segmentas 1 Kartg
sumirksi raudonai.

+ Aparatinés arba programinés jrangos
veikimo sutrikimas.

Nutraukite jtampos tiekimg ir kreipkités j profesionaly
montuotojg arba grazinkite gaminj GROHE.

B

Atlieky Salinimo nurodymai
Taip pazenklinty prietaisy negalima iSmesti su buitinémis atliekomis, o reikia iSmesti atskirai laikantis atitinkamy
Salies jstatymy.

Baterijas utilizuokite pagal Salyje galiojancius teisés aktus!
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Instalare

. Intrerupe;i alimentarea electrica.
« Intrerupeti alimentarea cu apa rece si calda.

Demontare/lnstalare unitatea functionala, a se vedea pagina

plianta I.

inregistrarea controlerului digital

In cazul inlocuirii, trebuie mai intai sa inregistrati noul controler
digital la unitatea functionala.

1. Deschideti alimentarea cu apa rece si calda.

2. Cuplati la loc bateria si adaptorul de retea. La aproximativ
10 secunde dupa realizarea alimentarii electrice, urmeaza doua
jeturi scurte de apa.

3. In intervalul urmator de 60 de secunde, inregistrati noul

controler digital prin apasarea simultana On/Off si +.

Bateria trebuie adaptata la conditjile locale; vezi Meniul de functii al controlerului digital, F2 - mod de calibrare. Initializarea
meniului de functii numai cand nu curge apa.

Functia F2 - Mod de calibrare (adaptarea la conditiile locale)

Tasta

Descriere

Vizualizare

P oY
‘g

Initializarea meniului de functii

- Selectati functia prin apasarea si mentinerea apasata, simultan, a tastelor -
| +.

- Selectati Functia F2 prin rotirea inelului

+ Initializati F2 - Mod de calibrare
=> Confirmareprin apasarea simultana a tastelor - / +.

Pericol de oparire, temperatura la evacuare poate depasi 42 °C!
- Ratiti inelul si stabiliti debitul minim.
=> Setare confirmata prin apasarea simultana a tastelor- / +.
- Ratiti inelul si stabiliti debitul maxim.
=> Setare confirmata prin apasarea simultana a tastelor- / +.
- Rotiti inelul, masurati temperatura apei si setati la 23 °C.
=> Setare la 23 °C confirmata prin apasarea simultana a tastelor - / +.
- Rotiti inelul, masurati temperatura apei si setati la 42 °C.
=> Setare la 42 °C confirmata prin apasarea simultana a tastelor - / +.

lesirea din meniul de funciji prin apasarea si mentinerea apasata a tastei
Pornire/Oprire sau dupa 3 minute fara actionare.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
rosu.

Inelul luminos clipeste de doua ori in
culoarea rosu.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
verde si debitul de apa porneste.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
verde.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
verde.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
verde.

Inelul luminos clipeste de trei ori in
culoarea verde.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
violet.

NOU in 2015:
Utilizarea controlerului digital

Tasta

Descriere

Vizualizare

42 °C

Depasirea limitarii de siguranta

La atingerea limitarii de siguranta (setare din fabrica la 42 °C) se apasa
tastele - / + simultan si se mentin apasate. Apoi apasati tasta + in repetate
randuri.

Inelul luminos clipeste de trei ori in culoarea
portocaliu la atingerea/activarea limitarii de
siguranta.

Reglarea cantitatilor

Rotirea in sens orar porneste bateria cu debitul minim si mareste debitul
pana la maximum.

Rotirea in sens antiorar reduce debitul pana la minimum.

Cu ajutorul controlerului digital pot fi setate sau activate diferite functii. Initializarea meniului de functii numai cand nu curge apa.

Functia F4 - Revenirea la setarile din fabrica

Tasta

Descriere

Vizualizare

o
9

@

Initializarea meniului de funciii

- Selectati functia prin apasarea si mentinerea apasata, simultan, a tastelor -/
+

- Sélectatj functia F4 prin rotirea inelului

+ Initializati F4 - Revenirea la setarile din fabrica
=> Confirmare prin apasarea simultana a tastelor - / +.

- Apésati tasta + a controlerului digital.
- Apéasati tasta - a controlerului digital.
- Apasati tasta Pornit/Oprit a controlerului digital.
=> Confirmare prin apasarea simultana a tastelor - / +.
Introducere gresita de date => lesire din meniu.

lesirea din meniul de funciji prin apasarea si mentinerea apasata a tastei
Pornire/Oprire sau dupa 3 minute fara actionare.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
rosu.

Inelul luminos clipeste de patru ori in
culoarea rosu.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
verde.

Un segment din inelul luminos clipeste o
data in culoarea albastru.

Un segment din inelul luminos clipeste o
data in culoarea albastru.

Un segment din inelul luminos clipeste o
data in culoarea albastru.

Inelul luminos clipeste de trei ori in
culoarea verde.

Inelul luminos clipeste de trei ori in
culoarea violet.

Inelul luminos clipeste o data in culoarea
violet.
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Functia F5 - Activarea functionarii de durata

Tasta Descriere

Vizualizare

tastelor - / +.

[ F\S
|
%
ol

durata.

A

Initializarea meniului de functii
- Selectati functia prin apasarea si mentinerea apasata, simultan, a

- Selectati functia F5 prin rotirea inelului
+ Initializarea F5 - Activarea functionarii de durata

=> Confirmare prin apasarea simultana a tastelor - / +.
- Apasati tasta Pornire/Oprire.
Apésati tasta - a controlerului digital.
- Apasati tasta + a controlerului digital.

=> Apasarea simultanaa tastelor - / + initializeaza functionarea de
Introducere gresita de date => lesire din meniu.

Atentie, pericol de oparire! Limitarea de siguranta la 42 °C
este dezactivata!

Incheierea functiei dupa 15 minute (in racord curge apa rece, timp de un
minut) sau mai devreme, prin actionarea controlerului digital sau a unitatii
de emisie/receptie (fara flux de apa rece).

Inelul luminos clipeste o data in
culoarea rosu.

Inelul luminos clipeste de cinci ori in
culoarea rosu.

Inelul luminos clipeste o data in
culoarea verde.

Un segment din inelul luminos clipeste
o data in culoarea albastru.

Un segment din inelul luminos clipeste
o data in culoarea albastru.

Un segment din inelul luminos clipeste
o data in culoarea albastru.

Inelul luminos clipeste de trei ori in
culoarea turcoaz.

Inelul luminos clipeste de trei ori in
culoarea violet.

Inelul luminos clipeste de trei ori in
culoarea turcoaz.

Defectiune

Cauza

Remediu

Nu functioneaza

Lipsa alimentare electrica a unitaji
functionale

Controlerul digital nu este pregatit sau
nu este inregistrat

- Realizati alimentarea electrica printr-un bloc de

alimentare cu stecher incorporat
Conectati controlerul digital

P

N /0)

Segrﬁéntalicilﬂirpe/gteo data
in culoarea alb

Controlerul digital in afara zonei de
receptie
Interferenta radio

Obstacol in traseul de propagare

Testati unitatea de emisie/receptie sau modificati
pozitia

Deconectati eventuala sursa de interferente si testati
din nou functia => Daca pozitiv, reconfigurati sursa
de interferente (de exemplu router WLAN)
Remediati defectiunea

P

O«

P4

Segmentul clipeste n
culoarea verde

1x: Bateriile controlerului/comu-tatorului
digital aproape descarcate

2x si jeturi succesive de apa: Baterie
unitate functionala aproape descarcata
2x fara jeturi succesive de apa:
Baterie unitate functionala neconectata
sau descarcata

3x: Temperatura prea ridicata

Verificati instalarea sau schimbati bateriile
Schimbati bateria
Conectati sau schimbati bateria

Asteptati pana se raceste senzorul de temperatura
Calibrati unitatea functionala

P

N>y

SegrﬁéntUI clrripé/éte o)
data in culoarea galben

Eroare de software

Intrerupeti alimentarea electrica si adresati-va unui
instalator specializat sau Service Hotline GROHE

N\ —
Segmentul clipeste o
data in culoarea rosu

Eroare de hardware sau software

Tntrerupeti alimentarea electrica si adresati-va unui
instalator specializat sau trimiteti produsul inapoi la
firma GROHE

2

Recomandare de eliminare
Aparatele cu acest marcaj nu se evacueaza la gunoiul menajer. Ele trebuie evacuate separat la deseuri conform
prevederilor nationale.
Bateriile se vor evacua la deseuri, conform prevederilor nationale!
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A

MoHTax

¢ BUMKHITb XUBNEHHS.
* BumkHITE Nnogavy rapsiyoi Ta xonogHoi Boau.

aemoHTax/MoHTax cdyHKUiOHaNnbLHUA Moaynb,
OMB. cKnagaHui apkyu |.

MoHTax dyHKUiOHanbHUM MoAy b.
YctaHoBneHHs1 L poBOoro KOHTpornepa
Y pasi 3amiHu HOBWIA LMPPOBUIA KOHTPOrep HeObXiaHO

Off (YBiMK./BuMK.) i +.

crnovaTky MigKnoYnTK 00 PYHKLiIOHANBHOrO MOAYNS.

1. Bigkpunte nogady raps4oi Ta XonogHol Boaw.

2. 3HoBY nig’egHanNTe akyMynsaTOpoM i BrTOKOM >XUBMEHHS.
Yepes 10 cekyHa BiabyaeTbCst KOPOTKWI rigpaBnivyHuMiA yaap.

3. Mpotarom HacTynHMx 60 cekyHa NigKNoYiTe HOBUIA
unpoBU KOHTPOrep, OAHOYACHO HATUCHYBLUM KHOMKKN On/

HeobxigHo HanawTyBaT apMaTypy BignoBigHoO 40 MicLeBuX yMOB, AuB. po3ain MeHio BuU6opy dyHkKUin undpoBoro
KOHTponepa, F2 — Pexxum HanawTyBaHHA. 3anyck MeHto BUOopy OyHKLIi NuLle sKLWo nogavy BOAU BUMKHEHO.

®PyHkuis F2 — Pexxum HanawTyBaHHSA (y BiANOBIiAHOCTI A0 MicLeBUX yMOB)

KHonka

Onuc

Bisyanisauis

s

3anyck MeHi BU6opy hyHKLin

— Bwubip dyHKUiT 30INCHIOETLCS LUMAXOM OAHOYACHOIO HAaTUCKAHHS Ta YTPUMaHHS

KHOMOK -/ +.
— O6epiTb thyHKUit0 F2 Lunsxom noBepTaHHS KinbLs.

+ 3anycTiTb dyHkuUito F2 - Pexxum HanawTyBaHb

=> [inTBEpPOXKEHHSI BUOOPY LUMSAXOM OOHOYACHOMO HaTUCKAHHS KHOMOK - / +.

ObepiraviTeck onikiB, TemnepaTtypa Ha BUXo4i Moxe nepesuilysatu 42 °C!
— [MoBepHITh KinbLie 1 YCTaHOBITb MiHiIManbHy NpPonyckHy 30amHicms.

=> B30inCHiTb HanawTyBaHHA WNAXOM OAHOYaCHOro HaTUCKaHHA KHOMOK = | +.

— MoBepHITb KinbLe 1 YyCTaHOBITL MakcUMalibHY MpPonyckHy 30amHicmab.

=> BAiNCHITb HanawTyBaHHS LUMASXOM OOHOYACHOrO HAaTUCKAHHS KHOMOK = [ +.

— [NoBepHiTb KinbLe, BU3HaAYTe TeMnepaTtypy BOAM N YCTaHOBITh ii Ha piBHi 23 °C.

=> YcTaHoBIiTb TeMnepaTtypy Ha 23 °C LWIsaxXoM 04HOYaCHOro HaTUCKaHHSA
KHOMOK = [ +.

— [MoBepHITb KinbLe, BU3HaYTe TemnepaTypy BOAM M YCTaAHOBITh il Ha piBHi 42 °C.

=> YcTaHoBITb TeMnepatypy Ha 42 °C WAsXoM 0QHOYaCHOrO HAaTUCKaHHS
KHOMOK = [ +.
Buxig i3 MeHro BUGOpY hyHKUIM 30iINCHIOETLCS LUMSAXOM HATUCKaHHSA 1
YTPMMYBaHHSI KHOMKWN BKNKOYEHHSA Ta BUMKHEHHSA abo yepe3 3 xBunvHu 6e3
HaTUCKaHHSA KHOMOK.

Kinbue 3 niaceiTkoto 6nnmae 1
pa3 YepBOHUM CBIT/IOM.
Kinbue 3 niaceiTkoto 6numae 2
pa3n YepBOHUM CBIT/IOM.

Kinbue 3 nigceiTkoto 6nvmae 1
pa3 3eneHnm CBITIOM i
NoYMHaETLCA nogada Boau.

Kinbue 3 niaceiTkoto 6nnmae 1
pas 3efeHnM CBITIIOM.

Kinbue 3 nigceiTkoo 6rmace 1
pas 3eneHM CBITIIOM.

Kinbue 3 niaceiTkoto 6nnmae 1
pas 3efeHnM CBITIIOM.

Kinbue 3 nigceiTkoO Bnmae 3
pasu 3eneHnM CBITIOM.
Kinbue 3 nigceiTkoto 6nvmae 1
pas ioneToBuM CBITNOM.

Hoge B 2015 poui:
EkcnnyaTauis umcpoBoro koHTponepa

KHonka

Onuc

Bisyani3auis

42 °C

MepeBULLEHHA OOMeXeHHs TemnepaTypu

Y pasi gocArHeHHs obMexeHHs TemnepaTtypu (BCTaHOBEHE BUPOOHMKOM
3HayeHHs1 cTaHoBUTb 42 °C) 0AHOYACHO HATUCHITL Ta YTPUMYMNTE

KHOMKW -/ + Ticnsa uboro 6araTopasoBo HATUCHITb KHOMKY +.

Y pasi gocsirieHHsi abo BigMiHK
0OMEXeHHs TemnepaTtypu KinbLe 3
nigcBiTkoto 6rimmae 3 pasu
nomMapaH4yeBMM CBITIOM.

PerynioBaHHs1 NOTOKY

MoBepTaHHS 32 FOAMHHMKOBOIO CTPINKOK BMUKAE apmarypy 3 MiHiMarnbHO
NPOMYCKHO 34aTHICTHO i 36iNbLUye NPOMYCKHY 30aTHICTb 4O MakCUMyMY.
MoBepTaHHSA NPOTU FOAMHHMKOBOI CTPINKM 3MEHLLYE MPOMYCKHY 30aTHICTb
00 MiHiMymy.

3a ponomoroto UM pPoBOro KOHTporiepa MOXXHa HanawTOBYBaTU YM aKTMBYBATU Pi3Hi yHKLii. 3anyck meHio BUbopy
PYHKLUIN nyLLle SKLWOo nogady BOAU BUMKHEHO.
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dyHkuis F4 — NMoBepTaHHA A0 HanawTyBaHb BUPOOHMKa

KHonka

Onuc

Bisyanisauin

s

&

3anyck meHo BU6opy hyHKLiN

— Bubip dyHKUiT 34INCHIOETHLCA LUMNSIXOM OAHOYACHOTO HATUCKaHHA Ta
YTPUMAHHS KHOMOK = / +,

— O06epiTb (pyHKUit0 F4 LNsxoM noBepTaHHA Kinbus.

+ 3anyck F4 - loBepTaHHA 40 HanawTyBaHb BUPOOHMKA
=> [NigTBEpAXEHHS BUOOPY LUNSIXOM OAHOYACHOrO HAaTUCKaHHS KHOMOK - / +.

— HaTtucHiTb KHOMKY + LUMdPOBOro KOHTponepa.
— HaTUCHITb KHOMKY - LMPOBOro KOHTponepa.
— HatucHiTb kHonky BknrovyeHHA/BUMKHEHHSA L pOBOro KOHTporepa.
=> [NigTBEpAXEeHHS BUOOPY LUNSIXOM OAHOYACHOrO HaTUCKaHHS KHOMOK - / +.
HenpaBunbHe BBeAEHHSA AaHUX => Buxia 3 MeHio.
Buxia i3 meH1o BUOopy (OyHKLiM 3AINCHIOETECS LUNAXOM HAaTUCKaHHSA 1

YTprMyBaHHA KHOMKN BKMKOYEeHHA Ta BUMKHEHHSA abo yepes 3 XBUNUHK Ge3
HaTUCKaHHA KHOMOK.

Kinbue 3 niaceiTkoto 6nmmae 1 pas
YEpPBOHWM CBIT/IOM.

Kinbue 3 nigceitkoto Gnumae 4 pasu
YEepBOHWM CBITIIOM.

Kinbue 3 niaceiTkoto 6nmae 1 pas
3€1leHNUM CBIT/IOM.

CermMmeHT B KinbLj 3 NiacBiTKOW
6numae 1 pas CuHIM CBITNOM.
CermMeHT B KinbLj 3 NiacBiTKOW
6numae 1 pas CUHIM CBITNOM.
CermMeHT B KinbLj 3 NiacBiTKOW
6numae 1 pas CuHIM CBITNOM.
Kinbue 3 nigceitTkoto bnumae 3 pasu
3€1leHNUM CBIT/IOM.

Kinbue 3 nigceitTkoto bnumae 3 pasu
dioneToBmm CBITNOM.

Kinbue 3 niaceiTkoto 6nmae 1 pas
dioneToBum CBITNOM.

dyHkuia F5 - BkniovyeHHA pexuMy 6e3nepepBHOi po6oTu

KHonka

Onuc

Bisyanizauin

s
@

PN
¢ 9

3anyck meHo BU6opy hyHKLin

— Bubip dyHKUiT 34INCHIOETHCA LUMNSIXOM OAHOYACHOTO HATUCKaHHA Ta
YTPUMAHHS KHOMOK = / +,

— O06epiTb (pyHKUit0 F5 LWNsxoM noBepTaHHA Kinbus.

+ 3anyck F5 - AktuBauis 6e3nepepBHoi poboTn
=> [liaTBEpAXEeHHS BUOOPY LUNSIXOM OHOHMACHOMO HaTUCKaHHS KHOMOK - / +.

— HatucHiTb kHoNKy BknoyeHHA/BMMKHEHHS.
— HaTUCHITb KHOMKY - LMPOBOro KOHTponepa.
— HaTtucHiTb KHOMKyY + LUMdPOBOro KOHTponepa.
=> OpgHoYacHe HaTUCKaHHSI KHOMOK - / + [03BOMSIE BKIIOYNTU PEXUM

Ge3nepepBHOI poGOoTK.
HenpaBunbHe BBeOEHHSA AaHUX => Buxia 3 MeHio.

A

3aBepLueHHs1 yHKLUii BiabyBaeTbcs yepe3 15 XBUMKUH (y MicLi NigKMIOYEHHS
NPOTSIrOM OfHIET XBUNMHU NOAAETLCA XONoA4Ha Boga) abo paHille 3a
A0NOMOror0 LMpoBOro KOHTporepa Yn npuiMansHo-nepeaaBanbHOro
mMogaynto (6e3 nogadi XonogHoi Boau).

YBara! O6epirantecb onikiB! MiHiMmanbHa Temnepartypa 42 °C
BUMMUKaeTbCA!

Kinbue 3 niaceitTkoto 6rnimmae 1 pas
YEpPBOHUM CBITIOM.

Kinbue 3 niaceitTkoto 6nnmace 5 pasis
YEpPBOHUM CBITIIOM.

Kinbue 3 nigceiTkoto 6riumae 1 pas
3e1eHNUM CBIT/IOM.

CermeHT B KinbLji 3 NiacBiTKO
6numae 1 pas CUHIM CBITIOM.
CermeHT B KinbLji 3 NiacBiTKO
6numae 1 pas CuUHIM CBITIOM.
CermeHT B KinbLji 3 NiacBiTKO
6numae 1 pas CuHIM CBITIOM.
Kinbue 3 nigceiTkoto 6nmae 3 pasu
6ipto30BMM CBITNOM.

Kinbue 3 nigceiTkoto 6nnmae 3 pasu
cionetoBnm CBITIOM.

Kinbue 3 nigceiTkoto Gnumae 3 pasu
©0ipto30BUM CBITIIOM.

o4




HecnpaBHicTb

MpuunHa

Cnoci6 ycyHeHHA

MpucTpin He
pyHKLUiOHYyE

» BigcyTHe XunBneHHs dyHKLiOHanLHOro
Moayns

* Uundposun koHTponep He rotoBui abo He
3apeecTpoBaHUi

YBIMKHITb XXMBMEHHS 3a Jornomoroto brnoka
XKMBINEHHS i3 BOYJOBaHO BUAEMKO
YcTaHoBITb UMMPOBUIA KOHTPONEP

CermeHT Grnumae 1 pas
6inum cBiTnom

* [NepeBuweHo pagiyc aii uudpposoro
KOHTporepa/nepemnkaya

* HecnpasHicTb

» [lepelukona Ha niHii pagioninii

3meHwTe BigcTaHb abo BUKOPUCTOBYINTE
cneuianbHe Npunagas NpUManbHo-
nepegasanbHU NpUcTpin (3am. Ne 36 356)
BUMKHITb NOTEHUINHE oxepeno nepeLukos, i
nepesipTe OHOBIEHY PYHKLi0

=>Y TakoMy BMNaAKy BiAKMOUITb JKepeno
nepewkog (Hanp., WLAN poyTep)

YCyHbTE HEeCNpaBHICTb

CermeHT 6nnmae
3efleHNUM CBITNIOM

* 1 pa3: lWBnako 3HiMiTb akymynaTop
LUMdPOBOro KOHTporiepa/nepeMmkaya

* 2 pasu 1 imnynbcu Bogum: LLIBMako 3HiMiTb
akymMynsaTop yHKLUiOHanbHOro moayns

* 2 pa3u 6e3 imnynbciB Bogu: He
NigKNoYanTe Yn 3HiMiTb akymynaTop
yHKLiOHanbHOro Moayns

» 3 pa3u: Temnepatypa Boau 3aBUCOKa

MepeBipTe ycTaHOBKY abo 3aMiHiTb akymynsaTop
3aMiHiTb akymynsTop

MigkntoyiTe akyMynsaTop 3a 4ONOMOro
LUTEKEPHOTO CrosyyYeHHst abo 3aMiHiTb
aKymynsitop

3auekanTe, NOKM TepMoAaTUMK HE OXOSTIOHE
BigkanibpyinTe dyHKUioHanbHUA Modynb

CermeHT 6nnmace 1 pas
XXOBTUM CBIiTNIOM

» 306ih nporpaMHoro 3abesneyeHHs

BUMKHITb XMBNEHHA Ta 3BEPHITLCA 40 daxiBus 3
YCTaHOBMEHHS YN 3 rapsvoto NiHiet cepBiCHOrO
ueHTpy GROHE

CermeHT 6numac 1 pas
YepPBOHUM CBITIIOM

» 306iih 0GnagHaHHA Ta NporpamMHoro
3abe3neYyeHHst

BUMKHITb XXMBNEHHA Ta 3BEPHITLCA 40 daxiBus 3
YCTaHOBMEHHS Y/ NOBEPHITL MPOAYKT Y KOMMaHito
GROHE

BkasiBku wopo yrunisauii
MpucTpoi 3 Lielo No3HaYKo 3a60POHAETLCA BUKMAATM Pa3oM i3 NOOYTOBUM CMITTSIM, iX HEOBXiAHO yTUNidyBaTu
BiAMNOBIAHO 4O YMHHOINO 3aKOHOAABCTBA AaHOi KpaiHu.
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YcTaHOBKa

o OTKNOYUTL NOJAYY HANPSKEHUS.
* [MepekpbITb Nogavy XONOL4HOW W ropsiyer Boabl.

AemoHTax/MoHTax (*)yHKLWIOHaﬂbHOFO y3na, CMm. CKnagHomn

nucer |

Perncrtpaumsa uncgppoBoro koHTponnepa
B cnyyae 3ameHbl HOBbIN LMPOBO KOHTPOMNEP HEOBXOAMMO

ynapa.

cHayana nNoakMounTb K YHKLMOHANBHOMY Y3y.

1. OTKpbITb NOAAYY XONOAHON U ropsYyen Boabl.

2. CHoBa nogknounte 6atapeei U Gr1okoM NUTaHUS.
MpumepHo yepes 10 cekyHA NOcne yCTaHOBMEHUS nogayun
HanpsKeHUs NPOUCXOAAT ABa KOPOTKMX rMapaBrimMyeckmx

3. B Tedyenune cnegytowmx 60 cekyHa NOAKIHOYMTE HOBbIN
LMJPOBOM KOHTPOINIEP OQHOBPEMEHHBIM HaXXaTuem
kHonok On/Off (Bkn./Bbikn.) n +.

CwmecuTenb OMKEH COOTBETCTBOBATb MECTHBIM YCMOBKAM, CM. rnaBy ®yHKLMOHanbHOe MeHIo0 LMdpoBOro KOHTponnepa,
F2 - PerynupoBka. BkritovyeHne yHKLUMOHaNLHOrO MEHIO TONBLKO MPpU NepekpbITon nogaye Boabl.

DyHKumMA F2 - Pexxum HacTporku (agantauus K MECTHbIM YyCIOBUAM)

KHonka

OnucaHwue

BusyanbHoe oto6paxeHune

s

3anyck MeHIo pyHKLUIN
- BbiGop dyHKLUM Npon3BoaUTCA NyTEM OOHOBPEMEHHOTO HaXaTust
N yaepkaHus KHOMok - / +.
- BbibpaTb dyHKUMIO F2 NoBOPOTOM KOMbLa
+ 3anyck F2 - pexxum ycTtaHoBKM
=> [MoaTBeEPXXOEHME OCYLLECTBSIETCA OOHOBPEMEHHBLIM
HaXaTnem KHOMOK - [ +.
OnacHOCTb OXOroB, TemnepaTypa Ha Bbixoge MoOXeT
npeBbiwaTb 42 °C !
- MoBepHyTb KOMbLIO U YCTAHOBUTbL MUHUMAasbHbIU pacxod .
=> [MoaTBEpANTb HACTPOMKY OOHOBPEMEHHBIM HaXaTuemM
KHOMOK -/ +.
- MoBepHyTb KOMbLIO U YCTAHOBUTbL MUHUMAasbHbIU pacxod .
=> [MoaTBepAnNTb HACTPOMKY OOHOBPEMEHHBIM HaXaTUeM
KHOMOK =/ +.
- MoBepHyTb KOMbLIO, 3aMepUTbL TEMNEPATYpPy BOAbI U
yctaHoBuTb 23 °C.

=> [NoaTBepantb 23 °C 0QHOBPEMEHHBIM HaXXaTUEM KHOMOK - [ +.
- MoBepHyTb KOMbLIO, 3aMepUTb TEMNEpPaTypy BoAbl U Y

cTaHoBUTL 42 °C.

=> [NoaTBepantb 42 °C 0QHOBPEMEHHBIM HaXXaTUEM KHOMOK - [ +.

Bbixoa 13 MeHI0 (OyHKLMIN OCYLLLECTBNAETCA HaXXaTUeM 1
yoepxaHneM kHonku Myck/octaHOBKa uny asTomaTnyecku 6es
HaxaTus yepe3 3 MUHYTbI.

CeeTsLeecs KonbLo Muraet 1 pas KpacHbIM
LLBETOM.

CeeTslLeecs KombLo MUraeT 2 pasa
KpacHbIM LIBETOM.

CeeTsleecs konbLo 1 pa3 MUraeT 3efeHbIM
LiBETOM 1 3arnyckaeTcs nogava Boabl.

CeeTsLeecs konbLo Muraet 1 pa3s 3eneHbiM
LLBETOM.

CeeTsLeecs konbLo Muraet 1 pa3s 3eneHbIiM
LLBETOM.

CeeTsLeecs konbLo Muraet 1 pas 3eneHbiM
LBETOM.

CeeTsLeecs KomnbLo Muraet 3 pasa
3ereHbIM LIBETOM.

CeeTseecs KomnbLo 1 pa3 muraet
MONEeTOBLIM LIBETOM.

Hosoe B 2015 roay:

YnpaBneHue uncpoBbIM KOHTPOMIEPOM

KHonka

OnucaHwne

BusyanbHoe oTobpaxeHue

42 °C

MNpeBbiwWeHWe orpaHMYeHUs TeMnepaTypbl

Mpv gocTUXeHUN orpaHMYeHns TemnepaTypbl (3aBoackas
ycTtaHoBka 42 °C) crnegyeT OQHOBPEMEHHO HaXaTb KHOMKK - [ +
W yaepXunBaTh NX. 3aTeM HECKONbKO pa3 HaxaTb KHOMKY +.

Mpn gocTKEHUM OrpaHnYeHns/paspeLLeHmnst
TemnepaTypbl CBETOBOE KOSMbLO 3 pasa Muraet
OpaHXXeBbIM CBETOM.

PerynupoBka Konv4yecTBa noga4v Boabl

BpalleHne no yacoBoW cTpenke BKAOYaeT CMeCUTENb OT
MWUHMManbHOW NO4AYM 1 YBENUYMBAET €€ 4O MaKCUmyma.
BpalleHne NpoTMB YacoBOW CTPErke yMeHbLUAET Nogady Boabl,
CHWXas ee 4O MUHUMYMA.

C uncpoBOro KOHTporsnepa BO3MOXHa HACTPOMKA UNU aKTUBUPOBaHWE Pa3fUYHbIX PYHKLMNA.
BkntoyeHve yHKLMOHANbHOTO MEHIO TONBLKO NMPW NEPEKPbLITON Nogade BoAbl.
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®dyHkuusa F4 - Bo3BpaTt Kk 3aBOACKMM yCTaHOBKaM

KHonka

OnucaHue

BusyanbHoe 0T06pa)KeHue

s

&

3anyck MeHo hyHKLMMN

- BbiGop dyHKUMM Npon3BOaUTCS NyTEM OLHOBPEMEHHOIO HaXxaTus u
yaepXaHust KHOMoK - [ +.

- BbibpaTb dyHKUMIO F4 noBOPOTOM KOMbLA

+ 3anyck F4 - B03BpaT K 3aBOACKUM yCTaHOBKaM

=> NoaTBepXAeHUE OCYLLECTBNSAETCA OAHOBPEMEHHbLIM HaXxaTuem
KHOMOK = [ +.
- HaxaTb KHonKy + uncpoBOro KOHTpornnepa.
- HaxaTb KHOMKy - LMdPOBOro KOHTposnepa.
- HaxaTtb kHonky Myck/ocTaHOBKa LIMdPOBOro KOHTposnepa.
=> NoaTBepXAeHUE OCYLLECTBNSAETCA OAHOBPEMEHHbLIM HaXxaTuem
KHOMOK = [ +.
BBopg oLwMOKM => BbiXoA4 U3 MEHIO.

Bbixon 13 MeHo hyHKLMI OCYLLECTBNSAETCS HaXaTuem 1 yaepxaHvem
kHomku Myck/ocTaHOBKa Uy aBTOMaTUYECKN 6e3 HaxaTus Yepes 3 MUHYTLI.

CeeTsLeecs KonbLo muraet 1 pas
KpacCHbIM LiBETOM.

CeeTsleecs konbLo Muraet 4 pasa
KpacCHbIM LiBETOM.

CeeTsweecs konbLo muraet 1 pas
3eMeHbIM LBETOM.

CermMeHT cBeTsLerocs KkonbLa
muraet 1 pas CMHUM LBETOM.
CermMeHT cBeTsLLerocs KonbLa
muraet 1 pas CMHUM LBETOM.
CermMeHT cBeTsLerocs KonbLa
muraet 1 pas CMHUM LBETOM.
CeerTseecs KonbLo Muraet 3 pasa
3eMeHbIM LBETOM.

CBeToBoOE KonbLo 3 pa3a Muraet
d1oneToBbLIM CBETOM.
CeeTsueecs konbLo 1 pa3 muraet
MOnNeToBLIM LIBETOM.

PyHkumA F5 - AKTMBUpOBaHWe HenpepbIBHOM paboTbl

KHonka

OnucaHue

BusyanbHoe 0T06pa>KeHv|e

s

&

PN
¢ 9

3anyck MeHto hyHKLMN

- BbIGop dyHKUMM Npon3BOAUTCS NyTEM OAHOBPEMEHHOIO HaxaTus u
yaepXaHunsi KHOMoK - / +.

- BbibpaTb dyHkuuio F5 noBopoTom konbua

» 3anyck F5 - aktTuBnpoBaHue HenpepbiBHOW paboThbl
=> [NloaTBepxaeHue OCyLLECTBNAETCA OAHOBPEMEHHbLIM HaXxaTuem
KHOMOK -/ +.
- Haxartb knaeuwy Myck/ocTaHOBKa.

- HaxaTb KHOMKy - LMpOBOro KoHTporsepa.
- HaxaTb KHOMKy + LUMcpoBOro KoHTponnepa.
=> OgHOBPEMEHHOE HaXxaTue KHOMOK - / + 3anycKaeT peXxuM HeNpepbIBHOM

paboThbl.
BBopg owmbku => BbIXoA U3 MEHHO.

A

OTmeHa yHKLMM BbINONHSETCS Yepe3 15 MUHYT (3aTem B Te4eHne OgHoM
MUWHYTbI MOAAETCA XoNnogHas BoAa) Unu paHee NyTem HaxaTus LmdpoBoro
KOHTponnepa unv npvemonepeaaryvka (6es nogayv xonogHom Bogpl).

BHumaHue — onacHocTb oxoroB! 3awuTHaa 6rnokMpoBKa npm
Temnepartype 42 °C BbiknoyeHa!

CeerTseecs konbLo muraet 1 pas
KpacHbIM LiBETOM.
CeerTsleecs KonbLo muraet 5 pas
KpacHbIM LiBETOM.

CeerTseecs konbLo muraet 1 pas
3eNeHbIM LIBETOM.

CermMeHT cBeTsLerocs KonbLa
mMuraeT 1 pa3 CUHUM LIBETOM.
CermMeHT cBeTsLerocs KonbLa
mMuraeT 1 pa3 CUHUM LIBETOM.
CermMeHT cBeTsLerocs KonbLa
mMuraeT 1 pa3 CUHUM LIBETOM.
CeerTsilieecs KonbLUo Mmuraet 3 pasa
OVpPHO30BbIM LIBETOM.

CeeTsileecs konbLo 3 paza Muraet
(PNONETOBLIM CBETOM.

CeerTsilieecs Konbuo Mmuraet 3 pasa
OVpPHO30BbIM LIBETOM.
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HeucnpaBHOCTb

MpuuuHa

YcTtpaHeHue

Cuctema He paboTaet

« OTcyTcTBYET Nofaya HanpskeHUs! K
hyHKUMOHANBHOMY Y31y

 KoHTponnep He roToB Unu He
3aperncTpupoBaH

MopaTb anekTponMTaHue, MOAKMHYMB LUTEKED K
CeTu NUTaHus

BbINonHUTL perncTpauuto LMpoBoro
KOHTponnepa

)

/)

CermeHT 1 pa3 Muraet
6enbiM cBEeTOM

* Lndposon koHTponnep/nepekntoyartens BHe
JuanasoHa AencTausi

* Pagunonomexu

M npel’IﬂTCTBVIe Ha NMMHUN paanocBA3n

YMEeHbLUNTL PACCTOSIHWE UMW UCMOSNb30BaTh
cneuunanbHble NPUHAANEXHOCTU Ans
npuemonepenartymka (Ne 3akasa: 36 356)
OTKMOYNTE BO3MOXHbIA UCTOYHMK MOMEX U
CHOBa nNpoBepuTb paboTy

=> ecnu paboTta Bo3obHOBUNACH,
nepeHacTpouTb UCTOYHMK NOMeEX (Hanpumep,
MapLupyTu3aTop 6ecrnpoBogHOM ceTn)
YcTpaHeHne HencnpaBHOCTU

CermeHT muraet
3eNieHbIM CBETOM

* 1 pas: batapeu uudpooro koHTponnepa/
nepeknoyaTens novTn paspsikeHbl

* 2 pasa c nynbcauuen Boabl: batapen
yHKLMOHanNbHOro 6rioka NoYTu paspsiKeHbl

+ 2 pa3sa 6e3 nynbcauuu Boabl: batapeu
dyHKUMOHanbHOro 6roka He NOACOEANHEHbI
UIN paspsiKeHbl

* 3 pasa: Cnuwwkom BbicoKas Temneparypa

MpoBepuTb YCTAHOBKY UK 3aMeHUTb BaTapeu
3ameHa Gatapen

YcTaHOBKa LUTEKEPHOro CoeanHeHns unm aameHa
GaTapen

JoxpaTtbcs oxnaxzaeHus Aatyuvka TeMnepaTtypbl
BbinonHutb KanubpoBKy yHKLIMOHaMNBHOO y3na

CermeHT 1 pa3 muraert
XenTbIM CBETOM

» CO6oi paboTbl nporpammHoro obecneveHus

OTKMOUMTE NoAadvy HanpsHKeHUs U obpaTuTbes K
crneumanucTy-aneKkTpUKy Unm Ha ropsiuyio NMHMI0
cepBuCHoM cryx06bl komnaHn GROHE

/ N
/

\—>
CermeHT muraet 1 pas
KPacHbIM LLBETOM

» CO6oii paboTbl MpOrpaMmmHOro unm
annapartHoro obecneyeHus

OTKNOYMTb NoAAYY HanpPsKeHUs 1 06paTUTbCS K
cnewunanucTy-anekTpuky unm Bo3spaTuTb
n3pgenve komnaHun GROHE

YkasaHue no ytunusauuu
YCTponcTBa ¢ AaHHbIM 0003Ha4YEHEM He OTHOCATCS K OblIToBbIM 0TxoA4am. OHU AOMKHbI ObiTb YTUNM3NPOBaHbI B
COOTBETCTBUM C NpeanncaHnsiMm COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI.

AKKyMyﬂ‘ilTOprle GaTapeM yTnnn3nposaTtb B COOTBETCTBUM C HALLMOHAllbHbIMUN npe,qnmcavaMM!
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Installation

» Disconnect voltage supply.
» Shut off hot and cold water supply.

Unmount/Mount functional unit, see fold-out page I.

Register digital controller
After replacement, the new digital controller must first be
registered with the functional unit.
1. Open hot and cold water supply.
2. Reconnect battery and power supply unit.
There are two brief water pulses after 10 seconds.
3. Register the new digital controller within the next

60 seconds by simultaneously pressing On/Off and +.

The functional unit must be adapted to the local conditions, see section Function menu of the digital controller, F2 - Setting
mode. Start of the function menu only when no water is flowing.

Function F2 - Setting mode (adaption to the local conditions)

Button

Description

Visualization

O

Start the function menu
- Select the function by simultaneously pressing and holding the - / + buttons.
- F2 Function select by turning the ring
+ Start F2 - Setting mode

=> Confirm by simultaneously pressing the -/ + buttons.
Risk of scalding, the outlet temperature could exceed 108 °F!
- Turn ring and set minmum flow rate.

=> Confirm the setting by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Turn ring and set maximum flow rate.

=> Confirm the setting by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Turn ring, measure water outlet temperature and set at 73 °F.

=> Confirm the setting 73 °F by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Turn ring, measure water outlet temperature and set at 108 °F.

=> Confirm the setting 108 °F by simultaneously pressing the - / + buttons.
Abort the function menu by pressing and holding Start/Stopp button or
after 3 minutes without triggering.

llluminated ring flashes 1x red.
llluminated ring flashes 2x red.

llluminated ring flashes green 1x
and water flow starts.

llluminated ring flashes green 1x.
llluminated ring flashes green 1x.
llluminated ring flashes green 1x.

llluminated ring flashes green 3x.
llluminated ring flashes violet 1x.

NEW from 2015:

Operation of the digital controller

Button

Description

Visualization

O

Volume control

Turning clockwise starts the functional unit and increases the flow rate
until maximum.

Turning anti-clockwise reduces the flow rate until minimum.

Different functions can be set or activated via the digital controller. Start of the function menu only when no water is

flowing.

Function F4 - Factory reset

Button

Description

Visualization

"
%

<

Start the function menu
- Select the function by simultaneously pressing and holding the - / + buttons.
- F4 Function select by turning the ring
+ Start F4 - Factory reset
=> Confirm by simultaneously pressing the -/ + buttons.
- Press + button of digital controller.

- Press - button of digital controller.
- Press Start/Stop button of digital controller.

=> Confirm by simultaneously pressing the -/ + buttons.
False entry => abort menu.

Abort the function menu by pressing and holding Start/Stopp button or
after 3 minutes without triggering.

llluminated ring flashes red 1x.
llluminated ring flashes red 4x.

llluminated ring flashes green 1x.
Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

llluminated ring flashes green 3x.
llluminated ring flashes violet 3x.
llluminated ring flashes violet 1x.
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Function F5 - Activate continuous operation

Button | Description

Visualization

J'F\S:
S

” -
Pl
v 9

Start the function menu
Select the function by simultaneously pressing and holding the -/ + buttons.
F5 Function select by turning the ring

+ Start F5 - Activate continuous operation

=> Confirm by simultaneously pressing the -/ + buttons.
Press Start/Stop button of digital controller.

Press - button of digital controller.
Press + button of digital controller.

=> Pressing the -/ + buttons simultaneously starts the continuous operation.
False entry => abort menu.

n Caution: Risk of scalding.

Abort of the function after 15 minutes (after that cold water runs for a minute) or
prematurely by operating the digital controller as well as a the transceiver (no
cold water running).

llluminated ring flashes red 1x.
llluminated ring flashes red 5x.

llluminated ring flashes green 1x.
Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

Segment of illuminated ring
flashes blue 1x.

llluminated ring flashes cyan 3x.
llluminated ring flashes violet 3x.

llluminated ring flashes cyan 3x.

Fault

Cause

Remedy

No function

* No voltage supply
+ Digital controller not ready or registered

- Connect voltage supply
- Register digital controller

Segment flashes 1x white

+ Digital controller out of range

* Radio interference

Obstacle in transmission path

- Reduce distance or use special accessory
transceiver (order no 36 356)

- Deactivate potential source of interference and
check function again => If positive reconfigure
the interference source (eg wireless router)

- Rectify the fault

Segment flashes green

+ 1x: Batteries digital controller almost empty

+ 2x and water pulses: Battery functional
unit almost empty

» 2x without water pulses: Battery
functional unit not connected or empty

+ 3x: Temperature too high

Check installation or replace unit battery
Check installation or replace unit battery

- Connect plug in-connector battery or replace
battery

- Wait until feeler gauge is cooling down

- Calibrate functional unit

Segment flashes 1x yellow

» Software malfunction

- Switch off the voltage supply and consult a
specialist installer or the GROHE Service
Hotline

S——~?~"

N—
Segment flashes 1x red

» Hard- or software malfunction

- Switch off the voltage supply and consult a
specialist installer or return the product to
GROHE

2

Disposal instructions
This category of device does not belong in the domestic waste, but must be disposed of separately in accordance
with the relevant local national regulations.

Dispose of batteries in accordance with national regulations.
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